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Titre | : Dispositions Générales

Article DG 1. Préambule

¢ Les pieces reéglementaires du PLU comprennent les documents suivants :
— Les documents n°4.1 : 'ensemble des pieces écrites réglementaires :
v" Document n°4.1.1: |a piéce écrite du réglement.
v' Document n°4.1.2 : les annexes au réglement.
v" Document n°4.1.3 : |a liste des prescriptions graphiques

— Lesdocuments n°4.2.1,4.2.2, 4.2.3 : 'ensemble des pieces graphiques reglementaires (zonage).

Article DG 2. Régime applicable

e Le reglement est établi conformément au code de I'urbanisme en vigueur a la date d’approbation du Plan Local
d’Urbanisme (PLU).

Article DG 3. Champ d'application territoriale du plan

e Leréglement du PLU s'applique a I'intégralité du territoire de la commune du Rayol-Canadel sur Mer.

Article DG 4. Portée générale du réglement

e Toute personne souhaitant entreprendre des travaux ou des aménagements doit respecter les dispositions du Plan
Local d’Urbanisme (PLU).

¢ Le réglement délimite les zones urbaines (U), les zones agricoles (A) et les zones naturelles et forestiéres (N) et fixe
les regles applicables aux espaces compris a l'intérieur de chacune de ces zones.

¢ Le reglement permet de déterminer quelles sont les possibilités d’utilisation et d’occupation du sol ainsi que les
conditions dans lesquelles ces possibilités peuvent s’exercer.

¢ Pour connaitre les contraintes affectant I'occupation ou I'utilisation du sol, il est donc nécessaire de consulter le
réglement (dispositions générales, dispositions communes a toutes les zones et dispositions applicables a la zone)
ainsi que les autres documents composant le PLU et notamment : les « documents graphiques » (plans de zonage,
servitudes, plans des réseaux) ainsi que les « OAP ».

Article DG 5. Structure du reglement

e Titre 1: les dispositions générales

¢ Titre 2 : les dispositions communes applicables a toutes les zones
e Titre 3 : les dispositions applicables aux zones UA

e Titre 4 : les dispositions applicables aux zones UB

e Titre 5 : les dispositions applicables aux zones UC

e Titre 6 : les dispositions applicables aux zones UN

¢ Titre 8 : les dispositions applicables aux zones A

¢ Titre 9: les dispositions applicables aux zones N
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Article DG 6. Division du territoire en zones et documents graphigues

¢ Le territoire couvert par le Plan Local d’Urbanisme est divisé en zones urbaines (U), en zones agricoles (A), en zones
naturelles et forestieres (N). Ces zones peuvent étre subdivisées en secteurs. Chaque zone, chaque secteur, sont
délimités et repérés par un indice portant le nom de la zone au plan de zonage (cf. documents n°4-2, documents
graphiques).

e leszones urbaines U :

— Zone UA et secteur UAa : centre-ville du Rayol

— Zone UB : espaces résidentiels en premiere périphérie de part et d’autre de la RD 559
Secteur UBe : destiné a des logements et des activités de proximité et secteur UBel : destiné a des activités
économiques

— Zone UC : espaces résidentiels en seconde périphérie, dans les quartiers du Canadel et du Rayol.
Secteur UCa, destiné a des logements pour actifs dans le quartier du Canadel Haut et secteur UCb
correspondant au lotissement les Mas du Canadel.

— Zone UN: espaces résidentiels les plus sensibles dans les quartiers Plage du Canadel, du Canadel Haut, de
Pramousquier, Petit Port et du Haut Rayol

e Leszones agricoles A : e Les zones naturelles et forestieres N :
— Zone Ai : dans le quartier de Pramousquier — ZoneN

v’ Secteur Na : Plages de Pramousquier, du Canadel et
du Rayol

v’ Secteur Ne : Le cimetiére

v" Secteurs NL et NLj : espaces naturels remarquables
au titre de la loi littoral

Intitulé Exemple de représentation graphique
Délimitation des zones U, A et N définies par Iarticle Zone | UA | secteur | UAa
R151-17 du code de I'urbanisme

Article DG 7. Prescriptions graphiques reglementaires

Les documents graphiques du réglement comportent diverses indications graphiques additionnelles.
Ces indications sont reglementées dans le document 4.1.3 du PLU.

Intitulé Représentation graphique

Emplacements Réservés

Secteur soumis a Orientations d’Aménagement et de Programmation (OAP) ' .

Espaces boisés classés

Eléments du paysage, sites et secteurs & protéger pour des motifs d’ordre paysager ou
écologique

4

Aire maximale d’implantation
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Article DG 8. Combinaison du reglement du PLU avec d’autres réglementations

e Sont et demeurent applicables sur le territoire communal les dispositions du présent réglement qui se substituent
aux régles générales d'aménagement et d'urbanisme du code de I'urbanisme.

¢ Se superposent aux régles de PLU, les articles d’ordre public définis au code de I'urbanisme ainsi que ceux des codes
Civil, Rural, Forestier, de I’'Environnement, de la Santé Publique, de la Construction et de I'Habitation, le Reglement
Sanitaire Départemental, etc.

Article DG 9. Autorisations d’urbanisme

e Rappel aux pétitionnaires : Les articles R421-1 et suivants du code de I'urbanisme précisent la liste des travaux soumis

a Déclaration Préalable (DP), a Permis de Construire (PC), a Permis d’Aménager (PA), ou encore dispensés de toute
formalité ; ainsi :

— L'édification de clotures est subordonnée a déclaration préalable conformément a la DCM du 29 mai 2023 ;

— Les ravalements de fagade sont subordonnés a déclaration préalable conformément a la DCM n°45/2014 du 28
mai 2014 ;

— Les démolitions peuvent étre soumises au permis de démolir en application des dispositions du code de
I'urbanisme ;

— Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a déclaration préalable dans les Espaces Boisés Classés et figurant
comme tels aux documents graphiques, a I'exception de ceux listés par I'Arrété Préfectoral relatif au
débroussaillement (cf. annexes du reglement, document n°4.1.2 du PLU).

— Dans le cas d’'une demande de permis de construire ou de déclaration préalable, les informations déclarées
devront étre suffisamment détaillées pour permettre I'instruction de la demande :

v' Lorsqu’un plan masse et/ou une coupe cotés , constituent des piéces jointes obligatoires, ceux-ci
doivent étre suffisamment informatifs en comportant notamment la topographie du terrain.

v Les espaces maintenus libres et/ou non imperméabilisés doivent &tre quantifiés (en m?).

v Les espaces verts doivent étre quantifiés (en m?).

Article DG 10. Divisions

e Le présent réglement s'oppose a la regle tacite prévue au 3eme alinéa de I'article R 151-21 du CU.
Dans le cas d'un nouveau lotissement ou d'une division fonciére (d'une ou plusieurs parcelles), le réglement
s'applique a chaque nouveau lot.

Article DG 11. Secteurs soumis au droit de préemption urbain (DPU)

e Régipar les articles L240-1 et suivants du code de I'urbanisme, le droit de préemption urbain permet a une collectivité
publique d'acquérir un bien immobilier en se substituant a I'acquéreur trouvé par le vendeur. Ce droit intervient
dans des zones prédéfinies par un acte administratif sur 'ensemble des zones U (par délibération du conseil
municipal). Il est mis en ceuvre pour des opérations d'intérét général (cf. lexique aux annexes du réglement).

e Apres approbation du PLU par délibération du Conseil Municipal, il pourra étre institué un droit de préemption urbain
sur toutes les zones urbaines (U) délimitées sur le PLU du territoire de la commune. (cf. Annexes Générales, document
n°5 du PLU).

Article DG 12. Acces au Domaine Publique Maritime

¢ Conformément aux dispositions de la loi 86-2 du 3 janvier 1986 portant sur 'aménagement, la protection et la mise
en valeur du littoral, toutes dispositions doivent étre prises pour assurer |'accés de chacun au Domaine Public
Maritime, par la terre ou par la mer.
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Article DG 13. Servitudes d’utilité publiques (SUP)

¢ Conformément a l'article R151-31 du code de I'urbanisme, les SUP sont identifiées aux documents graphiques du
réglement (documents n°4-2 du PLU) et listées au sein des Annexes Générales (document n°5 du PLU).

Article DG 14. Prélevement d’eau : déclaration en mairie et qualité

Article R 2224-22 du code général des collectivités territoriales « Tout dispositif de prélevement dont la réalisation
est envisagée pour obtenir de I'eau destinée a un usage domestique est déclaré au Maire de la commune sur le
territoire de laquelle cet ouvrage est prévu ».

Article L 1321-1 du code de la santé publique « toute personne qui offre au public de I’eau en vue de I'alimentation
humaine (...) sous quelque forme que ce soit (...) est tenue de s’assurer que cette eau est propre a la consommation».

L’alimentation en eau potable par une ressource privée (puits, source, forage, etc.) est soumise a déclaration en mairie
pour tout usage unifamilial (avec une analyse d’eau conforme si I'eau est destinée a la consommation humaine).
Pour tout usage autre qu’unifamilial (gite, agroalimentaire, ERP, etc.) I'alimentation en eau potable par une ressource
est soumise a autorisation préfectorale.

Les constructions ou installations recevant du public sont soumises au reglement sanitaire départemental.

Article DG 15. Reglements des lotissements

¢ Rappel aux pétitionnaires : Conformément aux dispositions de I'article L442-9, « Les regles d'urbanisme contenues

dans les documents du lotissement, notamment le réglement, le cahier des charges s'il a été approuvé ou les clauses
de nature réglementaire du cahier des charges s'il n'a pas été approuvé, deviennent caduques au terme de dix années
a compter de la délivrance de l'autorisation de lotir si, a cette date, le lotissement est couvert par un plan local
d'urbanisme ou un document d'urbanisme en tenant lieu.

e De méme, lorsqu'une majorité de colotis a demandé le maintien de ces regles, elles cessent de s'appliquer
immédiatement si le lotissement est couvert par un plan local d'urbanisme ou un document d'urbanisme en tenant
lieu, dés I'entrée en vigueur de la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014 pour |'accés au logement et un urbanisme rénové.

e Les dispositions du présent article ne remettent pas en cause les droits et obligations régissant les rapports entre
colotis définis dans le cahier des charges du lotissement, ni le mode de gestion des parties communes (...). »

Article DG 16. Adaptations mineures

e Lereglementdu PLU s’applique a toute personne publique ou privée sans dérogation. Seules les adaptations mineures
peuvent étre autorisées dans la limite définie au code de I'urbanisme. Par "adaptation mineure", il faut entendre des
assouplissements qui peuvent étre apportés a certaines regles d'urbanisme sans aboutir a une modification des
dispositions de protection ou a un changement du type d'urbanisation. Ces adaptations excluent tout écart
important entre la régle et I'autorisation accordée. Une adaptation est mineure des lors qu’elle remplit 3 conditions :

- Elle doit étre rendue nécessaire et justifiée par I'un des 3 motifs suivants : par la nature du sol, la configuration
des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes (article L152-3, al 1 du code de I'urbanisme).

- Elle doit étre limitée.

- Elle doit faire I'objet d’une décision expresse et motivée.

Article DG 17. Protection du patrimoine archéologique

¢ Dans les zones d'intérét historique, la présence a peu prés certaine de vestiges archéologiques provoquera au
moment des terrassements, des découvertes entrainant I'application du code du patrimoine portant réglementation
des fouilles archéologiques. Afin d'éviter des difficultés inhérentes a une intervention tardive du Service Régional
d'Archéologie au moment oU les chantiers de construction sont déja en cours, il est recommandé aux maitres
d'ouvrages de soumettre leurs projets d'urbanisme dés que des esquisses de plans de construction sont arrétées a
la DRAC.
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https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000028772256&categorieLien=cid

< DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES - SERVICE REGIONAL DE L’ARCHEOLOGIE - Bétiment Austerlitz,
21 Allée Claude Forbin - CS 80783 - 13625 AIX EN PROVENCE Cedex 1

e Cette procédure permet de réaliser, a titre préventif, une série de sondages déterminant I'ampleur et I'intérét des
vestiges archéologiques susceptibles d'étre découverts et de prendre toute mesure permettant de concilier les
impératifs de I'urbanisme moderne avec ceux de |I'étude et de la conservation du patrimoine archéologique.

¢ La commune n’est pas concernée par un arrété préfectoral définissant des zones de présomption de prescription
archéologique.

¢ Rappelons la possibilité de saisir pour avis le Préfet de Région en amont du projet, avant méme le dép6t du permis
d’aménager ou du permis de construire (article R523-12 et R523-13 du code du patrimoine) : I'aménageur peut ainsi
savoir si son projet sera susceptible de prescriptions archéologiques, et prévoir des adaptations dans la consistance
ou la mise en ceuvre de son projet.

¢ L'aménageur peut également effectuer une demande anticipée de prescriptions archéologiques (article R523-14 du
code du patrimoine).

Article DG 18. Regles parasismiques

¢ L'intégralité du territoire communal étant située dans une zone de sismicité de niveau faible (zone 2) sont applicables
a la fois :
— Les dispositions du décret du 22 octobre 2010 (n°2010-1254 et 2010-1255) ;
— Les arrétés du 22 octobre 2010 et du 24 janvier 2011 relatif a la nouvelle réglementation parasismique entrée en
vigueur au 01 mai 2011

e Les prescriptions afférentes aux catégories de batiments concernées sont détaillées dans les annexes au reglement
(document n°4.1.2 du PLU).

Article DG 19. Aléa et Défense incendie

e Pour toute nouvelle construction la sécurité incendie doit étre assurée par un dispositif approprié tels que citerne
correctement dimensionnée et opérationnelle, bassin, borne incendie présentant un débit et une pression
suffisante, proximité d’un Point d’Eau Incendie, etc. conformément a I'arrété Préfectoral du 08 février 2017 portant
approbation du Reglement Départemental de la Défense Extérieure Contre I'lncendie (conf. annexes au réglement
document 4.1.2 du PLU).

e Dans les zones soumises aux aléas feu de forét et inondation, il convient de respecter les dispositions constructives
du SDIS du Var annexées au reglement du PLU (dossier 4.1.2 « Annexes au réglement »).

Article DG 20. Protection contre le bruit des transports terrestres

e Conformément a I'arrété préfectoral du 9 janvier 2023 portant approbation de la révision du classement sonore des
infrastructures de transports terrestres sous gestion du Conseil Départemental du Var, les batiments a usage
d’habitation édifiés dans les secteurs exposés au bruit des transports terrestres sont soumis a des normes
d’isolement acoustique des batiments (cf. annexes générales, document 5 du PLU).

Article DG 21. Aléa retrait gonflement des argiles

¢ La carte d’exposition du territoire au phénomene de retrait-gonflement des argiles a pour but d’identifier les zones
exposées au phénomene ou s’appliqueront les dispositions réglementaires introduites par I'article 68 de la loi ELAN.
La carte d’exposition :
— remplace I'ancienne cartographie d'aléa (publiée entre 2001 et 2020);
— requalifie I'exposition de certains territoires au phénomeéne de retrait-gonflement des sols argileux.
e En application de I'article 68 de la loi ELAN du 23 novembre 2018, le décret du conseil d’Etat n°2019-495 du 22 mai
2019 a créé une section du Code de la construction et de I’habitation spécifiquement consacrée a la prévention des
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risques de mouvements de terrain différentiel consécutif a la sécheresse et a la réhydratation des sols. L’objectif de
cette mesure législative est de réduire le nombre de sinistres liés a ce phénoméne en imposant la réalisation d’études
de sol préalablement a la construction dans les zones exposées au retrait-gonflement d’argile.

e La carte d’exposition doit permettre d’identifier les zones exposées au phénomeéne de retrait gonflement des argiles
ou s’appliquent les nouvelles dispositions réglementaires (zones d’exposition moyenne et forte).

e L'arrété ministériel du 22 juillet 2020 officialise le zonage proposé par la carte d'exposition publiée depuis janvier
2020 sur Géorisques.

e Le décret n® 2019-495 du 22 mai 2019 impose la réalisation de deux études de sol dans les zones d’exposition
moyenne ou forte au retrait-gonflement des argiles :

— a la vente d'un terrain constructible : le vendeur a I'obligation de faire réaliser un diagnostic du sol vis-a-vis du
risque lié a ce phénomene ;

— au moment de la construction de la maison : I'acheteur doit faire réaliser une étude géotechnique a destination
du constructeur. Si cette étude géotechnique révele un risque de mouvement de terrain différentiel consécutif a
la sécheresse et a la réhydratation des sols, le constructeur doit en suivre les recommandations et respecter les
techniques particulieres de construction définies par voie réglementaire.

e Le décret n° 2019-1223 du 25 novembre 2019 relatif aux techniques particuliéres de construction dans les zones
exposées au phénomeéene de mouvement de terrain différentiel consécutif a la sécheresse et a la réhydratation des
sols a créé une sous-section du Code de la construction et de I’habitation pour définir les objectifs des techniques
constructives a appliquer pour les constructions en zones d’exposition moyenne ou forte au retrait-gonflement des
argiles. Ces techniques particulieres sont définies par arrété ministériel.

¢ La cartographie interactive est consultable sur le site internet : https://www.georisques.gouv.fr/cartes-interactives.

Article DG 22. Travaux sur les constructions existantes

Lorsqu'une construction existante et ayant une existence légale, n’est pas conforme a une ou plusieurs régles édictées
par le reglement applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux qui rendent plus
conforme I'immeuble aux dispositions reglementaires méconnues, ou qui sont étrangers a ces dispositions.

Article DG 23. Travaux nécessaires a |'accessibilité des personnes handicapées

Conformément a I'article L152-4 du code de 'urbanisme, « I'autorité compétente pour délivrer le permis de construire
peut, par décision motivée, accorder des dérogations a une ou plusieurs régles du plan local d'urbanisme pour permettre
: (...) 3° Des travaux nécessaires a l'accessibilité des personnes handicapées a un logement existant ».

Article DG 24. Enseigne, préenseigne et publicité

En I'absence de Reglement Local de Publicité, les dispositions du Reglement National de Publicité s’appliquent,
conformément aux articles L 581-1 et suivants et aux articles R 581-1 et suivants du code de I’environnement.
Depuis le 1°" janvier 2024, le Maire dispose de la compétence police de la publicité. Il est donc compétent pour
I'instruction des demandes d’enseigne, préenseigne et publicité, ainsi que pour les contréles et les sanctions.
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Titre Il : Dispositions communes applicables a toutes les zones

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des
sols, constructions et activités

Article DC1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et
activités
e Dans les zones U, sont interdites ou autorisées les nouvelles constructions dont les destinations et sous-destinations
sont les suivantes :

X =interdite
= autorisée

UA | UB [ UBe | UBel | UC, | UN
s L. . . . et UCa
Destinations et sous-destinations des constructions interdites UAa -
UCb
Exploitation agricole X X X X X X
Exploitation forestiéere X X X X X X
Logement X
Hébergement X X
Artisanat* et commerce de détail X
Restauration X X
Commerce de gros X X X X X X
Activités de services ou s'effectue I'accueil d'une clientele X
Cinéma X X X X X X
Hotel X X X X
Autres hébergements touristiques X X X X
Camping-caravaning X X X X X X
Locaux et bureaux accueillant du public des administrations publiques et X
assimilés
Locaux techniques et industriels des administrations publiques et X
assimilés
Etablissements d'enseignement, de santé et d'action sociale X X
Salles d'art et de spectacles X X
Equipements sportifs X
Lieux de culte X X X X
Autres équipements recevant du public
Industrie X X X X X X
Entrepot X X X X X X
Bureau X
Centre de congres et d'exposition X X X X X X
Cuisine dédiée a la vente en ligne X X X

*Les activités relevant de la destination artisanat devront étre compatible avec le voisinage.
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Dans toutes les zones U est également interdit le changement de destination des constructions a destination :

— decommerce et artisanat situés en rez-de-chaussée et en bordure de la RD 559, de I'avenue Mistral et du Capitaine
Thorel,
— des hotels de plus de 10 chambres.
Les constructions dans les secteurs protégés identifiés dans le document graphique.
Les constructions dites « insolites » : yourte, cabane, bulle, roulotte.... sont interdites sur tout le territoire (sauf dans
la zone Ua).

Dans les zones A et N, sont interdites ou autorisées les nouvelles constructions dont les destinations et sous-

destinations sont les suivantes, sauf conditions particulieres prévues dans le reglement de chaque zone :

X =interdite
= autorisée

Destinations et sous-destinations des constructions interdites

Ai

Na

NLj

Exploitation agricole

Exploitation forestiere

>

Logement, sauf logement particulier autorisé dans le reglement spécifique a
chaque zone

X | X |2

X | X [X

X | X |[Xx

X | X |[Xx

Hébergement

>

>

>

>

Artisanat et commerce de détail (sous certaines conditions, voir reglement
spécifique a chaque zone)

>

>

>

>

>

>

Restauration (sous certaines conditions, voir réglement spécifique a chaque zone)

Commerce de gros

Activités de services ou s'effectue I'accueil d'une clientéle

Cinéma

Hotel

Autres hébergements touristiques

Camping-caravaning

Locaux et bureaux accueillant du public des administrations publiques et
assimilés

XXX | XXX |[X|[X

XXX | XXX |[X|[X

XX |[X[X|X|X|[X|X

XX [X[|X|X|X|[X|[X

XX [X[X|X|X|[X|X

XX [X[X|X|X|[X|X

Locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés

Etablissements d'enseignement, de santé et d'action sociale

Salles d'art et de spectacles

Equipements sportifs

Lieux de culte

Autres équipements recevant du public

Industrie

Entrepot

Bureau

Centre de congreés et d'exposition

XXX [X|X|X|X|[X|[X]|X

XX [X[X|X[X|X|X|[X|X

XXX [X|X[X|X|X|[X|X

XX [X[X|X[X|X|X|[X|X

Cuisine dédiée a la vente en ligne

XXX |X|X|X|X|X|[X|[X|X

>

>

>

>

XX [X[X|X[X|X|X|[X|X]|X

e Dans les secteurs non urbanisés et situés dans la bande littorale dite des 100 métres (au sens de 'article L121-16 du

code de l'urbanisme), correspondant a une partie des zones Ai, N et Nlj et aux secteurs Na, seules sont autorisées
les constructions ou installations nécessaires a des services publics ou a des activités économiques exigeant la
proximité immédiate de |'eau.

Dans les zones NL et NLj seuls sont autorisés les aménagements légers nécessaires a la gestion de la zone a sa mise

en valeur notamment économique ou, le cas échéant, a leur ouverture au public, s’ils ne portent pas atteinte au
caractere remarquable du site (conformément aux dispositions de I'article L 121-14 du code de I'urbanisme). Ces
aménagements légers figurent a I'article R 121-5 du code de I'urbanisme et sont autorisés dans les conditions prévues
dans cet article et notamment : que leur localisation et leur aspect ne dénaturent pas le caractére des sites, ne
compromettent pas leur qualité architecturale et paysageére et ne portent pas atteinte a la préservation des milieux.
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Les aménagements légers visés par I'article R 121-5 sont notamment :

— les équipements légers et démontables nécessaires a leur préservation et a leur restauration,

— les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres,

— les objets mobiliers destinés a I'accueil ou a l'information du public,

— les postes d'observation de la faune,

— les équipements démontables liés a I'hygiene et a la sécurité tels que les sanitaires et les postes de secours,

— Les aires de stationnement indispensables,

— La réfection des batiments existants et I'extension limitée des batiments et installations nécessaires a I'exercice

d'activités économiques,

— Les aménagements nécessaires a la gestion et a la remise en état d'éléments de patrimoine bati reconnus par un
classement au titre de la loi du 31 décembre 1913 ou localisés dans un site inscrit ou classé au titre des articles L.
341-1 et L. 341-2 du code de I'environnement,

Les équipements d'intérét général nécessaires a la sécurité des populations et a la préservation des espaces et

milieux.

Des dérogations existent, elles sont définies aux articles L 121-8 et suivants du code de I'urbanisme.
¢ Dans les zones U, A et N sont interdits :

L’ouverture et I’exploitation de carriere;

Les habitations légeres de loisirs, les résidences mobiles de loisirs, les mobil-homes et algécos ; a I’exception en
zone Na, des constructions nécessaires a la sécurité et a la salubrité publique et au service des bains de mer.

Les constructions dites « insolites » : yourte, cabane, bulle, roulotte.... sont interdites sur tout le territoire (sauf
dans la zone Ua).
— Le changement de destination des établissements et restaurants de plage.

Article DC 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et
activités
¢ Dans toutes les zones, lorsqu’il est mentionné qu’une réglementation s’applique aux constructions « existantes » il

s’agit des constructions justifiant d’'une existence légale.
¢ Dans toutes les zones, sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Lareconstruction a I'identique : application de I'article L111-15 du code de I'urbanisme qui dispose : « Lorsqu'un
batiment régulierement édifié vient a étre détruit ou démoli, sa reconstruction a l'identique est autorisée dans
un délai de dix ans (...). ». Le droit de reconstruire sera refusé en cas d’atteinte grave a la sécurité publique.

— La reconstruction d’un batiment détruit ou endommagé : application de I'article L152-4, alinéa 1° du code de
I'urbanisme qui dispose : « L'autorité compétente pour délivrer le permis de construire peut, par décision
motivée, accorder des dérogations a une ou plusieurs regles du plan local d'urbanisme pour permettre la
reconstruction de bdtiments détruits ou endommagés a la suite d'une catastrophe naturelle survenue depuis
moins d'un an, lorsque les prescriptions imposées aux constructeurs en vue d'assurer la sécurité des biens et des
personnes sont contraires a ces regles. »

¢ Dans toutes les zones, sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Les ouvrages, constructions et installations nécessaires au fonctionnement du Réseau Public de Transport
d’Electricité.

— Les ouvrages nécessaires au fonctionnement des services publics ou d’intérét général (pylones, canalisations
souterraines, postes électriques, batiments techniques, équipements ou mise en sécurité des clotures de postes
électrique), ainsi que les affouillements et les exhaussements qui y sont liés.

— Les ouvrages DFCI retenus au Plan Intercommunal de Défense et d’Aménagement Forestier (PIDAF).
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— Les affouillements et exhaussements du sol sont autorisés a condition que :

v
v

v
v

la stabilité du sol et le libre écoulement des eaux ne soient pas compromis ;

le talus créé, ou la restanque créée, ait une hauteur inférieure a 2 meétres (les ouvrages nécessaires
au fonctionnement des services publics ou d’intérét général ne sont pas soumis a cette condition);
seuls les matériaux naturels issus du sol et/ou du sous-sol soient utilisés ;

chaque restanque ou mur de souténement s’intégre dans le paysage. Leur implantation doit étre
limitée et nécessaire pour soutenir les terres naturelles présentent sur le terrain.

— Les Installations Classées au titre de la Protection de I’Environnement (ICPE) sont autorisées a conditions :

v
v
v

¢ Les piscines :

Sous-section 2.

Article DC 3.

gu’elles soient compatibles avec le caractére de chacune des zones concernées ;

gu’elles constituent des activités ou services répondant aux besoins de la population de la zone ;
gu’elles n’entrainement pas de génes ou de dommages graves ou irréparables aux personnes ou
aux biens en cas de panne, d’accident ou de dysfonctionnement.

Elles sont autorisées dans la limite de 70 m? de volume de bassin.

Elles ne sont pas constitutives d’emprise au sol et ne sont donc pas comptabilisées dans I'emprise
au sol reglementée par I'article 5 « Emprise au sol » de chaque zone.

Les plages des piscines lorsqu’elles ne sont pas surélevées par rapport au terrain naturel ou excavé
(inférieure a 60 cm par rapport au terrain naturel ou excavé) ne sont pas constitutive d’emprise, en
revanche elles ne sont pas comptabilisées dans les espaces verts de pleine terre non
imperméabilisés.

Les locaux techniques des piscines sont comptabilisés dans le calcul de I'emprise au sol,
réglementée par I'article 5 « Emprise au sol » de chaque zone.

Mixité fonctionnelle et sociale

Mixité fonctionnelle

e Pas de disposition commune, se référer aux dispositions spécifiques de chaque zone.

Article DC 4.

Mixité sociale

¢ Pas de disposition commune, se référer aux dispositions spécifiques de chaque zone.

Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et

paysagere

Sous-section 3.

Article DC 5.

Implantation des constructions

Emprise au sol

¢ Définition de I'emprise au sol : I'emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords

et surplombs inclus (balcons, coursives, loggias...). Les garages et pieces enterrés sont constitutifs d’emprise.
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Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises sont exclus, ainsi que les débords de
toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des encorbellements.

Les terrasses de plein pied non couvertes et plages de piscines n’ayant ni surélévation significative (inférieure a 60
cm par rapport au terrain naturel ou excavé) ni fondations profondes ne sont pas constitutives d’emprise au sol.

@ llustration de Femprise au sol

Emprise au sol

Erpprise au sol

¢ A chaque zone correspond un pourcentage de la surface du terrain affecté & I'emprise maximale des constructions
principales ou un plafond de Surface de Plancher.

e Pour les zones A et N : 'emprise au sol des constructions et des annexes® a ’habitation est réglementée en métres
carrés (m2).

¢ Pour I’ensemble des zones :

Les piscines sont autorisées dans la limite d’un volume de bassin de 70 m3.

L’emprise maximale des nouvelles constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét
collectif n’est pas réglementée.

Pour les constructions existantes : une isolation par I'extérieur, de maximum 20 cm, est autorisée au-dela des
régles d’emprise.

Pour les hotels existants qui dépassent les regles actuelles d’emprise au sol, 5 % d’emprise au sol supplémentaire
est autorisée uniquement pour des locaux et aménagements complémentaires a 'activité hoteliére (restauration,
spa...).

Article DC6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

¢ Pour I'ensemble des zones, hormis dans les zones UA, UAa, UBe et UBel comprises dans les OAP, ainsi que dans les
aires maximales d’implantation des quartiers de Pramousquier et du Canadel, toute construction nouvelle doit
respecter un recul minimum de :
— 6 meétres par rapport a I'alignement des voies existantes ou projetées y compris par rapport a I'ancienne voie
ferrée (voie verte) et aux autres chemins piétons.
— 10 metres depuis I'axe d’écoulement des cours d’eau, vallons et des canaux existants ou a créer (sauf équipements
publics et d’intérét collectif).
— 10 meétres depuis la bordure du domaine public maritime (sauf équipements publics et d’intérét collectif)..

1 Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la construction principale, qui apporte un complément aux
fonctionnalités de la construction principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre les deux constructions afin de marquer un lien
d’usage. Elle peut étre accolée ou non a la construction principale avec qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d’accés direct depuis la
construction principale. Sont des annexes : les garages, les piscines, les locaux techniques de la piscine, les cuisine d’été, les pool-house, les abris de
jardin....
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¢ Les carports situés en amont et en aval des voies et les garages en amont des voies en cas d’impossibilité de
s'implanter ailleurs sur le terrain, peuvent étre implantés jusqu’a I'alignement des voies.

e Les reculs par rapport aux voies doivent étre non-imperméabilisés et au moins 30% de leur superficie doivent étre
plantées. Une aire de stationnement peut é&tre aménagée a condition qu’elle soit non imperméabilisée ou qu’elle
dispose d’un systeme d’infiltration des eaux pluviales.

e Pourl’ensemble des zones, des implantations différentes peuvent étre admises, sauf par rapport aux vallons, dans les
cas:

— de reconstructions sur emprises existantes ;
— de constructions existantes? ne respectant pas les nouveaux reculs minimums imposés : la reconstruction ou
I’extension maintiendra le recul existant.
e Les portails pour véhicules doivent respecter un recul suffisant par rapport a la limite du domaine public et des voies
existantes ou projetées, afin de permettre le stationnement d’un véhicule et faciliter I'acces a la voie.
e Les ouvrages nécessaires au fonctionnement des services publics ou d’intérét général, notamment les lignes de
transport d’électricité, ne sont pas soumis a ces regles.

Article DC7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de
parcelle

¢ Reégle applicables aux constructions principales :

— Lareconstruction sur emprise préexistante est autorisée.
— Desimplantations différentes sont admises pour les constructions ou installations nécessaires aux services publics.

e Sauf en zones UA, UAa, UBe , UBel, ainsi que dans les aires maximales d’implantation des quartiers de
Pramousquier et du Canadel :

— la distance comptée horizontalement de tout point d’une construction (débord de toiture, non compris) au point
le plus proche des limites séparatives du terrain doit étre au moins égale a la moitié de la différence d’altitude
entre ces deux points sans pouvoir étre inférieure a 5 metres.

— Les garages et carports d’'une emprise au sol maximale de 30 m? peuvent étre implantés jusqu’a 2,5 métres des
limites séparatives.

e Dans tous les cas lorsque cette limite correspond a la berge d’un ruisseau, cette distance est portée a 10 metres de
I’axe du cours d’eau.

e Dans le cas d’une division parcellaire : s’il existe une construction existante (située sur la parcelle initiale avant
division) implantée a moins de 5 metres de la nouvelle limite séparative, la nouvelle construction doit étre édifiée a
une distance de cette limite séparative au moins égale a 10 metres diminués de la distance entre la construction
existante et la nouvelle limite séparative.

¢ Les ouvrages nécessaires au fonctionnement des services publics ou d’intérét général, notamment les lignes de
transport d’électricité, ne sont pas soumis a ces regles.

Article DC 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la
méme unité fonciere

¢ Sauf en zones UA, UAa, UBe, UBel, UCa et dans les aires maximales d’implantation figurant aux documents
graphiques, dans les quartiers de Pramousquier et du Canadel, la distance entre deux constructions situées sur une
méme unité fonciere ne peut étre inférieure a 10 métres.

e (Cette regle ne s’applique pas :

2 Une construction existante est une construction qui a une existence légale et physique antérieure a la date d’approbation du PLU.
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— aux annexes (piscines, garages, carports, pool-house, abris de jardin...), qui peuvent s’implanter librement entre

elles et vis a vis de la construction principale.
— aux ouvrages, constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d’intérét général, notamment les

lignes de transport électrique.
— dans les cas de restauration ou d’extension des constructions préexistantes.

Sous-section 4. Volumeétrie et hauteur des constructions

Article DC9. Volumétrie

e Pour limiter les terrassements, la construction et son faitage devront s’implanter de préférence parallelement aux

courbes de niveau.
e La distance entre 2 murs de souténements doit étre d’au minimum de 1 metre. Ceci implique la réalisation de

restanques dans le cas de dénivelés importants.
¢ L’'implantation doit s’adapter a la configuration du terrain naturel, afin de préserver au maximum le couvert végétal

et limiter les exhaussements et affouillements.
¢ Les terrassements seront les plus réduits possibles : la construction (y compris les annexes) devra s’adapter a la
configuration topographique du terrain. Le pétitionnaire profitera des irrégularités et des dénivelés pour asseoir les

niveaux du bati.

Article DC 10. Hauteur

Conditions de mesures
e La hauteur des constructions est mesurée verticalement de tout point de la construction (y compris les porte-a-faux,
balcon en encorbellement), depuis le sol naturel avant travaux en cas de remblai ou aprés travaux en cas

d’excavation, jusqu’a I’égout du toit ou de I'acrotere le plus haut.

Calcul de la hauteur en cas de remblai

il
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Calcul de la hauteur en cas de construction comprenant un porte a faux

Terrain naturel

—_—
—_

ICaFcur‘ defla hauteu

Calcul de la hauteur

I “Caleul de lafhauteur

¢ Dans tous les cas, I'égout ou 'acrotére ne doit pas dépasser un plan paralléle au terrain existant ou excavé, situé a
une hauteur égale a la hauteur maximale admise dans la zone.

¢ Sauf en zones UA, UAa, UBe, UBel et UCa, si le projet prévoit une construction avec un étage (R+1) : la superficie de
I’étage (+1) devra étre réduit d’au moins 10 % par rapport a la superficie du rez-de-chaussée (R).

e Toutefois :

— Dans I'hypothese d’une construction comportant un parking souterrain, la hauteur de la construction est
mesurée dans les conditions énoncées ci-dessus sauf au droit du point d’acceés.

— en toutes zones et tous secteurs confondus, la hauteur des constructions principales pourra étre majorée de 20
cm pour permettre la réalisation d’une isolation thermique.

¢ La hauteur des constructions et des clotures, n’est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires
aux services publics ou d’intérét collectif, toutes zones et tous secteurs confondus.

Hauteur maximale des clotures

¢ Dans toutes les zones hormis en zone NL : La hauteur maximale des clotures est de 1,80 metre.

e En cas de construction de mur bahut, ce dernier ne peut excéder 60 cm de haut.
e Cesregles ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.

Hauteur maximale des restanques ou murs de souténement

e Chaque restanque ou mur de souténement doit s’intégrer dans le paysage. Leur implantation doit étre limitée et
nécessaire pour soutenir les terres naturelles présentes sur le terrain.

¢ La hauteur maximale des murs de souténement est fixée a 2,5 metres.

e Ladistance entre 2 murs de soutenements doit étre de minimum 1 meétre. Ceci implique la réalisation de restanques
dans le cas de dénivelés importants.

Hauteur maximale des annexes, garages, carports et abris de jardins (a I'égout du toit ou a I'acrotére)

¢ La hauteur maximale autorisée des annexes est limitée a 2,50 meétres a I’égout du toit dans le cas d’une toiture en
pentes et & 3 métres a I'acrotére dans le cas d’un toit plat, y compris pour les abris de jardins.

Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagere

¢ Les constructions doivent présenter une unité d'aspect et de matériaux en harmonie avec les constructions
avoisinantes. Les constructions ne doivent donc pas porter atteinte au caractére ou a I'intérét des lieux avoisinants,
sites et paysages agricoles, naturels ou urbains et aux perspectives monumentales. Ces constructions et installations
doivent, par leurs dimensions, volumes, aspects extérieurs et aménagements de leurs abords, contribuer a une
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qualité architecturale et environnementale visant leur insertion harmonieuse dans le milieu récepteur. Cest
pourquoi, en cas d’atteinte, le projet pourra étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de |'observation de
prescriptions spéciales.

La regle ci-dessus permet a I'architecture contemporaine de prendre place dans I'histoire urbaine du village, tout en
recherchant une harmonie de volume avec les constructions voisines ou l'ilot voisin.

Protection des éléments du patrimoine et du paysage :

— En application de I'article L 151-19 du code de I'urbanisme, le PLU a identifié une liste d’éléments du patrimoine
bati a protéger. Cette liste figure dans la piece 4.1.3 du PLU. Les éléments sont identifiés sur le document
graphique (piéces 4.2 du dossier de PLU).

— Pour ces éléments du patrimoine, seuls sont autorisés les travaux de rénovation et de réhabilitation a condition
gu’ils soient réalisés en préservant les formes et les volumes, ouvertures et hauteurs existantes des constructions
identifiées. En tout état de cause les travaux entrepris sur ces batiments devront respecter et conserver les styles
architecturaux d’origine des dites constructions et les matériaux et techniques traditionnels (pierre séche,
enduits a la chaux ...etc).

Article DC 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

Toitures

Sauf dispositions contraires indiquées dans chaque zone, les toitures sont simples, a 2, 3 ou 4 pentes opposées. La
pente de la toiture doit étre sensiblement identique a celle des toitures des constructions avoisinantes, comprise
entre 20% et 30%.

Les toitures a une seule pente sont admises :

— sielles existaient auparavant,

— ousielles existent sur I'un ou I'autre des batiments voisins édifiés sur la méme parcelle,

— oudans le cas de I'extension d’un batiment de 20 m? maximum.

Elles sont réalisées en tuiles rondes canal ou romaines, de la méme couleur que les tuiles environnantes (tuiles rondes
vieillies et de teintes « argile terre cuite » panachées).

Les toits plats et toitures terrasses sont autorisés dans les secteurs UAa, UBel.

Dans toutes les zones, les toits plats sont autorisés pour les garages et carport, mais ils doivent étre végétalisées et
accessibles uniquement pour leur entretien.

Dans le cas d’un R+1 partiel (présentant un volume inférieur au rez-de-chaussée) la toiture du rez-de-chaussée peut-
étre une toiture terrasse accessible et présentant les équipements de sécurité réglementaire (garde-corps).

Les ouvertures dans le pan de toiture, type tropézienne sont interdites.

Conformément a la réglementation, la présence d’especes protégées (hirondelle, martinet, chauves-souris,
chouette...) doit faire 'objet de mesure de préservation de leur habitat dans le cadre des travaux (adapter les
périodes de travaux pour ne pas détruire les nichées, maintenir les gites et lieu de nidification ou les remplacer le
cas échéant).

Panneaux photovoltaiques, thermiques et capteurs solaires

Les panneaux photovoltaiques et capteurs solaires sont autorisés.

Les panneaux au sol ne sont pas adaptés aux enjeux de préservation des espaces libres et du couvert arboré du Rayol-
Canadel, cette implantation reste incompatible avec les effets de masque du couvert arboré.

Chaque situation mérite d’étre appréciée si elle est percue depuis I'espace public.

Il est important de rassembler les panneaux sur une seule emprise pour éviter le morcellement des toitures.

L’abattage d’arbres visant a permettre la pose de panneaux photovoltaiques est proscrit.

Dans le cas d’une implantation sur garde-corps, brise-soleil, sous forme d'auvent, etc..., ils doivent étre intégrés a
I’architecture de la construction.
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¢ Dans le cas d’'une implantation en toiture en pente :
— Les surimpositions sont autorisées a condition que les panneaux soient implantés parallélement a la toiture et que
la surimposition ne dépasse pas 30 cm au-dessus des tuiles.
— Les cadres devront étre de couleur foncée et les panneaux mats.
— Il est recommandé de les positionner sur les toitures basses les moins pergues (garage, abris de voiture, auvent,
pool house, pergolas, rez-de-chaussée par exemple) et de les placer en bas de pente.

e Dans le cas d’une toiture plate :

— Les panneaux devront étre posés a I’horizontal.
— La pose de panneaux inclinés est autorisée s’ils ne dépassent pas I'acrotére.
¢ Dans tous les cas, il convient de privilégier des installations discrétes, peu ou pas visibles depuis les voies et espaces
publics et qui ne portent pas atteinte a la perception d’'un monument, a la qualité d’un paysage naturel ou urbain et
aux sites alentours.

Faitage
¢ Monté avec les mémes tuiles de couverture, il est indispensable que les tuiles de faitage soient placées de facon a

s’opposer aux vents dominants.

Débords de la couverture

e L'égout des toits devra comporter un ou deux rangs de génoises réalisés a l'aide des mémes tuiles que la
toiture, ou une corniche moulurée.

e Les gouttieres et descentes d’eau pluviale sont autorisées si elles sont raccordées a un ouvrage de récupération des
eaux pluviales et qu’elles ne sont pas réalisées en PVC.

Article DC 12. Fagades

e Les regles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.

Enduits

¢ Les enduits extérieurs doivent étre exécutés au mortier de chaux avec sables et ocres naturels, en finition talochés
ou lissés a la truelle. Les enduits grossiers ou tyroliens sont interdits.

e Les éléments néo-provencaux, tels que rang de tuiles au-dessus des ouvertures, fausses balustres, etc. sont
interdits.

e Les reprises partielles en cas de réparation devront étre effectuées de maniére identique a I'existant.

¢ Les murs bahuts constitutifs des clotures doivent étre enduits sur toutes leurs faces et avec les mémes tons et enduits
que la construction principale, sauf s’ils sont en pierres.

Revétements

e Sontinterdites les imitations de matériaux ainsi que I'emploi a nu en parement de matériaux non revétus ou enduits,
a I'exception de la pierre.

e Les maconneries de pierre seront réalisées sans joints apparents, facon pierre séche. Tout placage en pierre ou
en bois est interdit.

Couleurs

e Lacouleur des matériaux de construction, ou des enduits, doit s’harmoniser avec celles des constructions avoisinantes
et correspondre a la palette déposée en Mairie.
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¢ Les couleurs trop vives et agressives qui pourraient rompre I’harmonie chromatique ainsi que le blanc pur sont
interdits.

¢ L'aspect extérieur des annexes (garages, locaux techniques et pool house des piscines...) doit s’"harmoniser avec la
construction principale : méme matériaux, coloris identique.

e L’aspect extérieur des abris de jardin devra s’intégrer dans I’environnement immédiat.

Article DC 13. Eléments et ouvrages en saillie

Antennes paraboliques

¢ L’'implantation des antennes paraboliques en toiture ou en fagade est interdite.

Appareils de climatisation, d’extraction d’air et autres éléments technigues et réseaux

e L'implantation des appareils de climatisation et d’extraction d’air en toiture est autorisée sous réserve de les intégrer
en les dissimulant derriere des dispositifs architecturaux afin d’étre invisibles.

¢ Pour les immeubles collectifs, I'implantation des appareils de climatisation et d’extraction d’air en fagade sur rue est
autorisée, sous réserve de ne pas étre en saillie et d’étre dissimulée derriére des dispositifs architecturaux afin d’étre
invisibles depuis les espaces publics.

e Pour les maisons individuelles, I'implantation des appareils de climatisation et d’extraction d’air en facade est
autorisée sous réserve de ne pas étre en saillie et d’étre dissimulée derriére des dispositifs architecturaux.

- Exemples de dissimulation des appareils de climatisation :

Souches de cheminées

e Elles doivent étre simples, recouvertes du méme enduit que les facades, et implantées judicieusement, de maniere a
éviter des hauteurs de souches trop grandes.

Article DC 14. Ouvertures

Fenétres et volets
e Sont autorisés :

— les volets persiennés ou pleins (a double lame croisée, a cadre),
— lesvolets a barre et écharpe,
— les volets roulants.

Couleurs

e Les menuiseries extérieures (contrevents, portes pleines, portes de garages, etc ...) seront peintes dans une teinte
en harmonie avec le ton des facades en référence a la palette déposée en Mairie. Les finitions de teinte bois
naturel sont interdites.
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Article DC 15. Cl6tures

- Cf. article DC9 qui s’applique également.

En toutes zones, sauf en zones NL :

¢ La hauteur maximale des clotures est de 1,80 métre.

e Les clotures doivent étre écologiquement et hydrauliguement perméables. C’'est-a-dire présenter un maillage large
en partie basse (minimum 10 cm x 10 cm) ou comporter des césures ou des ouvertures en pied de clture pour le
passage de la petite faune (ouverture de minimum 10 cm X 10 cm régulierement installée (minimum une césure ou
un passage a faune par tranche de 10 métres de linéaire cléturé).

© Schéma concept des clétures écologiquement et hydrauliquement perméables
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¢ Les murs constitutifs des clotures, lorsqu’ils sont autorisés, doivent étre enduits sur toutes leurs faces et avec les
mémes tons et enduits que la construction principale, sauf s’ils sont en pierres.

e Les brises vues d’aspect non naturel, les baches ou claustras de type « plastique, tissus » sont interdits.

e Les cl6tures situées a I'angle de deux voies ouvertes a la circulation automobile doivent comporter, au droit de
I'alignement de la voie, un pan coupé a 45° d’'une longueur de 3 métres minimum installé perpendiculairement par
rapport a la bissectrice de I'angle (ou une courbe inscrite dans ce pan coupé).

- Croquis du pan coupé :

¢ Les boites a lettres devront étre intégrées dans le dispositif de cléture (grillages, poteaux...)
Dans toutes les zones, sauf les zones NL :

¢ Sont autorisées, sauf disposition contraire précisée dans le reglement spécifique des zones, les clotures constituées
de:
— Haies vives.
— Grilles et grillages doublées d’une haie vive.
— D’un mur bahut de 60 cm de haut maximum, enduit ou en pierre, surmonté d’une grille a barreaudage ou d’un
grillage;
En zones NL :
e En application de la loi du 2 février 2023 visant a limiter I’engrillagement des espaces naturels :
— Les clotures sont posées a 30 centimetres au-dessus de la surface du sol,
— Leur hauteur est limitée a 1,20 meétre,
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— Elles ne peuvent ni étre vulnérantes, ni constituer des piéges pour la faune.
e Cesdispositions ne s’appliquent pas aux clotures suivantes :

— Aux clotures des habitations et des sieges d'exploitation d'activités agricoles ou forestieres édifiée a moins de 150
métres de I'habitation ou du siege de I'exploitation

— Aux clotures des parcs d'entrainement, de concours ou d'épreuves de chiens de chasse ;

— Aux clotures des élevages équins ;

— Aux clotures érigées dans un cadre scientifique ;

— Aux clotures revétant un caractére historique et patrimonial ;

— Aux domaines nationaux définis a I'article L. 621-34 du code du patrimoine ;

— Aux clotures posées autour des parcelles sur lesquelles est exercée une activité agricole définie a l'article L. 311-1
du code rural et de la péche maritime ;

— Aux cl6étures nécessaires au déclenchement et a la protection des régénérations forestiéres ;

— Aux clotures posées autour des jardins ouverts au public;

— Aux cl6tures nécessaires a la défense nationale, a la sécurité publique ou a tout autre intérét public.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et
des abords des constructions

Article DC 16. Espaces verts de pleine terre non imperméabilisés

< Schéma concept du coefficient de jardin

e |l s’agit de la partie d’une unité
fonciere ou d’une parcelle qui
ne peut en aucun cas étre
imperméabilisée soit par une Espace de pleine terre, végétalisé

dalle surmontée (ou non) par

une construction, soit par un Aicsommancrotsamiiiii
aménagement en sous-sol qui
perturberait ou empécherait

I'absorption des eaux dans le

sol.

= espaces inclus dans le calcul du coefficient de jardin

Piece en sous-sol

¢ Un coefficient d’espace vert de pleine terre non imperméabilisé est appliqué dans plusieurs zones du PLU.

e Lesespaces non imperméabilisés peuvent comporter les bassins de rétention paysagers, les noues et autres systemes
de récupération des eaux pluviales, sous réserve de ne pas étre bétonnés.

e Dans ces espaces 100 % perméables, au minimum 50% doivent étre végétalisés.

¢ Ne sont pas comptabilisés dans les « espaces verts de pleine terre non imperméabilisés » :

— Toutes les constructions ;
— Les terrasses, plages de piscine; voiries et voies d’acces, stationnement, etc. excepté lorsqu’ils sont réalisés en
matériaux perméables (du type graviers et « evergreen »).
e Le pourcentage d’espaces verts de pleine terre non imperméabilisés, n’est pas imposé aux constructions et
installations nécessaires aux services publics et d’intérét collectif.
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Article DC 17. Traitement paysager des espaces libres

Végétation a favoriser

e Les especes végétales plantées doivent étre d’origine locale et adaptées au climat et au sol (conf. annexes au
réglement, document 4.1.2 du PLU) sauf dans le secteur NLj.

¢ Les espéces allergisantes et/ou fortement combustibles (sapin, pin, conifére, cyprés, eucalyptus...) sont a éviter et les
especes végétales exotiques envahissantes sont proscrites (confére annexes au réglement, document 4.1.2 du PLU).

Le débroussaillement

¢ Lareglementation sur le débroussaillement est obligatoire, il est prévu notamment par le code forestier (articles L131-
10 et suivants), dont le zonage et les conditions sont définies par arrété préfectoral. (Voir I'arrété préfectoral portant
réglement permanent du débroussaillement obligatoire et maintien en état débroussaillé et le schéma explicatif du
débroussaillement, annexes au réglement, document 4.1.2 du PLU).

Le défrichement

e Conformément aux dispositions de |’article R122-2 du code de I'environnement, et en fonction des projets nécessitant
un défrichement, celui-ci peut étre soumis a évaluation environnementale ou a saisine de ['Autorité
Environnementale dans le cadre d’une procédure d’examen au cas par cas.

Conservation des espéces protégées

¢ Conformément aux dispositions des articles L411-1 et 2 du code de I'environnement, il est rappelé au pétitionnaire
que l'atteinte aux individus, la perturbation et la dégradation des habitats sont interdites, sauf procédure
exceptionnelle de dérogation.

Zones humides et vallons

e Conformément a l'article L211-1 du code de I'environnement, les zones humides, identifiées ou non aux piéces
graphiques du PLU, doivent impérativement étre conservées et strictement préservées, elles sont inconstructibles
et les affouillements, exhaussements de sol et remblais, retournement, drainage, assechement, tous travaux et
aménagements entrainant une imperméabilisation totale ou partielle et I'édification de cloture sont interdits.

¢ D’éventuelles destructions partielles de zones humides rendues nécessaires par des enjeux d’intérét général doivent
faire I'objet de mesures compensatoires, compatibles avec les modalités définies par le SDAGE Rhone Méditerranée
en vigueur.

e La végétation des berges des cours d’eau et vallons doit étre maintenue et entretenue.

Secteurs protégés

¢ Dispositions particuliéres aux secteurs protégés au titre de I'article L.151-23 du code de I'urbanisme :

— Ces espaces verts protégés représentent des secteurs végétalisés qui doivent conserver ou mettre en valeur leur
aspect végétal afin d’améliorer les transitions paysagéeres entre les espaces batis et non batis.
— Doivent étre précédés d'une déclaration préalable les travaux, installations et aménagements ayant pour effet de
modifier ou de supprimer un élément identifié.
v" Les coupes et abattages sont interdits sauf pour raison majeure sanitaire ou de sécurité ;
v' Lasuppression partielle de ces éléments doit &tre compensée par des plantations de qualité équivalente ;
v" Un maximum de 15 % de leur superficie peut faire I'objet d'une minéralisation (cheminement piétonnier,
terrasses, escaliers, allées, cloture...) ;
v" Au moins 85 % de leur superficie doit étre maintenue végétalisée ;
v' Tout individu végétal de plus de 3 m de hauteur doit &tre conservé.

¢ Dispositions particulieres au secteur protégé au titre de I'article L.151-19 du code de I'urbanisme :

— Ce secteur n’est pas constructible. Il doit étre planté d’arbres d’essences locales et adaptées au sol.
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Article DC 18. Eclairages

¢ Seuls sont autorisés les éclairages nécessaires et indispensables a la sécurisation de la
zone.

¢ Les éclairages, émettront une source lumineuse orientée du haut vers le bas, <5m Faisceau
dans un céne de 70 ° par rapport a la verticale (seuls sont autorisés les types lumineux

de projecteurs a verres horizontaux orientés du haut vers le bas garantissent la
non-diffusion de la lumiére vers le haut). L’éclairage vers le haut est proscrit.

e La hauteur maximale d’installation des éclairages autorisée est inférieure a 5 metres.

¢ Les éclairages extérieurs privés (abords des constructions), devront étre adaptées aux besoins (un éclairage trop
puissant et permanent étant souvent inutile).

e Les éclairages a détecteurs ou a minuteurs sont a privilégier.

e |’éclairage latéral (qui n’est pas a privilégier) devra étre orienté vers le batiment a éclairer et non vers les espaces
libres de toute construction.

¢ Les éclairages a privilégier sont : Leds avec une température de couleur £ 2700 ° Kelvin, sans UV (moindre impact sur
la faune) et une efficacité lumineuse > 70 lumens/Watt.

e L’installation des éclairages est a privilégier sur les facades des batiments et non sur des mats a I’écart des batiments.

e Eviter la pose de luminaires en console sur facades habitées, a proximité des fenétres, notamment quand celles-ci
sont persiennées.
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Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.

Stationnement

Article DC 19. Stationnement des véhicules motorisés

e Les regles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.

¢ Le stationnement des véhicules correspondant aux besoins des constructions et installations nouvelles doit étre

assuré en dehors des voies publiques et sur le terrain d’assiette du projet.

¢ Nombres de places de stationnement pour véhicules motorisés 4 roues :

Nombre de place

tranche de 5
logements

Destinations et sous- uc
. . UBe UBel UA, UAa et UCa UB UN
destinations des constructions et UCb
! 2
Si projet de + de 5 . . 2
Par logement 15 / log. : 1 place en + par Si le logement dépasse 150 m? de surface

de plancher, une place de stationnement
supplémentaire sera exigée.

Par hébergement

1,5 par hé

bergement

Artisanat et commerce de détail

1 place par 50 m?
de surface acces-
sible au public

Non réglementé

1 place par 25 m? de surface accessible au
public

Restauration

1 place pour 10 m? de surface de salle a manger intérieure ou extérieure

Activités de services ou
s'effectue I'accueil d'une
clientele

1 place par 50 m2 de surface accessible au public

Hotel

1,5 place par chambre / /

Autres hébergements
touristiques

1 place par hébergement / /

Locaux et bureaux accueillant du
public des administrations
publiques et assimilés

Locaux techniques et industriels
des administrations publiques et
assimilés

Non réglementé

Etablissements d'enseignement,
de santé et d'action sociale

Salles d'art et de spectacles

Equipements sportifs

Autres équipements recevant du
public

Le nombre de place doit correspondre aux besoins de la construction

Bureau

1 place par 25 m?
de surface acces-
sible au public

Non réglementé

1 place par 25 m? de surface accessible au
public

/ : correspond aux destinations interdites dans la zone correspondante

— La norme applicable aux destinations non prévues ci-dessus est celle a laquelle ces destinations sont le plus

directement assimilables.

¢ Dans le cas d’'un détachement de parcelle d’'une propriété batie, le solde de terrain comportant la construction

existante initiale devra conserver le stationnement existant préalablement au détachement.

e Exceptions: Lorsque

I'application de ces prescriptions est techniquement impossible,

compte tenu des

caractéristiques urbaines du site, les autorités compétentes peuvent autoriser le pétitionnaire a aménager une aire

de stationnement dans un environnement immédiatement propice.
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¢ Stationnement des personnes a mobilité réduite (PMR) (arrété du 1°" ao(t 2006) :
« Tout parc de stationnement automobile intérieur ou extérieur a l'usage du public et dépendant d'un établissement
recevant du public ou d'une installation ouverte au public doit comporter une ou plusieurs places de stationnement
adaptées pour les personnes handicapées et réservées a leur usage.
Les places adaptées destinées a |'usage du public doivent représenter au minimum 2 % du nombre total de places
prévues pour le public. Le nombre minimal de places adaptées est arrondi a I'unité supérieure. Au-dela de 500 places,
le nombre de places adaptées, qui ne saurait étre inférieur a 10, est fixé par arrété municipal. »

Article DC 20. Stationnement des 2 roues non motorisees

e Les regles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics et
d’intérét collectif.
¢ Les dispositions suivantes s’appliquent a tout nouveau projet de logements collectifs (a partir de 3 logements) :
— Le stationnement des 2 roues doit étre assuré en dehors des voies publiques et sur le terrain d’assiette du projet.
— Les espaces de stationnement 2 roues doivent étre visibles et dotés d’un acces direct et, accessoirement, protégés
des intempéries et sécurisés.
— Il est exigé 1 place de stationnement 2 roues par logement.

Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées

¢ Définitions :
— Desserte du terrain : ensemble des voies ouvertes a la circulation publique.
— Accessibilité : ensemble des cheminements permettant d’accéder aux constructions depuis les voies ouvertes a la
circulation publique.

— Les préconisations du SDIS en matiére de desserte et d’accessibilité sont annexées au PLU (se référer au document
4.1.2 du PLU)

Article DC 21. Acces

e Pour étre constructible, un terrain doit comporter un acces automobile a une voirie publique ou privée, soit direct,
soit par l'intermédiaire d'un passage aménagé sur fonds voisin.

Il peut étre aménagé par terrain, faisant I'objet d’un projet d’occupation ou d’utilisation des sols, soit un accés a la
voie publique congu a double sens, soit deux accés en sens unique.

Le refus d’une autorisation d’urbanisme peut étre justifié si les acces présentent un risque pour la sécurité des usagers
des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces acces. Cette sécurité doit étre appréciée compte tenu,
notamment, de la position des acces, de leur configuration ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic.

e Aucun accés ne pourra étre accordé sur I'ancienne voie ferrée (Voie verte), sauf les acces piétons.

e |’autorisation du Département est nécessaire pour un accés sur les routes départementales.

Article DC 22. Desserte

¢ Les dimensions, formes et caractéristiques des voies nouvelles publigues et privées doivent étre adaptées aux usages

gu'elles supportent ou aux opérations qu'elles doivent desservir, sans pouvoir étre inférieures a 4 meétres de bande
de roulement.

e Leurs caractéristiques doivent permettre de satisfaire aux regles minimales de desserte, de défense contre I'incendie,
de protection civile, de visibilité, de secours, d’écoulement du trafic, de sécurité des usagers et de ramassage des
ordures ménageres.
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Les nouvelles voies privées se terminant en impasse doivent étre aménagées de telle sorte que les véhicules puissent
faire aisément demi-tour. Ne sont pas concernées les voies publiques existantes.

Pour tout projet de 5 logements ou plus, la sécurité des piétons doit étre assurée par des aménagements adéquats.

Une autorisation d’urbanisme peut étre refusée sur des terrains qui ne seraient pas desservis par des voies publiques
ou privées dans des conditions répondant a I'importance ou a la destination des aménagements ou constructions
envisagées.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article DC 23. Eau potable

Toute construction, ou installation a destination d’habitation ou abritant des activités, doit étre raccordée au réseau

public de distribution d'eau potable doté de caractéristiques suffisantes, et ce raccordement réalisé conformément
au reglement du service public de distribution d’eau potable en vigueur.
Les constructions ou installations recevant du public sont soumises au reglement sanitaire départemental.

Article DC 24. Assainissement

Les constructions doivent étre raccordées au réseau public d’assainissement lorsqu’il existe. En I'absence de
possibilité réelle de raccordement sur le réseau public, I'assainissement non collectif est autorisé conformément a
la réglementation en vigueur.

Le terrain d’assiette du projet est inconstructible si le systeme d’assainissement non collectif répondant aux besoins
de la construction projetée ne peut y étre implanté.

L’évacuation des eaux usées non traitées est interdite.

L’évacuation des eaux et matieres usées doit se faire sans aucune stagnation et en respectant les caractéristiques de
ce réseau, et a condition que celui-ci présente une capacité suffisante.

En fonction du reglement de I'assainissement et aprés avis du service, le raccordement pourra étre éventuellement
refusé si les rejets sont incompatibles avec le bon fonctionnement de la station d’épuration.

Le réseau collectif d’assainissement ayant pour vocation exclusive la collecte des eaux usées domestiques, les rejets
d’effluents non domestiques doivent faire I'objet d’une autorisation particuliere aupres du service d’assainissement
comme le prévoit I'article L1331-10 du Code de la Santé Publique. L’évacuation de ces eaux usées non domestiques
dans le réseau collectif d’assainissement est subordonnée a un pré traitement approprié conformément a la
réglementation en vigueur.

L’évacuation des eaux et matieres usées dans les fossés et le réseau pluvial est interdite.

Le raccordement des gouttieres au réseau d’assainissement est interdit.

Dans le cas d’une opération de division d’une parcelle batie avec un systeme d’assainissement autonome existant, les
nouvelles limites de la parcelle batie doivent inclure le systéme. En cas d’impossibilité, ce dernier devra étre déplacé
pour respecter cette régle, aprés accord du SPANC.

Les eaux de vidange des bassins et piscines doivent étre éliminées comme des eaux pluviales, elles sont donc interdites
dans les systemes de collecte des eaux usées et sur les voies publiques ou privées ouvertes a la circulation publique.

En I'absence de réseau pluvial, elles peuvent étre rejetées au milieu naturel aprés neutralisation du chlore ou de
tout autre produit de traitement. Les vidanges de piscine sans neutralisation sont proscrites. Les eaux de lavage
des filtres sont considérées comme des eaux usées ; compte tenu de leur charge organique, elles doivent étre
évacuées dans le réseau d’assainissement.
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Article DC 25. Pluvial

¢ Définition

Une surface imperméabilisée est une surface sur laquelle I'eau de pluie ne peut plus s’infiltrer. Elle comprend les
surfaces occupées par les batiments (constructions, piscines, terrasses...) ainsi que les surfaces revétues avec des
produits étanches (toitures, toitures terrasses, bitume, enrobé, bi couche, asphalte, béton, pavés autobloquants,
pavés scellés au ciment, etc.) et les sols stabilisés (matériaux compactés).

Afin d'inciter a la désimperméabilisation et a I’utilisation de revétements perméables (revétements de type enrobé
drainant, béton poreux, pavé drainant/enherbé...), les surfaces réalisées avec ce type de matériaux (places de
parking, voies d’acceés, ...) sont comptées comme des surfaces perméables.

Les stationnements seront préférentiellement réalisés avec des matériaux perméables ou semi-perméables.

— Afin de favoriser la préservation de la ressource en eau potable, les projets de construction devront prévoir, en
plus du systéme d’infiltration/rétention, un dispositif de récupération des eaux de toiture a destination de
I'arrosage de jardin.

¢ Compensation a 'imperméabilisation

— Les surfaces imperméabilisées doivent étre compensées par la mise en ceuvre d’un volume de rétention,
proportionnel aux surfaces imperméabilisées. Dans I'attente de la finalisation du schéma directeur de gestion des
eaux pluviales précisant les modalités de compensation secteur par secteur, les surfaces imperméabilisées
doivent étre compensées selon un ratio de compensation de 100 litres par m? imperméabilisé.

— Le calcul a appliqué pour la définition du volume de rétention est le suivant :

v' (Surface imperméabilisée en m? x 100 litres) / 1000 = Volume de rétention en m3
e Débit que le pétitionnaire est autorisé a rejeter a I’aval de son opération
— L'orifice de fuite du systéme de rétention/infiltration sera calculé de la maniére suivante :
v' Soit en calculant le débit biennal a I’état initial du site avant aménagement,
v' Soit sur la base de 15I/s/hectare.
Dans tous les cas le débit aprés aménagement ne doit pas étre supérieure au débit avant aménagement.
¢ Conception des ouvrages de compensation

— Les mesures compensatoires seront exécutées sous forme de techniques dites « alternatives» qui reposent sur
I'idée de capter I'eau de ruissellement au plus prés de sa source émettrice en mettant en ceuvre une captation
des eaux pluviales (avec obligation d’infiltration) pour les restituer a débit limité vers le milieu naturel.

— De nombreuses techniques existent dont les noues et bassins a ciel ouverts ou couverts, les tranchées
d’infiltration, les tranchées drainantes, les puits d’infiltration, les structures filtrantes enterrées, systémes
carrossables, etc.

— Les ouvrages d’infiltration devront étre situés au point bas des surfaces aménagées.

— Le maitre d’ouvrage est tenu a l'obligation de bon fonctionnement et d’entretien des aménagements
compensatoires (collecte, infiltration) afin d’assurer le maintien de leur efficacité dans le temps.

— Encasde projet d’aménagement d’ensemble, la compensation a I'imperméabilisation pourra étre envisagée a une
échelle globale (échelle du projet d’aménagement voire de la zone).

— Dans ce cas les ouvrages créés devront étre dimensionnés pour compenser les surfaces imperméabilisées par la
voirie et les espaces communs ainsi que les surfaces imperméabilisées totales susceptibles d’étre réalisées sur
chaque lot. La compensation des lots pourra étre intégrée a la compensation des espaces communs ou réalisée
a la parcelle.

— Les projets soumis a la Loi sur I’eau devront respecter la doctrine de la MISEN en vigueur au moment du dépot de
la demande d’autorisation (documents en vigueur consultables sur le site internet de la Préfecture du Var).

¢ Evacuation des eaux pluviales

— L'évacuation des eaux pluviales dans le réseau collectif d'assainissement des eaux usées est interdite.
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— Les eaux pluviales devront étre collectées et dirigées vers des dispositifs de rétention/infiltration a la parcelle
correctement dimensionnés. Le débit de fuite de ces dispositifs de rétention/infiltration pourra rejoindre le
réseau pluvial lorsqu’il existe (caniveaux, fossés ou réseaux prévus a cet effet).

— Tout rejet dans le réseau pluvial des routes départementales est soumis a autorisation du Département. De plus,
le débit rejeté ne doit pas étre supérieur a celui existant avant aménagement.

— Les aménagements réalisés sur tout terrain ne doivent pas faire obstacle a I'’écoulement des eaux pluviales.

— Afin, de prendre le risque vectoriel lié aux moustiques, les bassins enterrés et/ou fermés devront étre hermétiques
au passage des insectes.

¢ Application et exceptions

Ces dispositions s’appliquent a tous les projets soumis a autorisation d’urbanisme (permis de construire,
autorisation de lotir, déclaration de travaux, autres), sauf aux batiments techniques agricoles et a leurs
extensions.

— Elles s’appliquent également aux projets non soumis a autorisation d’urbanisme, y compris la création d’accés,
voirie et aires de stationnement privés. Ne sont pas concernés les aménagements communaux ou
départementaux.

Pour les permis de construire passant par une démolition du bati existant (démolition des structures porteuses du
batiment), le dimensionnement des ouvrages devra prendre en compte la totalité des surfaces imperméabilisées
de I'unité fonciére, quel que soit son degré d'imperméabilisation antérieur.

Afin de ne pas contraindre les aménagements mineurs qui ne concernent que quelques metres carrés, les
nouveaux aménagements comprenant des surfaces nouvellement imperméabilisées inférieure a 20 m? seront
dispensés de la réalisation d’ouvrage de compensation.

Article DC 26. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

e Toute construction doit étre raccordée aux lignes de distribution d’énergie électrique.

Pour toute construction ou installation nouvelle, les branchements aux lignes de distribution d’énergie électrique
ainsi qu’aux cables téléphoniques doivent étre réalisés en souterrain sur fonds privés.

Dans le cas d’'un aménagement d’un immeuble existant ou de construction neuve adjacente a un batiment existant,
I'alimentation pourra étre faite par cables torsadés posés sur les facades.

e Les compteurs extérieurs doivent étre regroupés et placés a I'intérieur de coffrets encastrés completement dans la
magonnerie.

Article DC 27. Citernes

e Les citernes de gaz seront enterrées.

e Les citernes de gasoil seront disposées a l'intérieur des constructions ou enterrées.

e Linsertion paysagére des systémes de récupération des eaux de pluie de plus d’1 m3 devra étre recherchée afin de
limiter 'impact paysager de ces dispositifs (végétalisation, intégration dans une restanque...).

e Afin, de prendre en compte le risque vectoriel lié aux moustiques, les cuves de récupération d’eaux pluviales devront
étre hermétiques au passage des insectes.

Article DC 28. Réseau de communications électroniques et infrastructures

e La mise en place de fourreaux de réserves est obligatoire lors de la réalisation d’opérations d’aménagement et/ou de
lotissements.
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Article DC 29. Collecte des déchets

¢ Les nouvelles constructions d’immeubles collectifs, de groupes d’habitations ou de lotissements, d’hébergements
touristiques doivent comporter des espaces dédiés a la collecte des ordures ménageéres et permettant leur tri sélectif.

¢ Ces aménagements doivent étre accessibles depuis I'espace public afin de permettre la collecte des ordures
ménageres.
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Titre Il : Dispositions spécifiques aux zones UA

La zone UA et le secteur UAa représentent la délimitation du centre-ville du Rayol. Le tissu
urbain est serré et dense. Cette zone a principalement vocation a accueillir des constructions
et installations a destination d’habitation, de restauration, d’artisanat, de bureaux, de
commerces, d'équipements d’intérét collectif et services publics ainsi que les destinations
autorisées a l'article DC1.

Les « dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

La zone UA et la zone UAa sont concernées par des Orientations d’Aménagement et de Programmation (document 3
du PLU). Il est indispensable de les consulter conjointement au présent réglement.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et
affectations des sols, constructions et activités

Article UA 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les régles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article UA 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités :

© Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Sous-section 2. Mixité sociale et fonctionnelle

Article UA 3. Mixité fonctionnelle

e Article non réglementé.

Article UA 4. Mixité sociale

e Article non réglementé.
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Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3.Implantation des constructions

Article UA 5. Emprise au sol

@ Voirles regles de I'article 5 des dispositions communes.
¢ Dans la zone UA:

— Sur une profondeur de 15 metres, comptée depuis I'alignement des voies publiques et privées ou du retrait de 2
meétres imposé en bordure de la RD559 par I'article UA6, 'emprise au sol peut étre de 100%,

— Au-dela de la bande de 15 métres, I'emprise au sol est limitée a 40%.

— Toutefois, des emprises différentes peuvent étre admises pour :

v'  Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif dont
I'emprise est non réglementée,
v'  Les travaux de reconstruction a I'identique et de réhabilitation des constructions existantes.

e Danslesecteur UAa : I’'emprise au sol des constructions résulte de I'application des autres dispositions réglementaires
et de celles de 'OAP.

Article UA 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voirles régles de I'article 6 des dispositions communes.
Dans la zone UA :
¢ Dans les espaces réservés a I'habitat et au commerce, identifiés par I'Orientation d’Aménagement et de

Programmation :
— Les nouvelles constructions et les extensions de constructions existantes doivent étre implantées :

v" 4 une distance minimale de 2 métres du bord de la chaussée le long de la RD559 ;
v'  a l'alighement du domaine public en bordure de I'avenue Frédéric Mistral ;

— Les balcons en surplomb du Domaine Public sont interdits ;

¢ Lelongdes autres voies, les batiments doivent étre implantés a une distance de 6 metres de |'alignement des voies

publiques.
¢ Dans 'ensemble de la zone, les nouveaux batiments et les extensions de batiments existants doivent étre implantés,

a une distance de 3 metres des chemins publics piétonniers.

Dans le secteur UAa :
¢ Les batiments doivent étre implantés a une distance minimale de :

— 2 meétres du bord de la chaussée le long de la RD559 et dans les aires maximales d’implantation figurant dans
I’OAP « Centre-Village » ;
— 5 meétres de bord de la chaussée le long des voies projetées (emplacement réservé n°5).

Dans la zone UA et le secteur UAa :

¢ Toutefois, des implantations différentes peuvent étre admises, n’ayant pas pour effet de réduire la distance
existante ou de créer un volume a une distance inférieure a celle admise dans la zone, pour :
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— Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif qui peuvent étre
implantées a I'alignement,
— Les travaux de reconstruction a l'identique ou de réhabilitation des constructions existantes

Article UA 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voirles régles de I'article 7 des dispositions communes.
Dans la zone UA :

e Sur une profondeur de 15 meétres, comptée depuis |'alighement des voies publiques et privées ou du retrait de
2 metres imposé en bordure de la RD559 par I'article UA6, les constructions peuvent étre implantées d’une
limite séparative a l'autre,

e Au-dela de la bande de 15 meétres, les batiments doivent étre implantés a une distance minimale de 5 metres des
limites séparatives, sauf s’il existe déja un batiment sur cette limite ou s’il y a réalisation de batiments
jumelés/accolés.

¢ Toutefois, des implantations différentes peuvent étre admises pour :

— Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif qui peuvent étre
implantées jusqu’en limites séparatives,

— Les travaux de reconstruction a l'identique et de réhabilitation des constructions existantes n’ayant pas pour
effet de réduire la distance existante ou de créer un volume a une distance inférieure 3 celle admise dans
la zone,

— Les garages et carports au-dela de la bande de 15 métres, peuvent étre implantés jusqu’en limite séparative.

Dans le secteur UAa :

e Sauf disposition particuliere de I'Orientation d’Aménagement et de Programmation, les batiments doivent étre
implantés conformément a I’OAP Centre Village dans les aires maximales d’implantation.

— Aire maximale d’implantation « Habitat et équipements publics »

v' 6 métres des limites séparatives Sud.
v' 5 meétres des limites séparatives Nord.
v' 3 meétres des limites séparatives Est.

— Aire maximale d’implantation « Espace et équipements publics »

v" En limite séparative

Article UA 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

@ Voirles regles de I'article 8 des dispositions communes.

¢ Au-dela de la bande de 15 metres comptée depuis I'alignement des voies publiques et privées ou du retrait de
2 metres imposé par l'article UA6 en bordure de la RD559, la distance entre les facades de deux batiments
situés sur le méme terrain ne peut pas étre inférieure a 5 metres,

e Toutefois, des implantations différentes peuvent étre admises pour :
— Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif dont I'implantation est

non réglementée,

— Les travaux de reconstruction a l'identique et de réhabilitation des constructions existantes.
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Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article UA 9. Volumétrie

@ Voirles regles de I'article 9 des dispositions communes.

Article UA 10. Hauteur

@ Voirles regles de I'article 10 des dispositions communes.

e La hauteur des constructions ne doit pas dépasser la valeur prévue par I'Orientation d’Aménagement et de
Programmation.

e Toutefois, dans la zone UA excepté le secteur UAa, des hauteurs différentes peuvent étre admises :

— Au-dela de la bande de 15 metres comptée depuis l'alignement des voies publiques et privées ou du retrait
de 2 metres imposé par I'article UA6 en bordure de la RD559, pour les constructions intégrant des parkings
souterrains, la hauteur maximale peut atteindre 9,3 métres uniquement au droit du point d’acces du parking.
Dans tous les cas la hauteur maximale de la construction ne peut excéder celle prévue par I'Orientation
d’Aménagement et de Programmation,

— Pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif dont la hauteur
est non réglementée,

Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysageére

Article UA11.  Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voirles régles de I'article 11 des dispositions communes.

Article UA12.  Facades

@ Voirles regles de I'article 12 des dispositions communes.

Article UA13.  Eléments et ouvrages en saillie

@ Voirles regles de I'article 13 des dispositions communes.

Article UA 14. Ouvertures

© Voir les régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article UA 15. Cl6tures

@ Voirles régles de I'article 15 des dispositions communes.
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Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des
abords des constructions

Article UA16.  Coefficient de jardins

@ Voirles regles de I'article 16 des dispositions communes.

¢ Dans la zone UA, le pourcentage d’espaces non imperméabilisés n’est pas réglementé.
e Danslazone UAa:

— Non réglementé pour les équipements publics.
— Pourles autres constructions : La superficie des espaces végétalisés doit étre, au minimum, équivalente a I'emprise
au sol des constructions.

Article UA17.  Traitement paysager des espaces libres

€ Voirles régles de I'article 17 des dispositions communes.

Article UA 18.  Eclairages

€ Voirles régles de I'article 18 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.5tationnement

Article UA 19. Stationnement des véhicules motorisés

@ Voirles regles de I'article 19 des dispositions communes.

Article UA 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

@ Voirles regles de I'article 20 des dispositions communes.

Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées
Article UA 21. Acces

@ Voirles regles de I'article 21 des dispositions communes.

Article UA 22. Voirie

@ Voirles régles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article UA23.  Eau potable

@ Voirles regles de I'article 23 des dispositions communes.
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Article UA 24. Assainissement

€ Voir les régles de I'article 24 des dispositions communes.

Article UA 25. Pluvial

€ Voir les régles de I'article 25 des dispositions communes.

Article UA 26. Citernes

@ Voirles régles de I'article 26 des dispositions communes.

Article UA27.  Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voirles régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article UA28.  Réseau de communications électroniques et infrastructures

€ Voirles régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article UA 29. Collecte des déchets

€ Voirles régles de I'article 29 des dispositions communes.
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Titre IV : Dispositions spécifiques aux zones UB

Les zones « UB » représentent la délimitation des espaces résidentiels en premiére périphérie
de part et d’autre de la RD 559. Cette zone comporte un secteur UBe : destiné a des logements
et des activités de proximité et un secteur UBel : destiné a des activités économiques, qui sont
soumis a OAP.

Les « dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

La zone UB et les secteurs UBe et UBel sont concernés par des Orientations d’Aménagement et de Programmation
(document 3 du PLU). Il est indispensable de les consulter conjointement au présent réglement.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et
affectations des sols, constructions et activités

Article UB 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les régles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article UB 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article UB 3. Mixité fonctionnelle

¢ Dans la zone UB et UBel : Article non réglementé.

e Dans le secteur UBe : au moins 20 % des surfaces de planchers doivent étre destinées aux activités économiques ou

a des équipements et 10 % a de I’hébergement.

Article UB 4. Mixité sociale

¢ Non réglementé
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Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3.Implantation des constructions

Article UB 5. Emprise au sol

@ Voirles regles de I'article 5 des dispositions communes.

¢ Dans la zone UB : 'emprise maximale des constructions ne peut excéder 17% de la surface du terrain.

¢ Dans la zone UBe : I'emprise maximale des constructions ne peut excéder 20% de la surface du terrain.

¢ Dans la zone UBel : I'emprise maximale des constructions correspond a I'aire maximale d’implantation figurant dans
I’OAP.

¢ Quartier de Pramousquier et du Canadel : les constructions peuvent s’implanter dans la totalité des aires maximales

d’implantation identifiée aux documents graphiques du PLU (Document 4.2) .
¢ Dans le cas d’une construction sur 2 niveaux (rez-de-chaussée + 1 étage) : le premier étage devra présenter un volume

inférieur au rez-de-chaussée.

Article UB 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voirles régles de I'article 6 des dispositions communes.

¢ Quartiers de Pramousquier et du Canadel : les constructions peuvent s’implanter dans la totalité des aires maximales

d’implantation identifiée aux documents graphiques du PLU (Document 4.2)

e En zone UBe : toute construction doit respecter un recul minimum de 5 metres par rapport a I'alignement des voies
existantes ou projetées.

e Enzone UBel :les constructions peuvent s'implanter dans la totalité de I'aire maximale d’implantation identifiée dans
I’OAP.

Article UB 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voirles regles de I'article 7 des dispositions communes.

¢ Quartiers de Pramousquier et du Canadel : les constructions peuvent s’implanter dans la totalité des aires maximales

d’implantation identifiée aux documents graphiques du PLU (Document 4.2)
e Dans le secteur UBe : Sous réserve des dispositions graphiques de I'Orientations Aménagement et de Programmation,

les batiments peuvent étre implantés soit sur la limite séparative, soit en retrait de la limite séparative a une distance
au moins égale a la moitié de la hauteur de la construction, avec un minimum de 5 metres. Toutefois, dans le secteur
UBe, une implantation dans la bande de 5 meétres est admise pour tenir compte de la configuration du terrain (front
de taille).

e Dans le secteur UBel : les batiments devront étre implantés dans I’aire maximale d’implantation figurant sur le plan
de I'OAP.

Article UB 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciere

@ Voirles régles de I'article 8 des dispositions communes.
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Dans la zone UBe: Il n'est pas défini de distance minimale entre deux constructions mais l'implantation des

constructions doit respecter le principe de respirations paysagéres indiqué dans les Orientations d’Aménagement et
de Programmation.

En zone UBel : les constructions peuvent s’implanter dans la totalité de I'aire maximale d’implantation identifiée dans
I’OAP.

Quartiers de Pramousquier et du Canadel : les constructions peuvent s’'implanter dans la totalité des aires maximales

d’implantation identifiée aux documents graphiques du PLU (Document 4.2)

Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article UB 9. Volumétrie

© Voirles regles de I'article 9 des dispositions communes.

Article UB 10. Hauteur

€ Voirles régles de I'article 10 des dispositions communes.

Dans la zone UB, a I’exception du secteur compris dans I’OAP « Secteur de I’ancienne carriére » et de I'aire maximale
d’implantation du quartier du Canadel : La hauteur maximale des constructions est limitée a 6,30 métres.

Dans le secteur UB compris dans I'OAP « Secteur de I’ancienne carriére », les hauteurs figurent dans I'OAP.
Dans I’'aire maximale d’implantation du quartier du Canadel : La hauteur maximale des constructions est limitée a
9,30 métres dans le cas d’une toiture en pente et 9,80 metres dans le cas d’un toit plat.

Dans le secteur UBe :

— Les batiments ne pourront excéder la cote de 90 m NGF.

— La hauteur maximale et de 7 metres, portée a 10,50 metres sur, au maximum, 50% de I’emprise au sol totale des
batiments en dehors des batiments a destination exclusive de stationnement et d’entrep6t. La hauteur du rez-
de-chaussée sera comprise entre 3 metres et 4 métres.

— Les batiments a destination exclusive de stationnement et d’entrep6t seront en rez-de-chaussée avec terrasse
accessible au stationnement ou R+1 avec terrasse végétalisée.

— La hauteur des batiments devra en outre respecter les indications précisées dans I’Orientation d’Aménagement
et de Programmation qui ont valeur réglementaire.

Dans le sous-secteur UBel : La hauteur ne peut excéder 3,30 métres dans le cas d’une toiture en pente et 3,80 metres
dans le cas d’une toiture terrasse.

Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagere

Article UB 11.  Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voirles regles de I'article 11 des dispositions communes.

Article UB12.  Facades

@ Voirles regles de I'article 12 des dispositions communes.
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Article UB 13.  Eléments et ouvrages en saillie

© Voirles regles de I'article 13 des dispositions communes.

Article UB 14. Ouvertures

@ Voirles régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article UB 15. Clétures

@ Voirles regles de I'article 15 des dispositions communes.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des
abords des constructions

Article UB 16.  Le coefficient de jardins

© Voir également les régles de I'article 16 des dispositions communes.

e Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 60 % de la surface du terrain, a I'exception
du secteur UBel.

Article UB 17.  Traitement paysager des espaces libres

@ Voirles régles de I'article 17 des dispositions communes.

Article UB 18.  Eclairages

@ Voirles regles de I'article 18 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.Stationnement

Article UB 19. Stationnement des véhicules motorisés

© Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes.

Article UB 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

@ Voirles régles de I'article 20 des dispositions communes.
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Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées

Article UB 21. Acces

@ Voirles regles de I'article 21 des dispositions communes.

Article UB 22. Voirie

@ Voirles régles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article UB 23.  Eau potable

@ Voirles régles de I'article 23 des dispositions communes.

Article UB 24. Assainissement

€ Voirles régles de I'article 24 des dispositions communes.

Article UB 25. Pluvial

@ Voirles régles de I'article 25 des dispositions communes.

Article UB 26. Citernes

@ Voirles regles de I'article 26 des dispositions communes.

Article UB 27.  Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voirles regles de I'article 27 des dispositions communes.

Article UB 28.  Réseau de communications électroniques et infrastructures

@ Voirles regles de I'article 28 des dispositions communes.

Article UB 29. Collecte des déchets

@ Voirles regles de I'article 29 des dispositions communes.
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Titre V : Dispositions spécifiques a la zone UC

La zone « UC » représente la délimitation des espaces résidentiels en seconde périphérie, dans
les quartiers de Pramousquier, du Canadel, du Rayol et du Rayol Sud.

Elle comporte un secteur UCa destiné a des logements pour actifs dans le quartier du Canadel
Haut.

Elle comporte un secteur UCb correspondant a la copropriété des Mas du Canadel.

Cette zone a principalement vocation a accueillir les constructions a destination d’habitation.

@ les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1.Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article UC 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voirles régles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article UC 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voirles régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article UC 3. Mixité fonctionnelle

¢ Non réglementé

Article UC 4. Mixité sociale

¢ Non réglementé
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Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3.Implantation des constructions

Article UC5. Emprise au sol

@ Voirles regles de I'article 5 des dispositions communes.

¢ Dans le secteur UCa : Non réglementé

e Dans la zone UC et le secteur UCb : I'emprise maximale des constructions ne peut excéder 13 % de la surface du

terrain.
Dans le cas d’'une construction sur 2 niveaux (rez-de-chaussée + 1 étage) : le premier étage devra présenter un

volume inférieur au rez-de-chaussée.

Article UC®6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voirles régles de I'article 6 des dispositions communes.

Article UC 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voirles régles de I'article 7 des dispositions communes.

Article UC 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciere

@ Voirles regles de I'article 8 des dispositions communes.

¢ Dans le secteur UCa : Non réglementé

Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article UC9. Volumétrie

© Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.

Article UC 10. Hauteur

@ Voirles régles de I'article 10 des dispositions communes.

¢ Dans la zone UC et le secteur UCa : La hauteur maximale des constructions est limitée a 6,30 métres.

e Dans le secteur UCb : La hauteur maximale des constructions est limitée a 3,50 métres.
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Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article UC11.  Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voirles regles de I'article 11 des dispositions communes.

Article UC12.  Facgades

© Voirles regles de I'article 12 des dispositions communes.

Article UC13.  Eléments et ouvrages en saillie

@ Voirles regles de I'article 13 des dispositions communes.

Article UC 14. Ouvertures

€ Voirles régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article UC 15. Clétures

@ Voirles régles de I'article 15 des dispositions communes.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysaqger des espaces non bdtis et des
abords des constructions

Article UC16.  Coefficient de jardins

@ Voir également les régles de I'article 16 des dispositions communes.

¢ Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 65% de la surface du terrain.

Article UC17.  Traitement paysager des espaces libres

@ Voirles regles de I'article 17 des dispositions communes.

Article UC 18.  Eclairages

@ Voirles regles de I'article 18 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.Stationnement
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Article UC 19. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes.

Article UC 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées

Article UC 21. Acces

€ Voir les régles de I'article 21 des dispositions communes.

Article UC 22. Voirie

€ Voir les régles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article UC23.  Eau potable

@ Voirles régles de I'article 23 des dispositions communes.

Article UC 24. Assainissement

@ Voirles regles de I'article 24 des dispositions communes

Article UC 25. Pluvial

@ Voirles regles de I'article 25 des dispositions communes.

Article UC 26. Citernes

@ Voirles regles de I'article 26 des dispositions communes.

Article UC27.  Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voirles regles de I'article 27 des dispositions communes.

Article UC28.  Réseau de communications électroniques et infrastructures

@ Voirles regles de I'article 28 des dispositions communes.

Article UC 29. Collecte des déchets

@ Voirles regles de I'article 29 des dispositions communes.
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Titre VI : Dispositions spécifiques a la zone UN

La zone « UN » représente la délimitation des espaces résidentiels les plus sensibles dans les
quartiers du Canadel Haut, de la plage du Canadel, de Pramousquier, du petit Port et du Haut
Rayol. Conformément a l'article L 121-8 du code de l'urbanisme, I'urbanisation doit-étre
réalisée dans cette zone, en continuité avec I'agglomération existante.

@ les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article UN 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les regles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article UN 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les regles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article UN 3. Mixité fonctionnelle

¢ Non réglementé

Article UN 4. Mixité sociale

¢ Non réglementé

Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3.Implantation des constructions

Article UN 5. Emprise au sol

@ Voirles regles de I'article 5 des dispositions communes.

¢ L’emprise maximale des constructions ne peut excéder 10% de la surface du terrain.
e Dansle cas d’une construction sur 2 niveaux (rez-de-chaussée + 1 étage) : le premier étage devra présenter un volume

inférieur au rez-de-chaussée.
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Article UN 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

€ Voir les régles de I'article 6 des dispositions communes.

Article UN 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

€ Voir les régles de I'article 7 des dispositions communes.

Article UN 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

€ Voir les régles de I'article 8 des dispositions communes.

Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article UN 9. Volumétrie

@ Voirles régles de I'article 9 des dispositions communes.

Article UN 10. Hauteur

@ Voirles régles de I'article 10 des dispositions communes.

¢ La hauteur maximale des constructions est limitée a 6,30 métres.

Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagere

Article UN 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

€ Voirles régles de I'article 11 des dispositions communes.

Article UN 12. Facades

€ Voirles régles de I'article 12 des dispositions communes.

Article UN 13. Eléments et ouvrages en saillie

€ Voirles régles de I'article 13 des dispositions communes.

Article UN 14. Ouvertures

@ Voirles régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article UN 15. Clétures

@ Voirles régles de I'article 15 des dispositions communes.
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Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des
abords des constructions

Article UN 16. Coefficient de jardins

@ Voir également les régles de I'article 16 des dispositions communes.

e Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 70 % de la surface du terrain.

Article UN 17. Traitement paysager des espaces libres

@ Voirles regles de I'article 17 des dispositions communes.

Article UN 18.  Eclairages

€ Voirles régles de I'article 18 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.Stationnement

Article UN 19. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voirles régles de I'article 19 des dispositions communes.

Article UN 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

© Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

Sous-section 8.Desserte par les voies publigues et privées

Article UN 21. Acces

@ Voirles regles de I'article 21 des dispositions communes.

Article UN 22. Voirie

@ Voirles regles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article UN 23. Eau potable

@ Voirles regles de I'article 23 des dispositions communes.
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Article UN 24. Assainissement

€ Voir les régles de I'article 24 des dispositions communes

Article UN 25. Pluvial

€ Voir les régles de I'article 25 des dispositions communes.

Article UN 26. Citernes

€ Voir les régles de I'article 26 des dispositions communes.

Article UN 27. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

€ Voirles régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article UN 28. Réseau de communications électroniques et infrastructures

€ Voirles régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article UN 29. Collecte des déchets

€ Voirles régles de I'article 29 des dispositions communes.
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Titre VII : Dispositions spécifiques aux zones A

La zone « A » représente la délimitation des espaces a protéger en raison du potentiel
agronomique, biologique ou économique des terres agricoles.

La zone « A » est uniqguement constituée du secteur suivant :

Le secteur « Ai » : secteur dans le quartier de Pramousquier.

4 Les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1.Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article A 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voirles régles de I'article 1 des dispositions communes.

En zone A et ses secteurs, sont interdits :

e Les nouvelles constructions autres que ce qui est prévu a I'article A.2

e Les usages et affectations non cités a I’article 2 ci-aprés.

e |’extraction de terre végétale, de matériaux argileux ou calcaire, la cabanisation, le dépo6t de déchets non liés a un
usage agricole ou forestier, I'implantation de centrales photovoltaiques au sol et les remblais sauvages y sont
strictement interdits.

Les dépots et stockages de matériaux sont interdits, hormis ceux liés a I'activité agricole.

. Les travaux et aménagements de toute nature sur les cours d’eau et leurs berges et |la végétation associée, en dehors
de ceux rendus nécessaires pour la sécurité des biens et des personnes et I'entretien des cours d’eau.

Article A 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voirles regles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Dans le secteur Ai sont autorisés :
¢ Les affouillements et exhaussements du sol aux conditions suivantes :

— D’étre nécessaires a I’exploitation agricole ou aux équipements publics, installations et/ou ouvrages techniques
d’infrastructure ;
— De ne pas compromettre la stabilité du sol et le libre écoulement des eaux ;

¢ Les extensions et les annexes des constructions a destination d’habitation existantes a la date d’approbation de la
révision n°1 du PLU.
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¢ Dans les secteurs non urbanisés et situés dans la bande littorale dite des 100 métres (au sens de I'article L121-16 du
code de l'urbanisme), correspondant a une partie de la zone Ai, seules sont autorisées les constructions ou
installations nécessaires a des services publics ou a des activités économiques exigeant la proximité immédiate de
I'eau.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article A 3. Mixité fonctionnelle

¢ Non réglementé

Article A 4. Mixité sociale

¢ Non réglementé

Section 2. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article A 5. Emprise au sol

© Voir les régles de I'article 5 des dispositions communes.

e L’extension des constructions a destination d’habitation existantes et légales a la date d’approbation du PLU est
autorisée aux conditions suivantes:

— présente une surface de plancher initiale de minimum 50m?

— L’extension est limitée a 30% de la surface de plancher initiale

— La surface de plancher initiale et I'extension ne dépassent pas une surface de plancher totale de 200m?

— L'extension de 30% de la surface de plancher initiale a la date d’approbation du PLU peut se réaliser en une ou
plusieurs fois.

e Lesannexes des constructions a destination d’habitation existantes et Iégales a la date d’approbation du PLU sont
autorisées aux conditions suivantes:

— L’habitation présente une surface de plancher initiale de minimum 50m?

— Les annexes sont limitées a 40 m? d’emprise cumulée (hors piscine et sa plage) répartie comme suit:
v" Maximum 30 m? pour les garages, carports, pool house et abris de jardin.
v" Maximum 10 m? pour le local technique de la piscine.

— Le bassin de la piscine est limité a 70 m3

— La plage de la piscine est limitée a 50 m?

e Toutes les annexes, y compris la piscine et sa plage doivent étre édifiées dans la continuité des constructions a
destination d’habitation existantes et en totalité dans une zone d’implantation correspondant a un rayon de 20
meétres maximum calculé a partir des bords extérieurs de la construction a destination d’habitation existante. Le
schéma concept de la zone d’implantation figure ci-dessous :
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Annexe non autorisée

Annexe
autorisée

X meétres

Emprise de la construction
& destination d’habitation,
existante et légale. X metres

Annexe

autorisée

Annexe
non autorisée

Zone d’implantation des annexes

et/ou extensions : X métres Annexe
a partir des bords extérieurs de la construction autorisée
a destination d’habitation.

. Emprise au sol de la construction d destination d’habitation, existante et légale

D Zone d’'implantation ol sont autorisées les extensions limitées des habitations et les annexes en continuité

% Continuité & assurer (terrasse, pergolas...) entre 'habitation et les

— En cas d’'impossibilité technique, sanitaire ou juridique diment démontrée, le principe d’'implantation pourra étre
adapté

Article A 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

€ Voirles régles de I'article 6 des dispositions communes.

Article A 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

€ Voirles régles de I'article 7 des dispositions communes.

Article A 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

@ Voirles regles de I'article 8 des dispositions communes.

Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article A 9. Volumétrie
4 Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.
Article A 10. Hauteur

@ Voirles régles de I'article 10 des dispositions communes.
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¢ La hauteur maximale des constructions est limitée a 6,30 métres.
e Dans le cas d’une construction sur 2 niveaux (rez-de-chaussée + 1 étage) : le premier étage devra présenter un volume

inférieur au rez-de-chaussée.

Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article A 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voirles regles de I'article 11 des dispositions communes.

Article A 12. Facades

@ Voirles regles de I'article 12 des dispositions communes.

Article A 13. Eléments et ouvrages en saillie

€ Voirles régles de I'article 13 des dispositions communes.

Article A 14. Ouvertures

@ Voirles régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article A 15. Clétures

@ Voirles régles de I'article 15 des dispositions communes.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysaqger des espaces non bdtis et des
abords des constructions

@ Les dispositions générales relatives au traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et abords des
constructions communes @ toutes les zones sont définies dans les « dispositions générales », dans le titre | du présent
document. Il convient de s’y reporter.

Article A 16. Coefficient de jardins

¢ Non réglementé

Article A 17. Traitement paysager des espaces libres

@ Voirles regles de I'article 17 des dispositions communes.

Article A 18. Eclairages

@ Voirles regles de I'article 18 des dispositions communes.
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Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7.5tationnement

Article A 19. Stationnement des véhicules motorisés

@ Voirles regles de I'article 19 des dispositions communes.

Article A 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées

Article A 21. Acces

@ Voirles régles de I'article 21 des dispositions communes.

Article A 22. Voirie

@ Voirles régles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article A 23. Eau potable

@ Voirles regles de I'article 23 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article A 24. Assainissement

@ Voirles regles de I'article 24 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article A 25. Pluvial

¢ Non réglementé

Article A 26. Citernes

¢ Non réglementé
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Article A 27. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

€ Voir les régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article A 28. Réseau de communications électroniques et infrastructures

€ Voir les régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article A 29. Collecte des déchets

€ Voir les régles de I'article 29 dispositions communes qui s’appliquent également.
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4 les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 4. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et
affectations des sols, constructions et activités

Article N 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

€ Voirles regles de I'article 1 des dispositions communes.

Article N 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

© Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

En zone N sont autorisés :

e Les extensions des constructions a usage d’habitation existantes a la date d’approbation de la révision n°1 du PLU et
les annexes de ces constructions.

e Dans les secteurs non urbanisés et situés dans la bande littorale dite des 100 métres (au sens de I'article L121-16 du
code de l'urbanisme), correspondant a une partie des zones N, seules sont autorisées les constructions ou
installations nécessaires a des services publics ou a des activités économiques exigeant la proximité immédiate de

I'eau.
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En zone Na sont autorisés :
¢ Seules sont autorisées les constructions ou installations nécessaires a des services publics ou a des activités
économiques exigeant la proximité immédiate de I'eau :
— Les ouvrages nécessaires a I'acces a la mer ou a la terre.

— Les occupations, installations et constructions démontables directement et nécessaires aux activités de bain de
mer.

Les installations saisonnieres directement liées aux obligations de la Commune en matiéere de sécurité, de police
et de salubrité.

Les dispositifs terrestres, marins ou sous-marins, nécessaires a la lutte contre I'érosion des plages et au maintien
du trait de cote.

En zone NL et dans le secteur NLj seules sont autorisés :

e Les aménagements légers définis a I'article R 121-5 du code de I'urbanisme, dans les conditions prévues dans cet
article et notamment: que leur localisation et leur aspect ne dénaturent pas le caractére des sites, ne
compromettent pas leur qualité architecturale et paysagére et ne portent pas atteinte a la préservation des milieux.

Les aménagements légers visés par I'article R 121-5 sont notamment :

— les équipements légers et démontables nécessaires a leur préservation et a leur restauration,

— les cheminements piétonniers et cyclables et les sentes équestres,

— les objets mobiliers destinés a I'accueil ou a l'information du public,

— les postes d'observation de la faune,

— les équipements démontables liés a I'hygiene et a la sécurité tels que les sanitaires et les postes de secours,

— Les aires de stationnement indispensables,

— La réfection des batiments existants et I'extension limitée des batiments et installations nécessaires a I'exercice
d'activités économiques,

— Les aménagements nécessaires a la gestion et a la remise en état d'éléments de patrimoine bati reconnus par un
classement au titre de la loi du 31 décembre 1913 ou localisés dans un site inscrit ou classé au titre des articles L.
341-1 et L. 341-2 du code de I'environnement,

Les équipements d'intérét général nécessaires a la sécurité des populations et a la préservation des espaces et
milieux.

¢ Dans les secteurs non urbanisés et situés dans la bande littorale dite des 100 métres (au sens de I'article L121-16 du
code de l'urbanisme), correspondant a une partie des zones NL et NLj, seules sont autorisées les constructions ou
installations nécessaires a des services publics ou a des activités économiques exigeant la proximité immédiate de
I'eau.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article N 3. Mixité fonctionnelle

¢ Non réglementé

Article N 4. Mixité sociale

¢ Non réglementé
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Section 5. Caractéristiques urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article N 5. Emprise au sol

@ Voirles regles de I'article 5 des dispositions communes.

e Les travaux confortatifs® des batiments d'habitation ;

En zone N uniquement :

o L’extension des constructions a destination d’habitation existantes et légales a la date d’approbation du PLU est
autorisée aux conditions suivantes:
— L’habitation présente une surface de plancher initiale de minimum 50m?
— L'extension est limitée a 30% de la surface de plancher initiale :
v' Dans le quartier de Malpagne, la surface de plancher initiale et I'extension ne dépassent pas une
surface de plancher totale de 150m?
v' Dans les autres zones, la surface de plancher initiale et I'extension ne dépassent pas une surface
de plancher totale de 250m?

— L'extension de 30% de la surface de plancher initiale a la date d’approbation du PLU peut se réaliser en une ou
plusieurs fois.

e Les annexes en continuité des constructions a destination d’habitation existantes et Iégales a la date d’approbation
du PLU sont autorisées aux conditions suivantes:
— L’habitation présente une surface de plancher initiale de minimum 50m?
Les annexes sont limitées a 40 m? d’emprise cumulée (hors piscine et sa plage) répartie comme suit:

v' Maximum 30 m?2 pour les garages, carports, pool house et abris de jardin.
v" Maximum 10 m? pour le local technique de la piscine.

— Le bassin de la piscine est limité & 70 m3

La plage de la piscine est limitée a 50 m?

e Toutes les annexes, y compris la piscine et sa plage doivent étre édifiées dans la continuité des constructions a
destination d’habitation existantes et en totalité dans une zone d’implantation correspondant a un rayon calculé a
partir des bords extérieurs de la construction a destination d’habitation existante:

— Dans le quartier de Malpagne, rayon de 10 meétres maximum
— Dans les autres zones, rayon de 15 métres maximum

¢ Le schéma concept de la zone d’implantation figure ci-dessous :

3 Les travaux confortatifs : Correspondent a toutes les mesures et travaux entrepris pour consolider une construction, tel
que renforcement des murs, réfection des fagades... Ils ne correspondent pas aux travaux entrepris sur des constructions
en ruine.
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Annexe non autorisée

Annexe
autorisée

X métres

Emprise de la construction
& destination d’habitation,
existante et légale. X meétres

Annexe

autorisée

Annexe
non autorisée

Zone d’'implantation des annexes

et/ou extensions : X métres Annexe
a partir des bords extérieurs de la construction autorisée
a destination d’habitation.

. Emprise au sol de la construction d destination d’habitation, existante et légale

D Zone d’implantation ol sont autorisées les extensions limitées des habitations et les annexes en continuité

. Continuité & assurer (terrasse, pergolas...) entre Phabitation et les

— Les annexes ne pourront pas excéder 3 métres de haut en tout point de la construction.
— En cas d’'impossibilité technique, sanitaire ou juridique diment démontrée, le principe d’'implantation pourra étre
adapté

Article N 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voirles regles de I'article 6 des dispositions communes.

Article N 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

€ Voirles régles de I'article 7 des dispositions communes.

Article N 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

€ Voirles régles de I'article 8 des dispositions communes.

Sous-section 4.Volumétrie et hauteur des constructions

Article N 9. Volumétrie

4 Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.

Article N 10. Hauteur

@ Voirles regles de I'article 10 des dispositions communes.
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¢ Enzone N, Ne et NLj : La hauteur maximale des constructions est limitée a 6,30 métres.
Dans le cas d’'une construction sur 2 niveaux (rez-de-chaussée + 1 étage) : le premier étage devra présenter un

volume inférieur au rez-de-chaussée.
¢ Enzone Na: La hauteur maximale des constructions est limitée a 3,30 metres.

Sous-section 5.Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article N 11.  Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voirles regles de I'article 11 des dispositions communes.

Article N 12. Facades

@ Voirles régles de I'article 12 des dispositions communes.

Article N 13.  Eléments et ouvrages en saillie

@ Voirles régles de I'article 13 des dispositions communes.

Article N 14. Ouvertures

@ Voirles régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article N 15. Clétures

@ Voirles régles de I'article 15 des dispositions communes.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysaqger des espaces non bdtis et des
abords des constructions

@ Les dispositions générales relatives au traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et abords des
constructions communes a toutes les zones sont définies dans les « dispositions générales », dans le titre | du présent
document. Il convient de s’y reporter.

Article N 16.  Coefficient de jardins

¢ Non réglementé

Article N 17.  Traitement paysager des espaces libres

@ Voirles regles de I'article 17 des dispositions communes.

Article N 18.  Eclairages

@ Voirles regles de I'article 18 des dispositions communes.
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¢ Aucun éclairage ne doit étre orienté vers la végétation riveraine des vallons.

Section 6. Desserte des constructions

Sous-section 7.Stationnement

Article N 19. Stationnement des véhicules motorisés

@ Voirles regles de I'article 19 des dispositions communes.

Article N 20. Stationnement des 2 roues non motorisées

@ Voirles régles de I'article 20 des dispositions communes.

Sous-section 8.Desserte par les voies publiques et privées

Article N 21. Acces

@ Voirles régles de I'article 21 des dispositions communes.

Article N 22. Voirie

@ Voirles régles de I'article 22 des dispositions communes.

Sous-section 9.Desserte par les réseaux

Article N 23.  Eau potable

@ Voirles regles de I'article 23 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article N 24. Assainissement

@ Voirles régles de I'article 24 des dispositions communes qui s’appliquent également.

Article N 25. Pluvial

@ Voirles régles de I'article 25 des dispositions communes.

¢ Non réglementé en zone Ne

Article N 26. Citernes

@ Voirles regles de I'article 26 des dispositions communes.

¢ Non réglementé en zone Ne

PLU du Rayol-Canadel sur Mer — Modification simplifiée n°1 —4.1.1 « Réglement »

60



Article N 27.  Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voirles régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article N 28. Réseau de communications électroniques et infrastructures

@ Voirles régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article N 29. Collecte des déchets

@ Voirles regles de I'article 29 dispositions communes qui s’appliquent également.
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1. Lexique

1.1 Lexique national de I'urbanisme

| S8 B Décret n°2015-1783 du 28 décembre 2015 :

el La modernisation du contenu
i des plans locaux d’'urbanisme

MINISTERE
DE LA COHESION
DES TERRITOIRES

Le décret du 28 décembre 2015 relatif a la partie réglementaire du livre 1" du code de I'urbanisme
et a la modernisation du contenu du plan local d'urbanisme a prévu la publication d’'un lexique
national de I'urbanisme visant notamment a poser les définitions des principaux termes utilisés
dans le livre 1* du code de I'urbanisme.

Les auteurs des PLU(i) conservent la faculté d'étoffer ce lexique par des définitions
supplémentaires et de préciser les définitions nationales sans en changer le sens, notamment
pour les adapter au contexte local.

Les définitions déclinées par ce lexique pourront a terme faire I'objet d’'un arrété, dans cette
attente il est recommandé aux auteurs des PLU(i) de les utiliser lors de I'élaboration ou la
révision de leur PLU.

Le lexique national s’applique plus particulierement aux plans locaux d'urbanisme (PLU), aux
PLU intercommunaux, aux plans de sauvegarde et de mise en valeur (PSMV), aux cartes
communales et au reglement national d’'urbanisme. Leur prise en compte par les SCOT en
permettra €galement une meilleure traduction dans les PLU.

Cette fiche technique présente les définitions correspondant a ce lexique puis en précise les
modalités d'utilisation.

1.1. Annexe

Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la
construction principale, qui apporte un complément aux fonctionnalités de la construction
principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre les deux constructions
afin de marquer un lien d’'usage. Elle peut étre accolée ou non a la construction principale avec
qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d’accés direct depuis la construction
principale.

1.2. Batiment
Un béatiment est une construction couverte et close.

1.3. Construction
Une construction est un ouvrage fixe et pérenne, comportant ou non des fondations et générant
un espace utilisable par 'Homme en sous-sol ou en surface.

1.4. Construction existante

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de I'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de 'urbanisme
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Une construction est considérée comme existante si elle est reconnue comme légalement
construite et si la majorité des fondations ou des éléments hors fondations déterminant la
résistance et la rigidité de l'ouvrage remplissent leurs fonctions. Une ruine ne peut pas étre
considérée comme une construction existante.

1.5. Emprise au sol

L'emprise au sol correspond a la projection verticale du volume de la construction, tous débords
et surplombs inclus. Toutefois, les ornements tels que les éléments de modénature et les
marquises sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des
poteaux ou des encorbellements.

1.6. Extension

L'extension consiste en un agrandissement de la construction existante présentant des
dimensions inférieures a celle-ci. L'extension peut étre horizontale ou verticale (par surélévation,
excavation ou agrandissement), et doit présenter un lien physique et fonctionnel avec la
construction existante.

1.7. Facade

Les fagades d'un batiment ou d'une construction correspondent a I'ensemble de ses parois
extérieures hors toiture. Elles intégrent tous les éléments structurels, tels que les baies, les
bardages, les ouvertures, l'isolation extérieure et les éléments de modénature.

1.8. Gabarit

Le gabarit désigne I'ensemble des plans verticaux, horizontaux ou obliques constituant la forme
extérieure de la construction. Il résulte de la combinaison des regles de hauteur, de prospects et
d’emprise au sol.

1.9. Hauteur

La hauteur totale d'une construction, d'une fagade, ou d'une installation correspond a la
différence de niveau entre son point le plus haut et son point le plus bas situé a sa verticale. Elle
s’apprécie par rapport au niveau du terrain existant avant travaux, a la date de dépét de la
demande. Le point le plus haut & prendre comme reférence correspond au faftage de la
construction, ou au sommet de l'acrotére, dans le cas de toitures-terrasses ou de terrasses en
attique. Les installations techniques sont exclues du calcul de la hauteur.

1.10. Limites séparatives

Les limites séparatives correspondent aux limites entre le terrain d'assiette de la construction,
constitué d’'une ou plusieurs unités foncieres, et le ou les terrains contigus. Elles peuvent étre
distinguées en deux types: les limites latérales et les limites de fond de terrain. En sont exclues
les limites de I'unité fonciére par rapport aux voies et emprises publiques.

1.11. Local accessoire
Le local accessoire fait soit partie intégrante d’'une construction principale, soit il en constitue une
annexe, soit une extension. Il est indissociable du fonctionnement de la construction principale.

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de 'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de I'urbanisme
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1.12. Voies ou emprises publiques

La voie publique s’entend comme I'espace ouvert a la circulation publique, qui comprend la partie
de la chaussée ouverte a la circulation des véhicules motorisés, les itinéraires cyclables,
I'emprise réservée au passage des piétons, et les fossés et talus la bordant.

L’emprise publique correspond aux espaces extérieurs ouverts au public qui ne répondent pas a
la notion de voie ni d’équipement public.

Les éléments ci-aprés permettent de préciser la finalité des définitions du lexique pour en faciliter
I'application.

2.1. Annexe
La présente définition permet de distinguer les extensions, des annexes a une construction
principale, notamment dans les zones agricoles, naturelles ou forestiéres

Afin de concilier la possibilité de construire des annexes, avec les objectifs d’'une utilisation
économe des espaces naturels, et de préservation des espaces affectés aux activités agricoles
et forestiéres d'une part (article L.101-2 du code de l'urbanisme), et de maintien du caractére
naturel, agricole ou forestier des zones A et N d’autre part, un principe « d'éloignement restreint »
entre la construction principale et I'annexe est inscrit dans cette définition. Les auteurs de PLU,
pourront déterminer la zone d'implantation de ces annexes au regard de la configuration locale.

Il est précisé que l'annexe est nécessairement située sur la méme unité fonciére que la
construction principale a laquelle elle est liée fonctionnellement et peut étre accolée ou non.

Il conviendra d'apporter une attention particuliere a ce qui peut étre qualifié d’'annexe ou
d'extension et aux régles qui s’y attachent, dans le cadre de l'instruction relative a I'application du
droit des sols.

2.2, Batiment

Un batiment constitue un sous-ensemble de la notion de construction. Il est réalisé en élévation
et peut comprendre un sous-sol. |l est impérativement couvert par une toiture et doté de
systémes de fermeture en permettant une cléture totale.

Ne peuvent donc étre considérées comme relevant de la définition du batiment les constructions
qui ne sont pas closes en raison :

- soit de I'absence totale ou partielle de fagades closes;

- soit de I'absence de toiture;

- soit de l'absence d'une porte de nature a empécher le passage ou la circulation (de type
galerie), et n"ayant pas pour seul but de faire artificiellement considérer une piéce comme non
close.

2.3. Construction

Le lexique vise a clarifier la définition de la construction au regard des autres types d'édifices
(installation, ouvrage, batiment). La notion de construction recouvre notamment les constructions
en surplomb (constructions sur pilotis, cabanes dans les arbres), et les constructions non
comprises dans la définition du béatiment, telles que les pergolas, hangars, abris de
stationnement, piscines, les sous-sols non compris dans un batiment

Le caractére pérenne de la construction est notamment issu de la jurisprudence civile (JCP 1947.
Il. 3444, concl. Dupin ; V. P. le TOURNEAU, Droit de la responsabilité et des contrats, 2008/2009,
Dalloz Action, n® 8028) et pénale (Crim. 14 oct. 1980: Bull. crim. n°® 257; RDI 1981. 141, note
Roujou de Boubée).

3
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La notion d'espace utilisable par 'Homme vise a différencier les constructions, des installations
dans lesquelles 'Homme ne peut rentrer, vivre ou exercer une activité. Les constructions utilisées
pour les exploitations agricoles, dans lesquelles 'lHomme peut intervenir, entrent dans le champ
de la définition. A contrario, les installations techniques de petites dimensions (chaufferie,
éoliennes, poste de transformation, canalisations ...), et les murs et clétures n'ont pas vocation a
créer un espace utilisable par 'Homme.

La définition du lexique ne remet pas en cause le régime d'installation des constructions
précaires et démontables, et notamment ceux relatifs aux habitations |égéres de loisirs, et aux
résidences mobiles de loisirs.

2.4, Construction existante

Cette définition comporte un critere physique permettant de la difféerencier d’'une ruine
(conformément a la jurisprudence). Elle retient en outre la condition d’existence administrative :
seule une construction autorisée est considérée existante.

Ainsi une construction, édifiée soit avant la loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire,
soit conformément a l'autorisation requise et obtenue a cet effet, est considérée comme
|également construite (CE. 15 mars 2006, Ministre de I'équipement, req. N°266.238).

2.5. Emprise au sol

Cette définition reprend les termes de l'article R*420-1 du code de l'urbanisme qui s'appliquait
uniqguement au livre IV dudit code. On notera que les installations techniques qui font partie
intégrante des constructions et participent de leur volume général, tels que les ascenseurs
extérieurs, sont donc a comptabiliser dans leur emprise.

2.6. Extension

L'élément essentiel caractérisant I'extension est sa contiguité avec la construction principale
existante. Sont considérées comme contigués les constructions accolées l'une avec [l'autre.
L'extension doit également constituer un ensemble architectural avec la construction principale
existante. Le lien physique et fonctionnel doit étre assuré soit par une porte de communication
entre la construction existante et son extension, soit par un lien physique (par exemple dans le
cas d'une piscine ou d'une terrasse prolongeant le batiment principal)

La présente définition permettra notamment aux auteurs de PLU(i) d’édicter des régles distinctes
entre les constructions principales, les extensions et les annexes.

Il conviendra d'apporter une attention particuliére a ce qui peut étre qualifié d’annexe ou
d'extension et aux régles qui s'y attachent, dans le cadre de I'instruction relative a I'application du
droit des sols.

2.7. Facade

Cette définition vise a intégrer les dimensions fonctionnelles, et esthétique d'une fagade, le
réglement du PLU(i) permettant d’encadrer les dispositions relatives a I'aspect extérieur des
constructions, ainsi qu’aux ouvertures pratiqguées en fagade et aux ouvrages en saillie (balcons,
oriels, garde-corps, cheminées, canalisations extérieures ...).

Les éléments de modénatures tels que les acrotéres, les bandeaux, les corniches, les moulures
décoratives ou fonctionnelles, les bordures, les chambranles ou marquises sont constitutifs de la
fagade.

L'application de cette définition ne remet pas en cause les dispositions des articles L111-16 et
L111-17 du code de I'urbanisme qui permettent aux PLU de s’opposer a |'utilisation de Iisolation
extérieure (réalisée par des matériaux renouvelables ou par des matériaux ou procédés de

4
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construction) dans les sites patrimoniaux remarquables, en sites inscrits ou classés, a lintérieur
du cceur d'un parc national, sur les monuments historiques et dans leurs abords, et dans les
périmétres dans lesquels les dispositions de l'article L. 111-16 s’appliquent.

2.8. Gabarit
La notion de gabarits’entend comme la totalité de I'enveloppe d'un batiment, comprenant sa
hauteur et son emprise au sol.

Le gabarit permet d’exprimer la densité en termes volumétriques, en définissant des formes
baties conformes aux limites de dimensions que doivent respecter les édifices dans une zone
donnée. |l peut ainsi étre utilisé pour octroyer des bonus de constructibilite.

2.9. Hauteur

La présente définition vise a simplifier I'application des régles relatives a la hauteur des
constructions en précisant et uniformisant les points de référence servant a la mesurer. Elle
permet également de sécuriser la mise en ceuvre des dérogations aux regles de hauteur des
PLU(i) qui sont autorisées, sous certaines conditions, par I'article L152-6 du code de I'urbanisme
pour construire davantage de logements en zone tendue.

Il doit étre précisé que la demande relative a I'application du droit des sols doit faire apparaitre le
niveau du sol avant tous travaux d'exhaussement ou d’excavation exécutés en vue de la
réalisation d’'un projet de construction. Toutefois, il est de jurisprudence constante que, le niveau
du sol précité, peut intégrer les modifications du niveau du terrain intervenues avant le dép6t de
la demande, et sans lien avec les travaux envisagés, sauf si ces aménagements ont été réalisés
dans un objectif frauduleux visant a fausser I'appréciation de I'administration sur la conformité de
la construction projetée a la réglementation d’urbanisme applicable.

Sont notamment exclues du calcul de la hauteur au sens du présent lexique, les antennes, les
installations techniques telles que les cheminées ou les dispositifs relatifs aux cabines
d'ascenseurs, aux chaufferies et a la climatisation, ou a la sécurité (garde-corps).

Le PLU(i) pourra réglementer au cas par cas, soit la hauteur d’'une construction dans sa totalité,
soit fagade par fagade.

Enfin, il est rappelé que les auteurs des PLU(i) conservent la faculté de préciser les définitions du
lexique national sans en changer le sens, et peuvent donc préciser les modalités d'appréciation
de la hauteur dans le cas de terrains en pentes.

2.10. Limites séparatives

Cette définition permet de définir le terrain d’assiette sur lequel s’applique les régles d'urbanisme
et introduit les notions de limites latérales et de fond de parcelle, qui peuvent étre déclinées dans
les PLU(i) pour préciser les régles d’'implantation de la construction.

2.11. Local accessoire

Les locaux accessoires dépendent, ou font partie intégrante, d'une construction principale a
lagquelle ils apportent une fonction complémentaire et indissociable. lls peuvent recouvrir des
constructions de nature trés variée et étre affectés a des usages divers : garage d’une habitation
ou d'un bureau, atelier de réparation, entrep6t d'un commerce, remise, logement pour le
personnel, lieu de vie du gardien d'un batiment industriel, local de stockage pour un commerce,
laverie d’'une résidence étudiante ...

De plus, conformément a l'article R151-29 du code de l'urbanisme les locaux accessoires sont
réputés avoir la méme destination et sous-destination que le batiment principal auquel ils se
rattachent.

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de 'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de I'urbanisme
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2.12. Voies ou emprises publiques
Cette définition a pour objectif de faciliter I'application des régles d’emprise au sol, de hauteur et
d’'implantation des constructions par rapport aux emprises publiques et aux voies qui jouxtent les
constructions. Ces voies doivent étre ouvertes a la circulation, et recouvrent tous les types de
voies, quel que soit leur statut (publiques ou privées) et quelles que soient leurs fonctions (voies
piétonnes, cyclistes, routes, chemins ...).

Les emprises publiques correspondent a des espaces ouverts au public qui ne relévent pas de la
notion de voie, telles que les voies ferrées, et tramways, les cours d'eau domaniaux, les canaux,
les jardins et parcs publics, les places publiques ....

Version fiche Date Auteur

1 27/06/17 DHUP/QV3

Décret relatif a la partie réglementaire du livre ler du code de 'urbanisme et portant modernisation
du contenu des plans locaux d’urbanisme: lexique national de I'urbanisme
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1.2 Autres définitions

Chaussée :
Au présent reglement, la chaussée comprend les voies de circulation et les éventuelles place de stationnement
de part et d’autre. La chaussée est donc comptabilisée d’'une bordure de trottoir a I'autre.

- P

Chaussée

Constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectifs :

Constructions et installations, privées ou publiques, utilisées pour I’exécution d’un service public ou un usage
comparable a un service public pouvant étre par exemple des locaux municipaux, créches, locaux
d’enseignement, établissements de soin, lieux culturels, lieux de culte, constructions et installations
techniques...etc.

Exhaussement :
Surélévation du terrain existant ou excavé ou comblement de l'espace situé en arriere d’un mur de
soutéenement.

EXHAUSSEMENT

EXHAUSSEMENT

EXHAUSSEMENT

Mur de souténement :
Ouvrage ayant pour objet de retenir les terres.

Remblais :
Comblement du terrain existant ou excavé qui a pour effet d’uniformiser le terrain ou de combler une partie
du terrain excavé (= affouillé), hormis en arriére d’un mur de souténement.

REMBLAI

REMBLAI REMBLAI REMBLAI
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2. Porter a connaissance de I'aléa submersion marine

E!
— -

Liberté » Fgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

Direction
départementale Toulon,le 3 BEC, 2018
des territoires ) N
et de la mer Le Préfet,
du Var s

a
Service planifications et prospective (liste jointe)

Pole risques

affaire suivie par Patrick GRASSELLI
atrick.grasselli@var.gouv.fr

OBJET : Porter-a-connaissance (PAC) de I’aléa submersion marine sur les communes du littoral varois

(application de I’article L.132-2 du Code de I'Urbanisme)
P.J : Porter-a-connaissance (PAC) du 15 mars 2019

Copies a :

- Messieurs-dames les Présidents d’intercommunalité du littoral :
CASSB/MTPM/CCMPM/CCGST/CAVEM/SMCLV

- Messicurs les Présidents des syndicats mixtes des SCoT :
Provence Méditerranée/Golfe de Saint-Tropez,/CAVEM

- Sous-Préfecture de Draguignan

- Arrondissement de Toulon

- Parc National de Port Cros

- DREAL PACA/SPR

Par courrier du 15 mars 2019, dont copie est jointe a la présente transmission, je vous faisais parvenir
un porter-a-connaissanice pour la prévention du risque submersion marine avec prise en compte du

changement climatique.

Ce porter-a-connaissance a suscité de nombreuses interrogations et réactions de la part des services

instructeurs des communes concernées.

JYai donc demandé 4 la DDTM de mener une nouvelle concertation, qui s’est déroulée jusqu’a
I’automne. Ces échanges ont permis d’apporter les réponses et améliorations nécessaires a une
meilleure appropriation du document, qui intégre un certain nombre d’observations formulées par

I’ensemble des collectivités.

Ainsi, la présente transmission vaut « porter-a-connaissance » complémentaire au titre de l’article
L.132-2 du Code de I’Urbanisme. Elle demeure, a la date du présent courrier, la connaissance actualisée

de référence.

Comme précédemment, ce document précise les conditions de prise en compte de cet aléa submersion
marine pour la maitrise de 1'urbanisation, notamment & la faveur de I’évolution de vos documents
d’urbanisme, ou dans le cadre de P’instruction des autorisations d’urbanisme (pour I’application

éventuelle de I’article R.111-2 du Code de 1’Urbanisme).

Adresse postale : Préfecture du Var - DDTM - Boulevard du 112éme Régiment d’Infanterie CS 31209 - 83070 TOULON CEDEX

Accueil du public DDTM : 244 avenue de I'Infanterie de Marine 4 Toulon
Téléphone 04 94 46 83 83 - Fax 04 94 46 32 50 - Courriel ddtm@var.gouv.fr
www.var.gouv.fr

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement
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En conséquenceje vous prie de trouver, ci-joint les cartographies de définition de 'aléa submersion
marine sur votre territoire communal.

Toutefois, dans le but d’affiner le niveau de connaissance, toute étude locale réalisée sur la base de la
méthodologie globale conduite par le BRGM pourra étre prise en compte pour une éventuelle
modification des régles générales de constructibilité dans le secteur concerné.

Je vous adresse également,en complément de ce document technique, une nouvelle « Annexe » qui
annule et remplace la précédente. Cette nouvelle « Annexe » récapitule les principes réglementaires mis
a jour, qui vous permettront, via ces préconisations, de prendre en compte cette nouvelle connaissance

et d’assurer au mieux la sécurité des personnes et des biens.
Conformément a I’article L.132-3 du Code de 1’Urbanisme, les informations portées a connaissance
sont tenues & la disposition du public par la commune ou le groupement de communes.

Ce nouveau porter-a-connaissance sera aussi consultable sur le site du portail de I’Etat dans le Var,
accessible a I’adresse http://www.var.gouv.fr/.

Pour ce qui le concerne, I’Etat prendra en compte ces éléments et appliquera toutes les dispositions
réglementaires associées dans le cadre de ses missions, notamment dans les avis sur les projets et
documents d’urbanisme et le contrdle de 1égalité des documents et actes d’urbanisme.

Les services de la DDTM se tiennent & votre disposition pour toute difficulté liée a 1’application de ce
« porter-a-connaissance ».

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement
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Porter a connaissance complémentaire pour

la prévention du risque submersion marine

aveg prise en compte du changement climatique

liste des destinatgires :

Madame et Miessieurs les maires de :

- Bandol

- Bormes-les-Mimosas

- Carqueiranne

- Cavalaire

- Cogolin

- La Croix-Valmer

- Fréjus

- La Garde

- Gassin

- Grimaud

- Hyéres-les-Palmiers

- Le Lavandon

- La Londe-les-Maures

- Ollicules

- L Frauiel

- Ramatuelle

- Le Rayol-Canacel-sur-mer
- Roquebrune-sur-Argens
- Saint-Cyr-sur-mer

- Saint~-Mandrier-sur-mer
- Saint-Raphagl

- Saint-Tropez

- Sainte-Maxime

- Sanary-sur-mer

- La seyne-sur-mer

- Six-Fours-les-Plages

- Toulon

Monsieur le président

(courzier + cartographie communale + principes de constructibilité)
{courrier + cartographie communale + principes de constructibiiité)
{courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité}
(courtier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
{courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(coutrier + cartographie commurale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(Lolilics 7 Lalugiaphie Lowiuale 1 pincipes de wousiiucibiigg
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
{courrier + cariographie communale + principes de constructibiiit€)
(courrier + cartographie communale + priacipes de constructibilité)
(courrier + cartographie communrale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité}
{courrier + cartographie communale + principes de construciibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
{courrier + carfographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de construciibilité)
(ccurrier + cartographie commumale + principes de constructibilité)
(courrier + cartographie communale + principes de constructibilité)

- de la métropole Toulon Provence Méditerranée

{courrier + cariographie+ principes de constrictibilité) 9 communes

Messieurs les présidents des syndicats mixtes des SCoT:

- du Golfe de Saint-Tropez
- de la CAVEM
- Provence Méditerranée

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement
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Libered + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAR
Directior
départementaie Tewiom,le - /. 48
des territoires
et e fa mer
du Var Le P:éfeg
Service Aménagement Durable (liste jointe)

Bureau des Risques

affaire suivie par Patrick GRASSELLI
k. gras! ar.gouv.fr

ORJIET : Porter-a-connaissance (FAC) complémentaire de 1’aléa submersion marine sur les communes
du littoral varois (appiication de article L.132-2 du Code de I"Urbanisme)

Copies a :

- Messieurs-dames les Présidents d’intercommunalité du littoral :
CASSB/MTPM/CCMPM/CCGST/CAVEM/SMCLY

- Messieurs Jes Présidents es svndicats mixtes des SCoT ¢
Provence Méditerranée/Golfe de Saint-Tropez,/CAVEM

- Souns-Préfecture de Draguignan

- Arrondissement de Toulon

- Parc National de Port Cros

- DREAL PACA/SPR

Par courrier du 28 avril 2017, je vous faisais parvenir un premier porter-a-connaissance pour la
prévention du risque submersion marine avec prise en compte du chengement climatigue.

Je vous précisais alors que la connaissance des phénomenss de submersion, nécessaire 2 la mise en
ceuvre des orientations du Plan de Gesiion des Risques d’Inondation (PGRI), reposait sur la
cartographie des zones basses littorales qui identifiait, dans ie cadre de la mise en ceuvre de la directive
inondation, des secteurs susceptibles d’Atre vulnérables,

Je signaiais, par ailleurs,qu’il était nécessaire d’affiner la compréhension des dynamiques de submersion
et d’intégrer les spécificités locales (zones portuaires notamment), tout en veillant & une cohérence de
fagade inter-départementale.

A cette fin, la DREAL PACA a ainsi commandé une étude permettent d’intégrer ies caractéristiques
locales du rivage avec une méthode homogene sur le littoral s*étendant de Menton a la Camargue.

Cette étude,réalisée en 2017 par le BRGM et référencée BRGM/RP-66550-FR, est consultable sur le
site de l'observatoire régional des risques majeurs en PACA, a P'adresse hitp:/observatoire-regional-

risques-paca. fi/article/risque-submersion/Atlas.

Advecse postale : Préfecture du Var - DDTM - Boulevard dn 1122me Régiment &’ Infaaterie CS 31209 - 83070 TCULCN CEDEX
Accuell éu public DDTM : 244 avenue de I'Infanteric de Marine & Toulon
‘Téléphone 04 94 46 83 83 - Fax 04 94 46 32 50 - Courriel ddtm@yar.gouv.fr
‘www,var,gouv.fr
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Elle fournit une cartographie sur I’ensemble du littoral, selon deux déclinaisons d’aléas :

- laléa de référence centennal (entrée de gamme de I’événement moyen au sens de la directive
inondation [100ans - 300ans]) intégrant déja 20 cm de surcote marine dus amx effets actuels du
changement climatique;

- ’aléa de référence centennal 2100 intégrant 40 cm de surcoie supplémentaires (soit 60 cm au total)
liés aux effets du changement climatique 4 1’horizon 2100.

Lors de la réunion d’information et de concertation du 19 février 2018, en mairie du PRADET, sous
I’égide du Syndicat des communes du littoral varois, les conclusions de cette étude BRGM ont été
présentées. A cette occasion, des principes de prise en compte pour Vinstruction des autorisations
d’urbanisme en zones basses littorales vous ont été proposés pour observations.

Par courrier du 27 novembre 2018, le DDTM a mis & jour les principes de constructibilité en tenant
compte de vos observations et remarques et vous a indiqué qu’un porter-a-connaissance
complémentaire & celui d’avril 2017 vous serait communiqué rapidement.

Ainsi, la présente transmission vaut « porter-d-connaissance » complémentaire au titre de !’articie
L.132-2 du Code de I’Urbanisme. Elle constitue, la date du présent courrier,la connaissance actualisée

de référence.

Ce document précise Ies conditions de prise en compte de cet aléa submersion marine pour la maftrise
de Iurbanisation, notamment & la faveur de I’évolution de vos documents d’urbanisme, ou dans le
cadre de Iinstruction des autorisations d’urbanisme (pour I’application éventuelle de P’article R111-2
du Code de I’Urbanisme).

Par conséquent, je vous prie de trouver, ci-joint,les cartographies de définition de I’aiéa submersion
marine sur votre territoire communal.

Toutefois, dans le but d’affiner le niveau de connaissance, toute étude locale réalisée sur la base de la
méthodologie globale conduite par le BRGM pourra étre prise en compte powr une éventuelle
modification des régles générales de constructibilité dans le secteur concerné.

Je vous adresse également,en complément de ce document technique,une « Annexe » récapitulant les
principes réglementaires qui vous permettront,via ces préconisations,de prendre en compte cette
nouvelle connaissance et d’assurer au mieux la sécurité des personnes et des biens.

Conformément a Particle L.132-3 du Code de I’Urbanisme, les informations portées & connaissance
sont tenues a la disposition du public par la commune ou ie groupement de communes.

Ce porter & connaissance sera aussi consultable sur le site du portsil de I’Etat dans le Var, accessible &

I"adresse hitp.//www.var.gouv.fr/.

Pour ce qui le concerne, 1’Ftat prendra en compte ces éléments et appliquera toutes les dispositions
réglementaires associ€es dans le cadre de ses missions, notamment dans les avis sur les projets et
documents d’urbanisme ei le contrdle de légalité des documents et actes d’urbanisme.

Les services de la DDTM se tiennent & votre disposition pour foute difficulté liée a I’application de ce
« porter-a-connaissance ».

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement
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Direction
départementale
des territoires
et de la mer

du Var

Service Planifications et Prospective

Péle risques

iy
g 35
4 -

Lilnrti + Egalité » Frarlnu"n!
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAR

ANNEXE

au porter 2 connaissance du Préfet

endatedu {3 DEC. 2018

BOREDR

Porter 2 Connaissance complémentaire
Aléa submersion marine

Préambule

BREDTR

Le département de Var compte 432 km de cdtes pour 27 communes littorales qui sont exposées aux
risques littoraux : €rosion et submersion marine.

Arrété le 7 décembre 2015, le Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI), contient des
dispositions visant la non-aggravation de la vulnérabilité. Notamment la disposition D.1-6 oriente
I'urbanisation en dehors des zones a risques.

S’agissant de la submersion marine, la disposition D.1-6 indique que « les aléas a prendre en compte
sont I'aléa de référence actuel et I'aléa de référence a échéance 2100 intégrant une élévation

attendue du niveau marin de 60 cm

Adresse postale : Préfecture du Var - DDTM - Boulevard du 112éme Régiment d’Infanterie CS 31209 - 83070 TOULON CEDEX
Accueil du public DDTM : 244 avenue de I'Infanterie de Marine a Toulon
Téléphone 04 94 46 83 83 - Fax 04 94 46 32 50 - Coutriel ddtm@var.gouv.fr

www.var.gouv.fr

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement

15



Extrait de la disposition D.1-6 du Plan de Gestion des Risques d’Inondation (PGRI)
Eviter d’aggraver la vulnérabilité en orientant le développement urbain en dehors des zones a risque

« La maitrise de 'urbanisation en zone inondable est une priorité et nécessite une bonne prise en
compte du risque inondation dans ’aménagement du territoire (art L.101-2 5° du Code de
I’Urbanisme), au travers des documents d’urbanisme et de planification a une échelle compatible
avec celles des bassins versants, notamment les schémas de cohérence territoriale (SCoT).

En I’absence de PPRi, les documents d’urbanisme (SCoT, PLU, PLUi et cartes communales) doivent
étre compatibles ou rendus compatibles avec les principes suivants, en ce qui concerne
I’aménagement des zones a risques d’inondation :

» Linterdiction de construire en zone d’aléa fort avec une possibilité d’exception en centre urbain
dense sous réserve de prescriptions adaptées ;

» L’interdiction de construire en zone inondable non urbanisée ;

» La préservation des champs d’expansion des crues tels que définis par la disposition D.2-1 du
présent PGRI, des zones humides et des massifs dunaires sur le littoral ;

« La limitation des équipements et établissements sensibles dans les zones inondables afin de ne pas
compliquer exagérément la gestion de crise, et la réduction de la vulnérabilité des équipements et
établissements sensibles déja implantés ;

» Lorsqu’elles sont possibles, I’adaptation au risque de toutes les nouvelles constructions en zone
inondable ;

 L’inconstructibilité derriére les digues dans les zones non urbanisées ;

» L’interdiction de I’installation de nouveaux campings en zone inondable.

L’aléa a prendre en compte pour ’application de ces principes est I’aléa de référence ou aléa
moyen tel que défini par la directive inondation.

Dans le cas particulier de I’aléa submersion marine, les aléas a prendre en compte sont I’aléa
de référence actuel et I’aléa de référence a échéance 2100 intégrant une élévation attendue du
niveau marin de 60 cm.

La connaissance des phénomenes de submersion, nécessaire a la mise en ceuvre des orientations du
PGRI, a donné lieu & un premier porter a connaissance en date du 28 avril 2017.

Afin d’affiner la compréhension des dynamiques de submersion et d’intégrer les spécificités locales
(zones portuaires notamment), tout en veillant a une cohérence de fagade inter-départementale, la
DREAL PACA a commandé une étude permettant d’intégrer les caractéristiques locales du rivage
avec une méthode homogeéne sur le littoral s’étendant de Menton a la Camargue.

Cette étude, réalisée par le BRGM, a fourni dés la fin de ’année 2017 une cartographie sur
I’ensemble du littoral, selon deux déclinaisons d’aléas :

- I’aléa de référence centennal (entrée de gamme de 1’événement moyen au sens de la directive
inondation [100ans - 300ans]) intégrant déja 20 cm de surcote marine dus aux effets actuels du
changement climatique,

- I’aléa de référence centennal 2100 intégrant 40 cm de surcote supplémentaires (soit 60 cm au total)
liés aux effets du changement climatique a I’horizon 2100.

PAC complémentaire submersion marine 13 décembre 2019 2124
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Le présent porter a connaissance a pour objet de compléter celui d’avril 2017 en apportant des
précisions cartographiques et en énongant des principes de constructibilité. La cartographie des zones
basses littorales est issue de 1’étude BRGM/RP-66550-FR disponible sur le site de l'observatoire
régional des risques majeurs en PACA, a [Dadresse http://observatoire-regional-risques-

paca fr/article/risque-submersion/Atlas.

1l s’applique a I’ensemble des zones basses littorales sur le territoire des 27 communes du littoral
varois.

Effets du porter a connaissance (PAC)

En application des articles L.132-1 a L.132-3 et R.132-1 du code de l'urbanisme, le préfet porte a
la connaissance des collectivités ayant en charge d’élaborer ou réviser un schéma de cohérence
territoriale, un plan local d’urbanisme ou une carte communale, les études techniques nécessaires
a l’exercice de leur compétence en matiére d’urbanisme dont il dispose. Les porters a
connaissance sont tenus a la disposition du public par les communes ou leurs groupements
compétents.

Lorsque des éléments de connaissance sont disponibles, il est nécessaire de recourir a I’article
R.111-2 du code de I'urbanisme pour réglementer 1’occupation des sols en fonction du niveau de
risque auquel est ou serait exposée la population.

Cet article d’ordre public, est opposable dans toutes les situations. Il permet de refuser ou
d'assortir de prescriptions un projet soumis a permis de construire, a permis d'aménager ou a
déclaration préalable qui comporterait un risque pour la sécurité publique. Il prévoit ainsi que
« Le projet (de construction ou d’aménagement) peut étre refusé ou n’étre accepté que sous
réserve de ['observation de prescriptions spéciales s’il est de nature a porter atteinte a la
salubrité ou a la sécurité publique du fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son
importance ou de son implantation a proximité d’autres installations ».

En mati¢re d’inondation et de submersion marine, « l’atteinte a la sécurité publique » peut
résulter, soit du danger auquel seraient exposés les futurs occupants d’une construction projetée,
soit de 1’aggravation des risques ou de la création de nouveaux risques que pourrait entrainer, eu
égard a sa situation, la présence de la construction projetée sur les constructions existantes
situées en amont ou en aval de la zone inondable. Les constructions, méme temporaires,
résidences démontables et certains aménagements de loisirs (terrains de campings ...) sont
concerngés.

L’article R.111-2 du code de l'urbanisme peut étre invoqué par l’autorité compétente pour
délivrer I’autorisation d’urbanisme ou par le préfet au titre du controle de légalité des actes des
collectivités, si le projet porte atteinte a la sécurité publique.

Le présent PAC s’applique sans préjudice des dispositions des documents d’urbanisme, des
servitudes d’utilité publique, des contraintes environnementales en vigueur ainsi que des contraintes
liées au Domaine Public Maritime.

Il détermine pour les phénoménes naturels d’inondations par submersion marine les mesures de
prévention a mettre en ceuvre.

1l fixe les principes de constructibilité applicables a la réalisation de tout type de construction,
d'ouvrage, d’aménagement ou d’exploitation agricole, forestieére, artisanale, commerciale ou
industrielle, sans préjudice de I’application des autres législations et réglementations en vigueur
(code de I’'urbanisme, code forestier, code de I’environnement, etc.).

PAC complémentaire submersion marine 13 décembre 2019 3/24
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Il n’est pas applicable aux constructions existantes sauf en cas de changement de destination.

Ce PAC est d’application immédiate sans nécessiter de mise & jour instantanée du PLU. Lors d’une
prochaine procédure d’élaboration ou de révision, le document d’urbanisme devra le prendre en
compte.

Un lexique de certains termes employés est fourni en derniére page du présent porter a connaissance
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I— Méthodologie

L1 - Le phénoméne de submersion marine

La submersion marine est « une inondation temporaire de la zone cotiere par la mer dans des
conditions météorologiques et marégraphiques séveéres » (MEEDAT 1997).

Les submersions envahissent généralement les terrains situé€s en dessous du niveau des plus hautes
mers mais atteignent aussi parfois des altitudes supérieures si des projections d’eaux marines
franchissent des ouvrages de protection ou la créte des cordons littoraux.

Les zones basses littorales (ZBL) délimitent ces zones topographiques du littoral vulnérables a la
submersion des eaux de mer.

1.2 - La détermination du ni marin

Le niveau d’eau a la céte retenu pour le présent PAC est déterminé par sa composante statique qui
integre :
- le niveau de la marée ;
- la « surcote atmosphérique » ou « surcote de tempéte », due a la dépression atmosphérique,
y compris Ieffet du vent ;
- le niveau de surcote lié au déferlement des vagues ;
- la prise en compte du changement climatique ;

La composante dynamique, qui intégre le niveau maximal atteint par la mer (défini comme la limite
du jet de rive' ou du franchissement) n’a pas été calculée.

Les composantes possibles des surcotes marines

- 1

Effets locaux / configuration
- exposition

- bathymétrie Erosion / chocs mécaniques des vagues
- fragilité du rivage
Jet de rive / franchissement Etude brgm
W >1m
Effet du déferlement SqUA 2 A NOF A
dépression atmosphérique A o éggg:

+ effet du vent )
Zones portuaires

& zones de
Maree falaises rocheuses

Changement climatique v '

L voir lexique
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1.3 - La sectorisation des calculs

L’étude BRGM/RP-66550-FR indique que le littoral est découpé en secteurs selon la nature des
environnements littoraux. Ces secteurs sont constitués :

- des zones de falaises rocheuses ;

- des zones portuaires ;

- des zones de plages.

Par convention de lecture, les principes de constructibilité en ZBL sont déclinés ci-aprés en cotes
rocheuses, zones portuaires et cotes sableuses.:

Les effets des vagues (niveau de surcote lié au déferlement des vagues) ne sont calculés que pour les

Zon lag

Une cartographie fournit en annexe la localisation des zones de plages et des zones portuaires. Les
zones de falaises rocheuses correspondent alors, par différence, aux autres secteurs du littoral.

N.B. : Les données altimétriques et bathymétriques de la zone de I'arsenal de Toulon, de secteurs militaires sur la
presquile de Saint-Mandrier el de la zone de I'aéropori de la base aéronavale d'Hyeres n’étant pas accessibles, ces
secteurs ne sont pas frailés.

A
N
- Zone de plage classes de hauteur
Marée + surcote + de submersion
surcote vagues
Zone portuaire
Marée + surcote e e  MNGE- T
© Zone de falaiserocheuse ezl
Marée + surcote 2mNGF
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II — Cartographie de I’aléa.

IL.1 - La période de retour de I’événement

En application de la disposition D.1.6 du PGRI, I’aléa de référence retenu dans le présent PAC est
I’aléa de référence centennal 2100 intégrant 60 cm de surcote liés aux effets du changement
climatique a I’horizon 2100.

Ainsi, la cote du niveau d’eau a été obtenue par addition :

- d’une composante de marée, correspondant a une cote de pleine mer pour une marée moyenne de
vives eaux (PMVE) ;

- d’une composante liée a la surcote centennale (surcote atmosphérique ou surcote de tempéte) ;

- d’une composante liée a la surcote liée aux vagues ;

- d’une composante liée a la prise en compte du changement climatique a ’horizon 2100, estimée a
0,60 m.

II.2 - La cartographie de I’aléa

La cartographie du présent PAC de I’aléa submersion marine en ZBL est présentée sous forme
d’atlas, a I’échelle du 1/25 000, permettant de disposer des hauteurs de submersions par classes
d’aléa.

Les données sont des données de type « raster » de 5 m de maille (5 m X 5 m).
Les hauteurs d’eau (H) de submersion sont ordonnées en 3 classes :

Hauteur de submersion (H) ‘ classe d’aléa
H<0,5m | faible |
0,5m<H<1m moyen
} Im<H fort a tres fort {
| i | ; :

Classes d'aléa

Aléa faible : H < 0,5m

Aléa moyen : 0,5m < H < 1m
I Aléa fort a trés fort : H = 1m

[] Zones portuaires

Données topographiques classifiées
(zone militaire)
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III — Principes de constructibilité en zones basses littorales (ZBL)

II1.1 — Principes généraux

111.1.1 - Sur I’ensemble des ZBL :

Le principe fondamental de prévention visé au travers du présent document répond a 1’objectif
suivant :

« A minima, la non-aggravation ou la réduction de la vulnérabilité des personnes et des biens face
a la survenue d’une submersion marine. »

Par dérogation a ’ensemble des régles ci-aprés, sont admis, a condition de démontrer qu’il n’existe
pas d’autres alternatives et a condition de ne pas augmenter la vulnérabilité des personnes ou des
biens:

» les travaux de création et de mise en place d’infrastructures publiques (routes, ouvrages
hydrauliques...) et réseaux (eau, énergie, télécommunication) ainsi que leurs équipements,
aux conditions :

» de prendre toutes les dispositions constructives visant a diminuer la vulnérabilité et a
permettre un fonctionnement normal ou, a minima, a supporter sans dommages structurels
I’impact d’une submersion marine ;

» de ne pas aggraver I'impact des submersions marines, de ne pas augmenter le risque
(justifier d’une neutralité et transparence hydraulique?).

* les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque de submersion a
condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs (ces aménagements ne pourront étre mis
en euvre qu’a condition qu’ils ne fassent pas I'objet d’opposition au ftitre du Code de
I’Environnement).

* les travaux d’aménagement des locaux existants identifiés et localisés au titre du patrimoine
bati en application de ’article L 151-19 du code de I’urbanisme, ou au titre de la protection
des monuments historiques et des sites patrimoniaux remarquables en application du livre VI
titre II et titre III du code du patrimoine . Dans ce cas, des dispositions tenant compte des
contraintes patrimoniales peuvent étre autorisées, sous réserve d’étre accompagnées de
mesures assurant la sécurité des personnes et des biens.

* Les opérations d’ensemble de renouvellement urbain sous réserve de la réalisation d’une
étude avec pour objectif de diminuer la vulnérabilité des biens et des personnes.

Les principes de constructibilité ne sont pas applicables aux parcelles ou parties de parcelles non
affectées par un aléa. Toute partie d’un projet doit respecter les principes de constructibilité relatifs au
niveau d’aléa intercepté par cette partie de projet.

Les parcelles ou parties de parcelles comportant un aléa sans lien hydraulique direct démontré avec
une zone en contact avec le littoral, mais résultant d’une prise en compte d’une faible altimétrie
ponctuelle en partie terrestre, sont considérées comme non soumises a 1’aléa. Cette démonstration
sera & fournir dans le dossier d’autorisation d’urbanisme.

2 voir lexique
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II1.2 - Sur les ZBL ou la hauteul: de submersion est supérieure ou égale a 1 m
d’eau (H>1 m) Aléa FORT a TRES FORT :

II1.2.1 - Cétes rocheuses
IT1.2.1.A - Construction neuve
Sont interdites les constructions nouvelles.
I11.2.1.B - Construction existante’
Sont admis, uniquement les travaux d’aménagement, sans changement de destination.
Par_dérogation, sont admises en vue de la création d’un espace refuge’, les extensions par
surélévation, sous réserve des conditions suivantes :
»  Cette extension ne doit pas avoir pour effet d’augmenter le nombre de logements ;
» La cote de plancher’ habitable ou aménageable créée doit étre située a un niveau au moins
égal ou supérieur a 2,40 m NGF°.
I11.2.2 - Zones portuaires
II1.2.2.A - Construction neuve
Sont interdites les constructions nouvelles.
Par_dérogation, sont admises, uniquement les constructions neuves liées et nécessaires aux
infrastructures portuaires. La cote de plancher habitable ou aménageable créée doit étre située a un
niveau au moins €gal ou supérieur a 2,40 m NGF. Pour les nouveaux quais , appontements, et
pontons fixes, la cote d’arase se situera a une cote de 1,50 m NGF minimum. Dés leur conception,

ces nouveaux ouvrages devront permettre un rehaussement pour adaptation ultérieure au changement
climatique sans remise en cause de leur structure.

I11.2.2.B - Construction existante
Sont admis, uniquement les travaux d’aménagement, sans changement de destination.

Par dérogation, sont admises en vue de la création d’un espace refuge, les extensions par
surélévation, sous réserve des conditions suivantes :
» Cette extension ne doit pas avoir pour effet d’augmenter le nombre de logements ;
* La cote de plancher habitable ou aménageable créée doit étre située a un niveau au moins
égal ou supérieur a 2,40 m NGF.

voir lexique
voir lexique
voir lexique
voir lexique
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II1.2.3 - Cotes sableuses
I11.2.3.A - Construction neuve

Sont interdites les constructions nouvelles.

Par dérogation, sont admises :
* sous réserve d’étre démontables et non ouvertes toute I’année et démontées en période de non

exploitation, les constructions nécessaires aux établissements des concessions de plage
(conformément au Décret n°2006-608 du 26 mai 2006 relatif aux concessions de plage) sans
création de logements.

I11.2.3.B - Construction existante
Sont admis, uniquement les travaux d’aménagement, sans changement de destination.
Par dérogation, sont admises en vue de la création d’un espace refuge, les extensions par
surélévation, sous réserve des conditions suivantes :

* Cette extension ne doit pas avoir pour effet d’augmenter le nombre de logements ;

* La cote de plancher habitable ou aménageable créée doit étre située a un niveau au moins égal
ou supérieur a 2,40 m NGF.

111.2.4 — Parkings

La création de parkings est interdite.

I11.3 - Sur les ZBL ou la hauteur de submersion est comprise entre 0,5 m et 1 m
d’eau (0,5 m <H <1 m)Aléa MOYEN :

II1.3.1 - Cdtes rocheuses

I11.3.1.A - Construction neuve
Sont admis, tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, a 1’exception des
établissements recevant du public de lere, 2éme et 3éme catégorie, ainsi que des établissements

recevant du public de type J, R et U de toutes catégories, sous réserve que la cote de plancher
habitable ou aménageable soit située a un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

I11.3.1.B - Construction existante
Sont admis, les travaux d’aménagement, sans changement de destination.

Par dérogation, sont admis les travaux d’aménagement avec changement de destination pour
création d’établissements recevant du public hors établissements de 1ére, 2éme et 3éme catégorie, et
établissements recevant du public de type J, R et U de toutes catégories , uniquement s’ils respectent
les principes d’augmentation de la sécurité et de réduction de la vulnérabilité des personnes et des
biens et sous réserve que la cote de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau
supérieur ou égal a 2 m NGF.
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Par dérogation. sont admises en vue de la création d’un espace refuge, les extensions par
surélévation, sous réserve des conditions suivantes :
» Cette extension ne doit pas avoir pour effet d’augmenter le nombre de logements ;
¢ La cote de plancher habitable ou aménageable créée doit étre située a un niveau au moins
égal ou supérieur a 2 m NGF.

II1.3.2 - Zones portuaires

II1.3.2.A - Construction neuve

Sont admis, tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, a I’exception des
établissements recevant du public de lére, 2éme et 3éme catégorie, ainsi que des établissements
recevant du public de type J, R et U de toutes catégories, sous réserve que la cote de plancher
habitable ou aménageable soit située a un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

Pour les nouveaux quais , appontements, et pontons fixes, la cote d’arase se situera a une cote de 1,50
m NGF minimum. Des leur conception, ces nouveaux ouvrages devront permettre un rehaussement

pour adaptation ultérieure au changement climatique sans remise en cause de leur structure.

II1.3.2.B - Construction existante

Sont admis, les travaux d’aménagement, sans changement de destination.

Par_dérogation, sont admis les travaux d’aménagement avec changement de destination pour
création d’établissements recevant du public hors établissements de 1ére, 2eme et 3¢me catégorie, et
établissements recevant du public de type J, R et U de toutes catégories, uniquement s’ils respectent
les principes d’augmentation de la sécurité et de réduction de la vulnérabilité des personnes et des
biens et sous réserve que la cote de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau
supérieur ou égal a 2 m NGF

Par dérogation, sont admises les extensions sous réserve que la cote de plancher habitable ou
aménageable créée soit située a un niveau au moins égal ou supérieur a 2 m NGF.

I11.3.3 - Cotes sableuses

II1.3.3.A - Construction neuve

Sont admis, tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, a I’exception des
¢établissements recevant du public de lére, 2éme et 3eme catégorie, ainsi que des établissements
recevant du public de type J, R et U de toutes catégories, sous réserve que la cote de plancher
habitable ou aménageable soit située & un niveau supérieur ou égal a 1,20 m au-dessus du terrain
naturel.

Par dérogation, sont admises sans prescription de cote de plancher :

* sous réserve d’étre démontables et non ouvertes toute I’année et démontées en période de non
exploitation, les constructions nécessaires aux établissements des concessions de plage
(conformément au Décret n°2006-608 du 26 mai 2006 relatif aux concessions de plage), sans
création de logements.
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II1.3.3.B - Construction existante

Sont admis, les travaux d’aménagement sans changement de destination.

Par_dérogation, sont admis, les travaux d’aménagement avec changement de destination pour
création d’établissements recevant du public hors établissements de 1ére, 2éme et 3éme catégorie, et
établissements recevant du public de type J, R et U de toutes catégories, uniquement s’ils respectent
les principes d’augmentation de la sécurité et de réduction de la vulnérabilité des personnes et des
biens et sous réserve que la cote de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau
supérieur ou égal a 1,20 m au-dessus du terrain naturel.

I11.3.4 — Parkings

Sont admis :

* Les parkings, sous réserve que la plateforme soit située a un niveau au moins égal a 1,20 m
au-dessus du terrain naturel, et de ménager une transparence hydraulique jusqu’a ce niveau.

* la création ou I’aménagement de parking souterrain ou semi-enterré, uniquement lorsque
toutes les conditions suivantes sont réunies :
- projet situé en centre urbain dense’ ;
- projet situé au sein de « dents creuses » ;
- projet lié au besoin d’une opération de construction.
Ces parkings doivent présenter toutes les garanties pour 1’évacuation des personnes,
permettre de prévenir une hauteur minimale de submersion supérieure de 1,50 m par rapport au
terrain naturel et étre équipés de dispositifs de pompage.

Par dérogation, sont admis la création ou I’aménagement de stationnements publics® en surface, sous
réserve qu’ils soient fermés par tout dispositif en empéchant 1’accés et évacués en période de
vigilance vagues-submersion (VVS) orange, et qu’ils soient identifiés au volet submersion du PCS de
la commune.

II1.4 - Sur les ZBL ou la hauteur de submersion est inférieure a 0,5 m d’eau

(0 m <H < 0,5 m) Aléa FAIBLE

I11.4.1 - Cotes rocheuses

I11.4.1.A - Construction neuve

Sont admis :
* tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, sous réserve que la cote
de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

voir lexique
& voir lexique
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II1.4.1.B - Construction existante

Sont admis, sans prescription de cote de plancher minimale, les travaux d’aménagement sans
changement de destination.

Lorsqu’il y a changement de destination, la cote de plancher habitable ou aménageable doit étre
située a un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

111.4.2 - Zones portuaires

111.4.2.A - Construction neuve

Sont admis :
* tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, sous réserve que la cote
de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

Pour les nouveaux quais , appontements, et pontons fixes, la cote d’arase se situera a une cote de 1,50

m NGF minimum. Dés leur conception, ces nouveaux ouvrages devront permettre un rehaussement
pour adaptation ultérieure au changement climatique sans remise en cause de leur structure.

111.4.2.B - Construction existante

Sont admis. sans prescription de cote de plancher minimale, les travaux d’aménagement sans

changement de destination.

Lorsqu’il y a changement de destination, la cote de plancher habitable ou aménageable doit étre
située & un niveau supérieur ou égal a 2 m NGF.

II1.4.3 - Cotes sableuses
111.4.3.A - Construction neuve
Sont admis :
* tous types de constructions, ouvrages, aménagements, installations, sous réserve que la cote

de plancher habitable ou aménageable soit située a un niveau au moins égal a 0,70 m au-
dessus du terrain naturel.

Par dérogation, sont admises sans prescription de cote de plancher :
* sous réserve d’étre démontables et non ouvertes toute 1’année et démontées en période de non

exploitation, les constructions neuves nécessaires aux établissements des concessions de
plage (conformément au Décret n°2006-608 du 26 mai 2006 relatif aux concessions de
plage), sans création de logements.

111.4.3.B - Construction existante

Sont admis, sans prescription de cote de plancher minimale les travaux d’aménagement sans
changement de destination.

Lorsqu’il y a changement de destination, la cote de plancher habitable ou aménageable doit étre

PAC complémentaire submersion marine 13 décembre 2019 14124

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modification simplifiée n°1 —4.1.2 « Annexes au reglement

28



située a un niveau supérieur ou égal a 0,70 m au-dessus du terrain naturel.
111-4.4 — Parkings

Sont admis :

Les parkings, sous réserve que la plateforme soit située a un niveau au moins égal a 0,70 m
au-dessus du terrain naturel, et de ménager une transparence hydraulique jusqu’a ce niveau.

la création ou I’aménagement de parking souterrain ou semi-enterré, uniquement lorsque
toutes les conditions suivantes sont réunies :

- projet situé en centre urbain dense;

- projet situé au sein de « dents creuses » ;

- projet li€ au besoin d’une opération de construction.

Ces parkings doivent présenter toutes les garanties pour 1’évacuation des personnes,
permettre de prévenir une hauteur minimale de submersion supérieure de 1,00 m par rapport au
terrain naturel et étre équipés de dispositifs de pompage.

Par dérogation, sont admis la création ou I’aménagement de stationnements publics en surface, sous

réserve qu’ils soient fermés par tout dispositif en empéchant 1’acces et évacués en période de

vigilance vagues-submersion (VVS) orange, et qu’ils soient identifi€s au volet submersion du PCS de
la commune.
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LEXIQUE

construction existante : s’entend comme projet de reconstruction, réhabilitation, renouvellement
urbain, changement de destination.

Une construction est considérée comme existante si elle est reconnue comme légalement
construite et si la majorité des fondations ou des éléments hors fondations déterminant la
résistance et la rigidité de 1’ouvrage remplissent leurs fonctions. Une ruine ne peut pas étre
considérée comme une construction existante. (...)

Centre urbain dense : mode d’occupation du sol qui se caractérise par son histoire, une occupation du
sol importante, une continuité du bati, une mixité des usages entre logements, commerces et services.

Cote de plancher ;. généralement prise au point le plus haut au droit de la construction, de I’ouvrage
ou du matériel considérés.

Espace refuge : I’objectif de ’espace refuge est de permettre aux occupants du batiment de se mettre
a ’abri en attendant 1’évacuation ou le retrait des eaux. Cela se traduit par I’aménagement ou la
création d’un espace situé au-dessus de la cote de référence ou a minima d’un accés direct vers un
niveau hors d’eau (comble, piéce a 1'étage, terrasse, etc. ...). Tout espace refuge doit disposer d'une
trappe d’acces en toiture, balcon ou terrasse permettant ainsi I’évacuation des personnes résidentes.
L’espace de refuge sera dimensionné pour accueillir la population ou son occupation potentielle.

- pour les Ftablissements Recevant du Public (ERP), leffectif autorisé constitue le nombre
d’occupants potentiels.

- pour les espaces d’activités_hors ERP. il appartient au propriétaire de fixer le nombre d'occupants
maximal de son éiablissement »

Etablissement R. n Public (ERP) : lieux publics ou privés accueillant des clients ou des
utilisateurs autres que les employés (article R123-2 du code de la construction et de I'habitation).

En application de I’article R.123-19 du code de la construction et de I’habitation, les établissements
recevant du public sont classés en catégories déterminées en fonction de la capacité d’accueil du

batiment, y compris les salariés (sauf pour la 5° catégorie).

Catégorie Effectif admissible
d’établissement
1ére catégorie ‘Au-dessus de 1500 personnes
2eme catégorie De 701 a 1500 personnes
3eme catégorie De 301 a 700 personnes
4éme catégorie 300 personnes et au-dessous, a I’exception des établissements compris dans
la Seme catégorie
5éme catégorie Etablissements faisant l'objet de Darticle R.123-14 du code de la

construction et de I’habitation dans lesquels I’effectif du public n’atteint pas
le chiffre minimum fixé par le réglement de sécurité pour chaque type

d’exploitation.

PAC complémentaire submersion marine 13 décembre 2019 16/24

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modification simplifiée n°1 —4.1.2 « Annexes au reglement

30



Les établissements recevant du public sont classés en types, selon la nature de leur exploitation
(Réglement de Sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant
du public, Livre 1%, chapitre unique, section I, article GN1) :

a) Etablissements installés dans un batiment :

Structures d’accueil pour personnes igées et personnes handicapées ;

Salles d’auditions, de conférences, de réunions, de spectacles ou a usage multiple ;
Magasins de vente, centres commerciaux

Restaurants et débits de boissons ;

Hotels et pensions de famille ;

Salles de danse et salles de jeux ;

Etablissements d’éveil, d’enseignement, de formation, centres de vacances, centres de
isirs sans hébergement ;

Bibliotheques, centres de documentation

Salles d’expositions ;

Etablissements sanitaires 3

Etablissements de culte ;

Administrations, banques, bureaux ;

Etablissements sportifs couverts ;

Musées ;

b) Etablissements spéciaux

PA Etablissements de plein air ;

CTS Chapiteaux, tentes et structures ;

SG Structures gonflables ;

PS Parcs de stationnement couverts ;

GA Gares ;

OA Hotels-restaurants d’altitude ;

EF FEtablissements flottants ;

REF Refuges de montagne .

O~

S ®TOZ

“XE<coH®n

Jet de rive : eaux turbulentes qui montent sur la plage ou une portion de littoral apres le déferlement
d’une vague.

NGF : nivellement général de la France.
Plancher habitable : s’entend pour les surfaces de plancher closes et couvertes affectées a [’habitation

ou a [l’activité économique (a caractére professionnel, artisanal, industriel, commercial ou
touristique).

Plancher aménageable : s’entend pour les surfaces de plancher closes ou non, couvertes ou non,
affectées aux annexes, garages, locaux techniques ou de stockage.

Stationnement public . Espace de stationnement accessible au public, sans que cet acces soit
conditionné par l'activité a laquelle il est lié. Le stationnement doit rester accessible au public, méme
si le public en question n'utilise pas les services de l'activité a laquelle le stationnement est lié.
exemples:

- parc de stationnement clos a gestion privée ou non, sans lien direct avec une activité :
stationnement public

- stationnement d’'une grande surface : stationnement public, en général ;

- stationnement d'une enseigne commerciale, avec panneau "réservé a la clientele” : stationnement
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non public ;
- stationnement clos ou non, accessible uniquement par les employés ou les usagers d'une activité :
stationnement non public.

Transparence hydraulique : dispositif permettant la libre circulation des eaux.
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ANNEXE
relative a la vigilance vagues-submersion (VVS)

En cas de vigilance Météo-France Vagues-Submersion (VVS), notamment de niveau ORANGE, il est
recommandé de restreindre ’acces le long du rivage.

Une gestion sécuritaire du rivage pour tenir compte du jet de rive, des franchissements et des chocs
mécaniques liés aux vagues implique :

- Pinterdiction d’acces aux voiries et chemins le long du rivage, dans une bande minimale
de 20 m qui pourra étre étendue plus profondément selon les points sensibles a identifier
localement ;

- ’interdiction d’acces aux espaces identifiés susceptibles d’accueillir du public ;

- I’interdiction d’acceés aux parkings en surface admis a titre dérogatoire au 111.3.4 et [11.4.4 ;

- I’activation du volet submersion du plan communal de sauvegarde (PCS), a élaborer.

- I’examen de la configuration des parkings a I’arriére des ouvrages de protection afin d’éviter un
remplissage par effet « cuvette » (franchissements, prise en compte des effets locaux, ...).
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3. Elévation du niveau de la mer

Etude relative aux risques liés a I'élévation du niveau de la mer, réalisée par le cabinet Dujardin, a I’horizon 30
ans et 100 ans.

Le recul du trait de cote doit étre analysé en intégrant tous les facteurs du recul du trait de cote. L’étude ci-
dessous est une premiére étape.

NOTE METHODOLOGIQUE

Préambule

La définition générale du trait de cdte est la limite séparant la terre et la mer.

Cette limite peut se définir de plusieurs maniéres : haut des falaises, jet de rive, limite de
végétation, pied de dune, etc.

Le recul du trait de coOte se caractérise par le déplacement vers l'intérieur des terres de la limite
entre le domaine marin et le domaine continental

Il s’agit d’un phénomeéne naturel généré par une perte de matériaux sous |'effet des forces
marines, combinée parfois a des actions continentales, ou accélérée par I'homme (sur-
fréquentation, effets des aménagements littoraux, urbanisation proche du littoral entrainant
des ruissellements de surface et la présence de réseaux, etc.).

Le recul du trait de cote affecte 'ensemble des milieux littoraux et n’épargne aucune région

francaise, outre-mer compris.

Le recul du trait de cote n’est qu’une des conséquences du phénomeéne d’érosion qui se définit
comme une perte de matériaux sur une portion du littoral.

L’érosion cotiere peut aussi se manifester par un abaissement de I'estran ou de la plage, cela
méme sans recul du trait de c6te, notamment lorsque la position de ce dernier est figée par

un ouvrage littoral.

Les cartes locales ne traitent que du recul du trait de cote.
Dans un contexte de changement climatique dont les conséquences vont entrainer une
élévation du niveau de la mer, le trait de c6te va étre amené a évoluer.

L’élaboration des cartes d’exposition au recul du trait de cbéte s’appuie sur les projections
d’élévations du niveau de la mer préconisées par le Ministére de la Transition écologique et
de la Cohésion des territoires.

A I'horizon 30 ans, la valeur de +20 cm est recommandée.

A I'horizon 100 ans, la valeur de +60 cm sera utilisé pour le scénario médian et la valeur +100
cm, pour le scénario « sécuritaire ».
Les valeurs retenues sont projetées a partir de données récentes et d’un trait de cote récent.
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Le scénario dit « sécuritaire » vise a détecter d’éventuels effets de seuils avec des hypothéses
et des approches maximisant le recul du trait de cote.

Référence

Les deux données de référence utilisées sont le niveau moyen des mers du marégraphe* de
Marseille en 1950 et 2020. Ce dernier a permis de donner lieu au systéme d’altitude NGF /
IGN 69 et a déterminer 'altitude O NGF / IGN 69. Le Nivellement Général de la France (NGF)
constitue un réseau de repéres altimétriques disséminés sur le territoire frangais.
Les repéres altimétriques permettent de déterminer I'altitude en chaque point du territoire.
A son origine, le marégraphe de Marseille se situe a 0 NGF / IGN.
- En 1950, le niveau moyen des mers au marégraphe de Marseille indique une altitude
de +5 cm NGF / IGN.
- En 2020, le niveau moyen des mers au marégraphe de Marseille indique une altitude
de +17 cm NGF / IGN, soit une élévation de 12 cm par rapport a 1950.
Cette élévation de + 17 cm a été prise en compte et constitue le trait de cote de référence
pour faire les projections a I’horizon 2050 et a I’horizon 2120.

* le niveau moyen des mers correspond a la valeur moyenne de la fonction représentative de
la marée au cours d'une longue période que I'on fige par rapport a la terre et aux référentiels
terrestres. Ce calcul est réalisé pour les sites ol les observations de marée sont de longue
durée.

Projection

Les projections ont été effectuées a partir du niveau moyen des mers en 2020 (altitude +17
cm NGF / IGN69).

L’élévation du niveau de la mer projetée est donc :
- Alhorizon 30 ans, + 20 cm.
- AV’horizon 100 ans, + 60 cm pour le scénario « médian » et + 100 cm pour le scénario

« sécuritaire ».

Des courbes de niveau ont été créées afin de pouvoir effectuer les projections. Celle-ci ont été
dessinées a partir des données Litto3D® - PACA 2015 fournies par le SHOM et I'IGN.

Le programme national Litto3D® vise a produire un modéle numérique altimétrique de
référence, continu terre-mer et précis, sur la frange du littoral métropolitain et ultramarin. Il
met en oeuvre des moyens de levés par lasers aéroportés (LIDAR bathymétriques) permettant
de mesurer les profondeurs dans les zones d'estran difficilement accessibles, en complément
des sondeurs multifaisceaux embarqués a bord des navires.
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Litto3D® décrit la bande littorale, jusqu'a l'isobathe 10 m et au plus jusqu'a 6 milles marins des

cotes.

Il s’agit d’une représentation tridimensionnelle de la forme et de la position du sol sur la frange
littorale du territoire frangais.

Légende des cartes

- La courbe jaune correspond a la représentation du trait de céte a I'horizon 30 ans
(2050), avec une élévation du niveau de la mer de +20 cm.

- La courbe orange correspond a la représentation du trait de cote a I’horizon 100 ans
(2120), avec une élévation du niveau de la mer de +60 cm (scénario médian).

- La courbe rouge correspond a la représentation du trait de cote a I'horizon 100 ans
(2120), avec une élévation du niveau de la mer de +100 cm (scénario sécuritaire).

Données cartographiques

Logiciel de production : version de QGIS ou autre.

Systéme géodésique : RGF 93.

Projection EPSG : 2154 (Lambert 93).

Fond de carte : Orthophotographies aériennes IGN, résolution de 20 cm.

Sources : Marégraphe de Marseille, SHOM, IGN (Litto3D® - PACA 2015).
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1. Plage de Pramousquier

) 3 0

= Trait de cOte en 1950

== Trait de cOte en 2020
Trait de c6te a I’horizon 30 ans (2050) : + 20 cm
=== Trait de cOte a I’horizon 100 ans (2120) : + 60 cm (scénario médian)

= Trait de cOte a I'horizon 100 ans (2120) : + 100 cm (scénario sécuritaire)
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2. Plage du Canadel
N \V

b g
ol
4

Trait de cote en 950

Trait de cote en 2020

Trait de cote a I’horizon 30 ans (2050) : + 20 cm

Trait de cote a I’horizon 100 ans (2120) : + 60 cm (scénario médian)

Trait de cote a I’horizon 100 ans (2120) : + 100 cm (scénario sécuritaire)
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= Trait de cOte en 1950
== Trait de cOte en 2020

Trait de cbte a I’horizon 30 ans (2050) : +
20cm

Trait de cote a I’horizon 100 ans (2120) :
+ 60 cm (scénario médian)

Trait de cote a I’horizon 100 ans (2120) :
+ 100 cm (scénario sécuritaire)
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4. Traitement paysager des espaces libres

4.1 Végétation a favoriser

Amandier
Prunus Arbre de Judée .
amygdalus Cercis Arbousier
.. Arbutus unedo
siliquastrum
Chéne blanc Chéne vert
N Quercus .
Ceédre Quercus ilex
pubescens
Erable Erable de
champétre Montpellier Figuier
Acer Acer Ficus carica
campestre monspessulanum
G;s;iacjler Jujubier Micocoulier
Zzi . . .
granatum yziphus jujuba Celtis australis
Néflier Olivier
Eriobotrya Olea europea Palmier
japonica
Pistachier . N
térébinthe Tilleul a.grandes
. . feuilles
Pistacia Tilia platyphylios
terebinthus platypiy
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4.2 Espéces végétales exotiques envahissantes

Ci-dessous, sont recensées les 143 espéces végétales exotiques envahissantes (Statut EVEE) de la
région Provence-Alpes-Cote d'Azur au 6 juillet 2022 (source plateforme INVMED-Flore).

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Achillée a feuilles de crithme,
Achillée a feuilles de criste
marine

Agave d'Amerigue

Ail inodore, Ail odorant

Ailante glanduleux, Faux vernis
du Japon, Ailante, Ailanthe

Albizia lophantha, Acacia cu
Cap, Albizzie & crétes

Alysson blane, Alysse blanche,
Bertéroa blanchatre

Amarante blanche

Amarante couchée, Amarante
étalée

Amarante hybrice

Ambroisie a feuilles d'armoise

Ambroisie a petites feuilles,
Ambroisie a feuilles fines

Ambraoisie trifide, Grande herbe
4 poux

Araujia porte-soie, Faux-kapok,
Liare cruelle

Armoise annuelle

Armoise des Freres Verlot,
Armoise de Chine

Aster a feuilles de saule

Aster écailleux

Azolla fausse-fougere, Azolla
fausse-filicule, Fougere d'sau

Balsamine de Balfour,
Impatiente des jardins

Achiflea crithmifolic Waldst. &
Kit, 1802

Agave americana L., 1753

Nothoscordum borbonicum
Kunth, 1843

Allanthus altissima (Mill)
Swingle, 1916

Paraserianthes lophantha
(wWilld) .C.Nielsen, 1983

Berteroa incana (L) DC., 1821

Amaranthus albus L., 1759

Amaranthus
deflexus L, 1771

Amaranthus
hybridus L., 1753

Ambrosia
artemisiifolia L., 1753

Ambrosia tenuifolic Spreng.,
1826

Ambrosia trifida L., 1753

Araujia sericifera Brot, 1818

Artemisia annua L, 1753

Artemisia verlotiorum Lamotte,
1877

Symphyotrichum x safignum
{willd) G.L.Nesom, 1995

Symphyotrichum squamatum
(Spreng.) G.LNesom, 1995

Azolla filiculoides Lam., 1783

Impatiens baffourii Hookf.,
1903

Berges et ripisylves ; milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; dunes cotiéres
et plages de sable ; milieux anthropicues

Milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; dunes cotiéres

et plages de sable ; Foréts et maguis ;
milieux agricoles ; milieux anthropicues ;
prairies, pelouses séches et garrigues

Berges et ripisylves ; cotes rocheuses
et falaises ; milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; dunes cotigres et plages ce
sable; milieux agricoles ; milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropigques

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues ; prairies, pelouses seches et
garrigues

dunes cotidres et plages de sable ;
milieux anthropicues ; prairies, pelouses seches et
garrigues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues

Milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; prairies humides

Berges et ripisylves ; prairies humides

Marais, tourbiéres, tufiéres ; milieux agricoles;
milieux anthropicues ; prairies humices

Eaux courantes ou stagnantes

Berges et ripisylves ; foréts et maquis ;
milieux anthropicues
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EVEE Bambou doré Riviére & C.Riviere, 1878 Berges et ripisylves ; milieux anthropiques
A Phyllostachys nigra {Lodd. ex A R A
EVEE Bambou noir du Japon Lindl) Munro, 1868 Berges et ripisylves ; milieux anthropiques
EVEE Berce du Caucase Heracleun.a mantegazzmnum Berlg.es et rlp!sylves ; milieux anthropicques ;
Sommier & Levier, 1895 prairies humides
EVEE Blden_t er|II‘u, Bl_d ent feullle, Bidens frondosa L, 1753 Be_rses et rlplsyl\:'es 2 mllleu_x.ag r|co|e_s o
Bident a fruits noirs milieux anthropicues ; prairies humices
Bignone, Jasmin cle Virginie, Campsis radicans (L) Seem. ex
EVEE -
Jasmin trompette Bureau, 1864
EVEE Bl velu Dasypyrum viflosum (L) M|I|le_ux agricoles ; rpllleux anthr_oplques ;
P.Candargy, 1901 prairies, pelouses séches et garrigues
Bourreau-des-arbres, Périploca . . P
EVEE de Grece Periploca graeca L, 1753 Berges et ripisylves ; dunes cdtieres et plages de sable
EVEE Brome purgatif, Brome faux Ceratochloa cathartica (Vahll  Berges et ripisylves ; cotes rocheuses et falaises ;
uniola Herter, 1940 milieux agricoles ; milieux anthropicues
Brome sans arétes, Brome Bromopsis inermis (Leyss.) Milieux anthropiques ; prairies humides ; prairies,
EVEE ; N b
inerme Holub, 1973 pelouses séches et garrigues
Buddleia, Buddleja du pere
EVEE David, Atbre a papillon, Arbre Buddleja davidii Franch, 1887  Berges et ripisylves ; milieux anthropiques
aux papillons
Berges et ripisylves ; dunes cotiéres et plages de
EVEE Buisson ardent, Arbre de Moise Pyracantha coccinea M.Roem,, sablle_ : foréts _et maqu!s_; milieux anth‘roplques;
1847 prairies hurnicdles ; prairies, pelouses seches et
garrigues
EVEE Bunias d ere_ﬂt, Roquette Bunias ofientafis L, 1753 Milieux ag(lcoles ; mlllet_.lx anthropiques ; prairies,
d'Crient pelouses seches et garrigues
. Campanula portenschlagiana
EVEE Campanule des murailles schult, 1819
EVEE Cidre de 'Atlas Cedrus.at!anttc_-? {Endll.) Cotes roch‘euses et falal_ses ; foréts et macguis ; prairies,
Manetti ex Carriere, 1855 pelouses seches et garrigues
EVEE Chéne rouge d'Américue Quercus rubra L, 1753 Foréts et maquis
2 A Dysphania ambrosioides {L) i Lo .
EVEE Chénopode fausse ambroisie Maosyakin & Clemants, 2002 Berges et ripisylves ; milieux anthropicques
EVEE Chévrefeuille du Japon Lonicera japonica Thunb. 1784 Berge_s‘ et rlplsxlves B CEGREEfEE MERETE:
tourbiéres, tufiéres
EVEE Cognassier Cydonia obfonga Mill, 1768
EVEE Conyze du Canada, Vergerette Erigeron canadensis L, 1753 Berges et. rlplsylve.s ;dunes .cn.:tleres et plages ce
du Canacdla sable ; milieux agricoles ; milieux anthropicues
EVEE CERE [EUlize F‘e EErpEcilts, Crepis bursifolia L., 1753 Milieux agricoles ; milieux anthropigues
Fausse bourse a pasteur
Cuscuta campestris Yunck, . - )
EVEE Cuscute des champs 1952 Berges et ripisylves ; milieux agricoles
EVEE Cyprés chauve Taxodium distichum {L) Rich., Berses et rl.p.lsylves ;ma ra.ls, tourbigres,
1810 tufigres ; milieux anthropiques
Datura stramoine, Stramoine B t ripisyl . mili icoles -
EVEE commune, Herbe a la taupe, Datura stramonium L, 1753 Srges el ripisylves ; milleux agricoles ;

Datura officinal
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Phyllostachys aurea Carrigre ex

milieux anthropicues



EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Digitaire ciliée

Dischondre a petites fleurs

Egérie dense, Egéria, Elodée
dense

Elide en farme d'asperge

Elodée & feuilles étroites, Elodée

cle Nuttall

Elodée du Canada

Ephédre élevé, Ephédra élevé

Ephémére de Rio

Erable negunda, Erable fréne,
Erable négondo

Erigéron crépu, Vergerette
d'Argentine

Euphorbe a graines entaillées

Euphorbe de David, Euphorbe
dentée

Euphorbe de Jovet, Euphorbe
maculée

Euphorbe prostrée

Euphorbe rampante

Faux kikuyu, Sténotaphrum,
Herbe de Saint-Augustin

Faux-indigo, Indigo du Bush,
Amorphe buissonnante

Ficaide (hybride cordifolia x
haeckeliana)

Ficoide glaciale, Ficoide a
feuilles en coeur

Figuier de Barbarie, Figuier
d'Inde

Freesia blanc

Gazania, Gazanie

Grand lagarosiphon,
Lagarosiphon élevé, Elodée a
feuilles alternes

Grassette a fleurs hirsutes

Digitaria cifiaris {Retz.) Koeler,
1802

Dichondra micrantha Urb,,
1924

Egeria densa Planch., 1849

Asparagus asparagoides {L.)
Druce, 1914

Elodea nuttalfif (Planch.) H.St.
John, 1920

Elodea canadensis
Michx., 1803

Ephedra altissima
Desf, 1799

Tradescantia fluminensis Vell,
1829

Acer negundo L, 1753

Erigeron bonariensis L., 1753

Euphorbia glyptosperma
Engelm., 1859

Euphorbia davidii
Subils, 1984

Euphorbia maculata L 1753

Euphorbia prostrata
Aiton, 1789

Euphorbia serpens
Kunth, 1817

Stenotaphrum secundatum
{Walter) Kuntze, 1891

Amorpha fruticosa L, 1753

Mesembryanthemum
cordifolium x
Mesembryanthemum
haeckelianum

Mesembryanthemum
cordifolium Lf, 1782

Opuntia ficus-indica {L) Mill,,
1768

Freesia alba (G.L.Mey) Cumbl,
1896

Cazania rigens {L)
Gaertn., 1791

Lagarosiphon major (Ridl.)
Moss, 1928

Pinguicula hirtiflora
Ten., 1871

Milieux agricoles ; milieux anthropicues

Milieux anthropicues

Eaux courantes ou stagnantes

Cotes rocheuses et falaises ; foréts et maquis;
milieux anthropicques

Eaux courantes ou stagnantes

Eaux courantes ou stagnantes

Berges et ripisylves ; foréts et maguis ;
milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; foréts et maquis

Dunes cotieres et plages de sable ;
milieux agricoles ; milieux anthropigues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropiques

Milieux agricoles ; milieux anthropigues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicques

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicques

Dunes cotieres et plages de sable ;
milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; dunes cotigres et plages
de sable ; milieux anthropiques

Cétes rocheuses et falaises : dunes cotiéres
et plages de sable ; milieux anthropiques

Cétes rocheuses et falaises :
milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; prairies, pelouses séches
et garrigues

Cotes rocheuses et falaises :

milieux anthropiques

Eaux courantes ou stagnantes

Marais, tourbiéres, tufieres

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modification simplifiée n°1 —4.1.2 « Annexes au réglement

47



EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Griffe de sorciere {hybricle
acinaciformis x edulis)

Griffe de sorciére, Ficoice a
feuilles en sabre

Griffe de sorciére, Ficoide doux,
Figuier des Hottentots

Hakéa a feuilles de saule

Hakéa soyeux

Halime, Arroche halime

Hélianthe vivace

Herbe a alligator

Herbe de la pampa, Roseau a
plumes

Jussie a grancdes fleurs,
Ludwigie a grandes fleurs

Jussie rampante

Kikuyu, Pennisetum clandestin

Laitue d'eau

Lampourde d'ltalie

Lampourde épineuse

Lampsane intermédiaire

Lentille d'eau minuscule

Lietre d'Allemagne

Luzerne en arbre

Lyciet commun

Lyciet de Chine
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Carpobrotus acinaciformis x
Carpobrotus edulis

Carpobrotus acinaciformis {L)
L. Bolus, 1927

Carpobrotus edulis (L) N.E.Br.,
1926

Hakea salicifolia (Vent.)
B.L.Burtt, 1941

Hakea sericea Schrad. &
J.CWendl, 1798

Atriplex hafimus L, 1753

Helianthus x laetificrus Pers.,
1807

Alternanthera philoxeroides
{Mart)) Griseb. 1879

Cortaderia seffoana {(Schult. &
Schult.f)
Asch. & Graebn., 1900

Ludwigia grandifiora subsp.
hexapetala
{Hook. & Arn.)
C.LNesom & Kartesz, 2000

Ludwigia peploides subsp.
montevidensis (Spreng.)
P.H.Raven, 1964

Cenchrus clandestinus (Hochst.
ex Chiov)
Morrone, 2010

Pistia stratictes L., 1753

Xanthium orientale subsp.
italicum {Moretti)
Greuter, 2003

Xanthium spinosum L., 1753

Lapsana communis subsp.
intermedia (M.Bieb.)
Hayek, 1931

Lemna minuta Kunth, 1816

Delairea cdorata
Lem., 1844

Medicageo arborea L, 1753

Lycium barbarum L, 1753

Lycium chinense Mill,, 1768

Cétes rocheuses et falaises ; dunes cotigres et plages
de sable ; milieux anthropiques

Cétes rocheuses et falaises ; dunes cétigres et plages
de sable ; milieux anthropicues

Cétes rocheuses et falaises ; dunes cétigres et plages
de sable ; milieux anthropiques

Foréts et macquis

Foréts et macuis

Berges et ripisylves ; cotes rocheuses et falaises ;
dunes cotiéres et plages de sable;

milieux anthropicques ; prairies humides ; prairies,
pelouses séches et garrigues

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; eaux courantes ou
stagnantes ; milieux agricoles ;
milieux anthropigues ; prairies humices

Berges et ripisylves ; cdtes rocheuses et falaises ;
Dunes cdtidres et plages de sable ;

milieux anthropicues ; prairies humicles ; prairies,
pelouses séches et garrigues

Berges et ripisylves ; eaux courantes ou
stagnantes ; prairies humides

Berges et ripisylves ; eaux courantes ou
stagnantes ; prairies humides

Dunes cdtidres et plages de sable ;
milieux agricoles ; milieux anthropiques

Eaux courantes ou stagnantes

Berges et ripisylves ; dunes catiéres et plages de
sable ; milieux agricoles ; milieux anthropiques

Milieux agricoles ; milieux anthropiques

Foréts et macguis ; milieux agricoles ; milieux
anthropicues ; prairies humides

Eaux courantes ou stagnantes

Cétes rocheuses et falaises ; milieux agricoles

Cdtes rocheuses et falaises;
milieux anthropiques ; prairies, pelouses seéches
et garrigues



EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Lyciet d'Europe

Marsilée de Drumond, Nardou

Matricaire fausse-camomille,
Matricaire discoide

Mimosa d'hiver, Mimosa
argenté, Mimosa des fleuristes,
Mimosa de Bormes

Mimosa résineux, Mimosa des
guatre saisons, Mimosa d'été

Mimule tacheté

Morelle faux chénopode,
Morelle gréle, Morelle sublobée

Muguet des pampas

Mdarier & papier, Broussonétia
& papier

Myriophylle cdu Bresil,
Myriophylle aquatique,
Millefeuille aquatique

Olivier de Bohéme, Arbre
d'argent, Arbre de paradis

Onagre a sépales rouges,
Onagre de Glaziou

Oponce d'Engelmann, Oponce
vigoureuse

Oponce stricte

Oxalis articulé

Oxalis pied-de-chévre

Panic capillaire

Paspale a deux épis

Paspale dilaté

Patience a crétes, Rumex a
crétes

Pennisetum hérissé,
Pennisetum velu

Pétasite odorant, Héliotrope
d'hiver

Lycium eurcpaeum L., 1753

Marsilea drummondii A.Braun,
1852

Matricaria discoidea BC., 1838

Acacia dealbata Link, 1822

Acacia retincdes Schitdl., 1847

Erythranthe guttata {Fisch. ex
DC.) G.LNesom, 2012

Solanmum chenopodioides Lam.,
1794

Salpichroa origanifolia (Lam.)
Baill, 1388

Broussonetia papyrifera (L)
Vent, 1799

Myriophyllum aquaticum {Vell)
Verdc., 1973

Elneagnus angustifolia L., 1753

Oenothera glazioviana Micheli,
1875

Opuntia engelmannii Salm-
Dyck ex Engelm., 1850

Opuntia stricta (Haw.) Haw.,
1812

Oxalis articulata Savigny, 1798

Oxalis pes-caprae L., 1753

Panicum capiffare L, 1753

Paspafum distichum L., 1759

Paspalum difataturm Poir, 1804

Rumex cristatus DC., 1813

Cenchrus fongisetus
M.C.Johnst, 1963

Petasites pyrenaicus {L)
GC.Lopez, 19836

Eaux courantes ou stagnantes ; milieux anthropicques

Milieux agricoles ; milieux anthropiques ; prairies
humides

Berges et ripisylves ; dunes cotigres et plages de
sable ; foréts et maguis ; milieux anthropiques

Dunes cotiéres et plages de sable ;
milieux anthropigues ; prairies, pelouses séches et
garrigues

Berges et ripisylves ; eaux courantes ou
stagnantes ; milisux anthropiques ; prairies humides

Berges et ripisylves ; marais, tourbiéres,
tufigres ; milieux agricoles ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; dunes cotiéres et plages de
sable ; foréts et maguis ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; foréts et macuis ;
milieux anthropicques

Eaux courantes ou stagnantes

Berges et ripisylves ; dunes cotieres et plages de
sable ; milieux anthropicues

Dunes cotigres et plages de sable ;
milieux agricoles ; milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; dunes cotiéres et plages
de sable ; milieux anthropicues

Milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; foréts et maquis ;
milieux agricoles ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; marais, tourbiéres, tufiéres ;
milieux agricoles ; milieux anthropicues ; prairies
humicdles

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropigues ; prairies humides

Berges et ripisylves ; milieux anthropicques

Berges et ripisylves ; milieux anthropicques

Berges et ripisylves
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EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Phyla blanchatre, Lippia gazon

Pin noir d'Autriche
Pittospore de Chine, Arbre des
Hottentots

Raisin d'’Américue, Phytolacue

américaine

Renouée de Bohéme

Renouége du Japon

Robinier faux-acacia, Carouge

Sapin d'Espagne

Sauge de Jérusalem

Sénegon a feuilles de pétasite

Sénegon a feuilles en delta

Sénegon anguleux

Sénegon du Cap, Sénegon sud-
africain

Sénegon en arbre, Baccharis &
feuilles d'halimione

Sicyos anguleux, Concombre
anguleux

Solidage géant, Solidage glabre,

Solidage tardif, Verge d'or
geante

Souchet vigoureux, Souchet
robuste

Spartine bigarrée, Spartine
étalée

Sporobole engainé

Sporobole tenace, Sporobole
fertile

Topinambour, Patate de
Virginie

Tordyle des Pouilles

Troéne luisant

Phyla nodiffora var. minor
(Gillies & Hook) N.O'Leary &
Mdlgura, 2012

Pinus nigra subsp. nigra
J.FArnold, 1785

Pittosporum tobira {Thunb.)
W.T.Aiton, 1811

Phytolaceca americana L., 1753

Reynoutria x bohemica Chriek
& Chrtkova, 1983

Reynoutria japonica Houtt,
1777

Robinia pseudoacacia L., 1753

Abies pinsapo Boiss., 1838

Phlomis fruticosa L, 1753

Roldana petasitis (Sims) H.Rob.
& Brettell, 1974

Senecio deftoideus Less., 1832

Senecio angulatus Lf, 1782

Senecio inaequidens DC., 1838

Baccharis halimifolia L. 1753

Sicyos angulfatus L., 1753

Scolidagoe gigantea Aiton, 1789

Cyperus eragrostis Lam., 1791

Spartina patens {Aiton) Muhl,
1813

Sporokolus vaginiflorus (Torr. ex
A.Gray] Alf Woodl, 1861

Sporobolus indicus {L) R.Br,
1810

Helianthus tuberosus L., 1753

Tordylium apulum L., 1753

Ligustrum lucidum W.T.Aiton,
1810

Milieux anthropiques ; prairies humicdes

Milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; cotes rocheuses et falaises ;
milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; foréts et maauis ;
milieux agricoles ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; foréts et maauis ;
milisux anthropicues

Foréts et magquis

Milieux anthropicques

Cotes rocheuses et falaises ; foréts et maguis ;
milieux anthropiques

Cotes rocheuses et falaises ; foréts et maguis ;
milieux anthropiques

Cétes rocheuses et falaises ; dunes cdtieres et plages de
sable : marais, tourbiéres, tufiéres ;

milieux agricoles ; milieux anthropiques ; prairies,
pelouses séches et garrigues

Berges et ripisylves ; Dunes cétigres et plages
de sable ; Marais, tourbiéres, tufigres ; Milieux
anthropicues ; Prairies humicdes

Berges et ripisylves ; Milieux agricoles

Berges et ripisylves ; foréts et macguis ; marais,
tourbigres, tufidres ; milieux agricoles ;
milieux anthropiques ; prairies humides

Berges et ripisylves ; marais, tourbieres, tufiéres;
milieux anthropiques ; prairies humides

Dunes cotiéres et plages de sable

Berges et ripisylves ; milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; milieux anthropicues ; prairies
humicdes

Berges et ripisylves ; milieux agricoles ;
milieux anthropiques

Milieux agricoles

Berges et ripisylves ; foréts et macguis ;
milisux anthropiques
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EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

EVEE

Vergerette annuelle, Erigéron
annuel

Vergerette de Karvinski,
Vergerette mucronée

Vergerette de Surmatra,
Vergerette de Barcelone

Véronigue de Perse

Vigne {(hybride acerifolia x
riparia)

Vigne des rivages, Vigne des
rives

Vigne-vierge a trois pointes,
Vigne vierge & trois becs, Vigne-
vierge tricuspidée

Vigne-vierge commune

Vrillée de Bal'dzhuan, Renouée
cde Boukhara

Wigandie de Caracas

Yucca glorieux, Dague
espagnole

Erigerocn annuus (L) Desf, 1804

Erigeron karvinskianus DC,,
1836

Erigeron sumatrensis Retz,
1810

Veronica persica Pair., 1803

Vitis acerifolia x Vitis riparia

Vitis riparia Michx., 1803

Parthenocissus tricuspidata
{Siebold & Zucc) Planch., 1387

Parthenocissus inserta (A.Kern.)
Fritsch, 1922

Fallopia baldschuanica (Regel)
Holub, 1971

Wigandia caracasana Kunth,
1819

Yucca gloriosa L., 1753

Berges et ripisylves ; marais, tourbiéres,
tufieres ; milieux anthropicues

Berges et ripisylves ; cotes rocheuses et falaises ;
milieux anthropiques

Dunes cotiéres et plages de sable ; milieux agricoles ;
milieux anthropiques

Berges et ripisylves ; dunes cdtiéres et plages de
sable ; milieux agricoles ; milieux anthropiques ;
prairies, pelouses séches et garrigues

Berges et ripisylves ; foréts et maaguis

Berges et ripisylves ; milisux anthropiques; prairies,
pelouses séches et garrigues

Cotes rocheuses et falaises ; milieux anthropicues

Cdtes rocheuses et falaises ; dunes cotigres et plages
de sable ; milieux anthropicues ; prairies, pelouses
séches et garrigues
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5. Arrété préfectoral portant approbation du Reglement
Départemental de la Défense Extérieure Contre I'lncendie

Liberté » Bgaiits Ité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU VAR

PREFECTURE DU VAR

Cabinet du préfet

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile (STHPC)

ARRETE PREFECTORAL n° 2017/0H-004 du 8 février 2017 PORTANT
APPROBATION DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE DEFENSTE
EXTERIEURE CONTRE L'INCENDIE DU VAR

Le Préfet du Var,
Officier de Ta Légion dhonneur
Chevalier de 'Ordre national due mérilc

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles T 2213-32, 1. 2225-1
al.2225-4, 1. 5211-9-2-1, R 2225-1 AR 2225-10 ;

Vu le code de la sécurité intérieurs, el notamment le Hvre VII dans ses parties légistative et
réglementaire ;

Vu le code de 'urbanisme, article R.111-2 ;

Vu le code de Ia construction et de ’habitation et notanmument son Lvee 17, titre [1, chapitres [ & ‘
111, dans scs parties 1égislative el réglementaire ; ‘

Vu le code de I’environnement, notamment les articles 1.211-1, L214-1 et suivanis et L214-8 ¢
Vu le déeret n® 2015-235 du 27 février 2015 relatif & la défense extérieure contre Iincendie ;

Vu Parrété du 1% février 1978 modilié approuvant le réglement d’instruction de manceuvre
des sapeurs-pompiers communaux ;

Vu T"arrété du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de séeurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissermnents
publics ; *

Vu I'arrété du 31 janvier 1986 modifié relatif 4 Ia protection contre I’incendic des batiments
d’habitation ;

Vu l'arrété préfectoral en dale du 6 novembre 2007 portant approbation du schéma ;
départemental d’analyse et de couverture des risques du Var ; :
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Vu l'arrélé n® INTE 1522200A du 15 décembre 2015 fixant le référenticl national de défense
extéricure contre I'incendic ct abrogeant la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
1951, la circulaire du 20 février 1957 relative & la protection contre 1'incendie dans les
communes rurales ct la circulaire du 9 aoiit 1967 relative au réseau d’can potable, protection
contre Pincendie dans les communes rurales ;

Vu Darrété préfectoral en date du 7 janvier 2015 portant approbation du réplement
opérationnel du service départemental d’incendie et de secours du Var ;

Vu la délibération du conseil d’administration du service départemental d’incendie ot do
secours du Var n° 16-99 en date du 20 décembre 2016 portant approbation dn réglement
départemental de défense extéricure contre I'incendie ;

Sur proposition du sous-prélet, directeur de cabinel du préfet du Var et de Madame la
présidente du conseil d’administration du Service Départemental d’incendic et de Secours du
Var,

ARRETE

Article 1: Le régloment déparlemental de défense exiérieure contre I'incendie (RDDECI

annexé an présent arrété ost approuvé, TL 25\ commmn Al ad MDA g greleey s
LIagL .

Article 2 : Le présent arrét¢ prend effet & compter de sa date de publication au recueil des

actes administratifs de la préfecture du Var. !

Article 3: Le présent arrdté peut faire, dans un délai de deux mois 4 compler de sa
publication, I’objet :

e d'unrecours gracicux auprés du préfet du Var ;
e d’un recours hiérarchique auprés du ministre de 1 intéricur ;

¢ d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulon (5 rue racine — BP
40510 83 041 TOULON CEDEX 9).

Article 4 : La secrétaire géncérale de la préfecture dn Var, le sous-préfet, directeur de
cabinet du préfet du Var, les sous-préfets de Draguignan et de Brignoles, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le directeur du serviec départemental d*incendic
et de secours du Var, les maires du département du Var, les présidents d’établissements
publics de coopération intercommunale (EPCI) sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I"exéeurtion du présent arrétd,

e e L

Tt e VDB SWE

S

Le Réglement Départemental de Défense Extérieure contre I'Incendie est consultable en Mairie.
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6. Arrété préfectoral portant reglement permanent du
débroussaillement obligatoire et du maintien en état
débroussaillé dans le Département du Var

PREFET Direction départementale
DU VAR des territoires et de la mer du Var
Liberté
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SAF/2025 -08 du 26 septembre 2025

portant reglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en
état débroussaillé dans les espaces exposés aux risques d’incendie de forét dans le
département du Var

Le préfet du Var,
Vu le Code forestier et notamment le titre |1l du livre 1" parties législative et réglementaire ;

Vu le Code l'urbanisme et notamment les articles L113-1, L.311-1, L.322-2, L.4421, L.443-1 a
L.443-4, L4444 ;

Vu le Code civil ;

Vu le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-1 a L.2212-4,
L.2213-25 et L.2215-1 ;

Vu le Code de I'environnement et notamment les articles L.562-1, L.341-1, L.341-10, L4111 et 2 ;
Vu le Code pénal et notamment les articles 131-13, 131-35, 131-39, 221-6 et 222-19 ;
Vu l'article L.206-1 du Code rural ;

Vu la loi n°2053-580 du 10 juillet 2023 visant a renforcer la prévention et la lutte contre
I'intensification et I'extension du risque incendie ;

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 aoUt 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les
régions et départements ;

Vu le décret n°2024-284 du 29 mars 2024 visant a renforcer la prévention et la lutte contre
I'intensification et I'extension du risque incendie ;

Vu le décret n°2024-295 du 29 mars 2024 simplifiant les procédures de mise en ceuvre des
obligations Iégales de débroussaillement ;

Vu l'arrété interministériel en vigueur classant les bois et foréts exposés au risque d’incendie
au titre des articles L1321 et L133-1 du Code forestier ;

132
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Vu l'arrété interministériel du 29 mars 2024 relatif aux obligations légales de
débroussaillement pris en application de I'article L. 13110 du Code forestier ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 décembre 2008 approuvant le plan départemental de protection
des foréts contre I'incendie pour la période 2008-2025 dans le département du Var;

Vu lavis favorable de la Commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, lande, maquis et garrigue, en date du 24 juillet 2025 ;

Vu l'avis défavorable du conseil scientifique régional du patrimoine naturel (CSRPN), en date
du 03 juin 2025;

Vu les résultats de la consultation du public réalisée du 11 au 31 aoUt 2025 ;

Considérant que les bois, foréts, landes, maquis et garrigues du département du Var sont
particuliérement exposés au risque d’incendie ;

Considérant I'efficacité reconnue des obligations Iégales de débroussaillement vis-a-vis de la
prévention et de la lutte contre les incendies de forét et de végétation ;

Considérant que les dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer la
prévention des incendies de forét, faciliter la lutte contre ces incendies et en limiter les
conséquences, doivent étre mises en ceuvre ;

Considérant que les travaux de débroussaillement sont considérés comme des travaux
d’exploitation courante et d’entretien des fonds et constituent des travaux d’intérét général
de prévention des risques d’incendie qui visent a garantir la santé et la sécurité publiques et a
protéger les foréts ;

Considérant qu’il convient, en, conséquence, de réglementer le débroussaillement et
d’édicter toutes mesures de nature a assurer la prévention contre les incendies de forét, a en
réduire les conséquences et a faciliter la lutte ;

Considérant qu’il est nécessaire de prendre des mesures permettant l'articulation des travaux
de débroussaillement avec les enjeux de protection de la faune et de la flore sauvages, en
particulier la préservation des habitats naturels susceptibles d'abriter des espéces protégées ;

Considérant que le Var est en grande partie recouvert par une forét de type
méditerranéenne, forét tres sensible au feu I'été au vu des conditions météorologiques
(sécheresse, mistral), au vu des caractéristiques biologiques des essences (feuillage permanent
contenant de nombreuses molécules inflammables) et qu'il convient, en conséquence de
prendre des mesures de prévention contre les incendies ;

Considérant les hypothéses du Groupe d’Experts Intergouvernemental sur I'évolution du
climat (GIEC), qui prédisent une hausse des températures de 4 degrés a I’horizon 2100 liée au
réchauffement climatique, ayant pour conséquence une augmentation des jours a risque
élevé de feux de forét, et qu’il est nécessaire de mettre en ceuvre des mesures de protection
des personnes et des biens ;

Considérant que le département du Var subit de grands incendies récurrents, notamment sur
des secteurs dits de « couloir de feu » dans les massifs des Maures et de I'Estérel, comme
illustré en annexe 5 ;
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Considérant que la mise en ceuvre du débroussaillement constitue, en particulier dans les
secteurs dits « de couloir de feu », la meilleure facon de préserver dans les massifs adjacents
les habitats naturels susceptibles d'abriter des espéces protégées ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et de la mer du Var ;

ARRETE

TITRE | : dispositions générales

Ces dispositions s'appliquent pour toutes les obligations légales de débroussaillement dont
les périmeétres seront décrits en titres Il et 111, sauf mentions contraires.

Les décisions préfectorales individuelles relatives a l'adaptation des modalités de
débroussaillement obligatoire, prises antérieurement au présent arrété, continuent de
s‘appliquer, sauf avis préfectoral contraire.

Article 1- Champ d’application

Sans préjudice des dispositions prévues par d‘autres réglementations, les dispositions du
présent arrété sont applicables seulement sur les massifs forestiers classés au risque
d’incendie au titre des articles L132-1 et L133-1 du Code forestier, en nature de bois, forét,
plantation d’‘essences forestieres, reboisement, landes, maquis, garrigues jusqu’a une distance
de 200 métres de ces terrains.

A l'intérieur de ce territoire sont concernés par les Obligations Légales de Débroussaillement
(OLD):

Pour les enjeux localisés :

- un périmetre minimum de 50 métres autour de toutes les constructions, chantiers et
installations de toute nature ; cette distance peut étre portée jusqu’a 100 m, dans le cadre
d’un plan de prévention des risques d’incendie de forét (PPRIF) pris par arrété préfectoral ou
d’une décision communale prise par arrété municipal ;

- I'ensemble des terrains en zone urbaine, lotissement, zone d’aménagement concertée ou
association fonciére urbaine.

Pour les équipements linéaires :

- une bande de largeur variable de part et d’autre de tous les réseaux de voiries ouvertes a la
circulation publique, réseau ferré et réseau électrique ;

Les précisions concernant les périmétres et modalités d’application sont données en titre Il
(enjeux localisés) et IIl (€équipements linéaires).

A l'intérieur de ce territoire ne sont pas concernés par les OLD les boisements rivulaires, tels
que définis en Annexe 2.

L'’Annexe 1 présente la carte du territoire soumis aux obligations légales de débroussaillement
(OLD), dans le Var toutes les communes sont concernées.
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Article 2 - Définitions et objectifs du débroussaillement

On entend par débroussaillement pour l'application du présent arrété, les opérations de
réduction des combustibles végétaux de toute nature (dont la suppression d'arbres) dans le
but de diminuer l'intensité et de limiter la propagation des incendies. Ces opérations assurent
une rupture suffisante de la continuité verticale et horizontale du couvert végétal et incluent
le maintien en état débroussaillé.

Les travaux de débroussaillement menés en application des obligations légales de
débroussaillement constituent des travaux d'intérét général de prévention des risques
d'incendie qui visent a garantir la santé et la sécurité publiques et a protéger les foréts, en
particulier par ordre les personnes, les animaux, les biens, et I'environnement.

Le débroussaillement, ainsi que le maintien en état débroussaillé, ne visent pas a faire
disparaitre |’état boisé et n’est ni une coupe rase ni un défrichement.

Au contraire, le débroussaillement doit :
« permettre un développement normal des boisements en place ;
+ assurer leur renouvellement ou leur installation la ou ils ne sont pas encore constitués,
en laissant suffisamment de semis et de jeunes arbres.

Le débroussaillement ne concerne pas les espaces agricoles régulierement entretenus.

Les autres termes techniques nécessaires a la compréhension de cet arrété sont définis dans
le glossaire en Annexe 2.

Article 3 - Reégles générales de mise en ceuvre

3.1: Modalités techniques du débroussaillement et résultats attendus

311 Cadre général

Le débroussaillement et le maintien en état débroussaillé comprennent l'ensemble des
opérations suivantes :

a) Le ratissage et I'élimination de tous les débris de végétaux, notamment les feuilles
mortes et les aiguilles, dans un rayon de 20 meétres autour des constructions,
installations et sur les toitures des batiments ainsi que dans les gouttiéres.

b) Pour la végétation herbacée et ligneuse basse : coupe ou broyage en totalité

c) Pour les arbustes :
-Sous le couvert des arbres, élimination des arbustes en totalité
-En dehors du couvert des arbres, suppression ou élagage des arbustes afin que ceux
conservés soient a une distance de 3 métres en tout point:
= Des constructions, chantiers et installations de toute nature
= Des houppiers des arbustes maintenus
= Des houppiers des arbres maintenus
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d) Pour les arbres: suppression ou élagage d'arbres afin que les houppiers des arbres

e)

f)

conservés soient a une distance de 3 métres en tout point :
= Des constructions, chantiers et installations de toute nature
= Des houppiers des autres arbres maintenus

- Elagage a 2,50 métres de hauteur pour les arbres de plus de 6m, ou sur un tiers de
leur hauteur pour les sujets de moins de 6m.

Gestion des rémanents: élimination par broyage ou par exportation, dans le mois
suivant la réalisation des travaux, de I'ensemble des rémanents issus du
débroussaillement, et au plus tard le 15 juin. L'élimination peut exceptionnellement
étre réalisée par brilage lorsque ni le broyage ni I'exportation ne sont possibles. Ce
brilage est alors réalisé dans le respect des dispositions locales encadrant I'emploi du
feu et dans le respect de la réglementation relative aux biodéchets.

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente sans
impacter la litiére du sol.

31.2 Dérogations
a) Dérogations a la mise a distance des branches des arbres

La mise a distance ne s'applique pas aux peuplements de pins parasols de plus de 15
meétres de haut

La mise a distance ne s‘applique pas au-dela de 50 m de l'infrastructure a l‘origine de
I'OLD lorsque les OLD sont portées au-dela de 50 métres, que ce soit par décision du
maire ou dans le cadre d’un plan de prévention des risques d’incendie de forét.

dans un but de prise en compte du risque d’érosion, d’éboulement et de glissement de
terrain et plus particulierement sur les communes disposant de documents qui y font
référence, la mise a distance des arbres entre eux ne s’applique pas sur les terrains
présentant une pente supérieure a 45° sauf si la pente est dans le sens du vent
dominant (mistral sur tous les massifs sauf |I'Estérel, vent d’Est sur I'Estérel).

Des arbres remarquables peuvent étre maintenus a proximité immédiate d'une
construction, chantier ou installation de toute nature et d’infrastructures linéaires,
sous réserve que ceux-ci soient isolés en tout point de plus de 5 métres de tout autre
arbre ou arbuste. Les cypres, thuyas, eucalyptus et mimosas sont exclus de cette
catégorie des arbres remarquables. Ces arbres remarquables seront maintenus, en taille
d’entretien, sans ététage de l'arbre.

Des groupes d‘arbres d’'un diamétre maximal de 15 métres peuvent étre maintenus sans
mise a distance, a condition qu’ils soient distants de plus de 3 métres les uns des autres
et situés a plus de 20 métres de toute construction, installation ou chantier de toute
nature. Essences exclues de ces flots : cyprés, thuyas, eucalyptus, mimosas. Afin de
limiter les feux de cimes, aucun groupe d’arbre ne doit étre maintenu a moins de 5m
de I'espace non débroussaillé.

Des groupes d'arbustes d’'un diameétre maximal de 3 metres peuvent étre maintenus
sans mise a distance, a condition qu’ils soient distants de plus de 3 métres les uns des
autres et situés a plus de 20 metres de toute construction ou installation.
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b) dérogation pour le maintien des haies et plantations d’alignement

- Les haies et plantations d‘alignement peuvent étre maintenues, sous réserve que celles-
ci soient distantes en tout point d’au moins 3 meétres des constructions, chantiers ou
installations de toute nature, ainsi que des autres arbres et arbustes maintenus. De
plus, les haies ne devront pas dépasser une hauteur de 2 métres et une largeur de 2
metres.

- Il est conseillé que les haies ne soient pas monospécifiques (voir guide DFCI : sensibilité
des haies face aux incendies de forét sous climat méditerranéen ONF-2012). Les types
d’essence trés inflammables (comme les cypres, thuyas, eucalyptus, mimosas,...) sont a
proscrire.

c) Dérogation pour le maintien d’flots de végétation non débroussaillée

Dans un but de prise en compte de la biodiversité, il peut &tre maintenu - en nombre limité —
des flots non débroussaillés au niveau de la strate herbacée et arbustive, sous réserve de
respecter les conditions suivantes :

. Etre éloigné d’au minimum 20 métres des constructions, chantiers et installations de
toute nature

« Avoir une surface individuelle maximale de 20m2 (diamétre de 5m)
. Etre séparé de 20 meétres d’un autre flot de végétation
+ Ne pas contenir darbre

. Etre séparé des autres arbres et arbustes d'une distance minimale de 3 métres

d) Dérogation pour le maintien d’arbres taillés en tétard et arbres morts sur pied

Si présents, peuvent étre préservés un ou plusieurs arbres a cavité permanente,
arbres taillés en tétard et arbres morts sur pied (hormis les essences résineuses). Les
arbres morts sur pied ne doivent étre maintenus que lorsqu’ils sont distants de plus
de 20 meétres des constructions, chantiers, installations de toute nature et des
équipements linéaires de transport. Ce maintien ne doit pas compromettre la
sécurité des biens et des personnes et ne peut étre réalisé qu’en I'absence de risque
sanitaire.

3.2 : Modalités pratiques de mise en ceuvre du débroussaillement

Les opérations de débroussaillement prévues a l'article 31 sont réalisées tout en tenant
compte des mesures suivantes :

a) Les travaux devront étre réalisés de maniére progressive en partant des constructions,
chantiers ou installations de toute nature, en direction de l'espace naturel (zones refuges),
permettant ainsi a la faune sauvage de fuir;

b) Sauf prescription préfectorale, des restrictions d‘autorisation du broyage en plein
s‘appliquent dans les zones a broyer situées sur des terrains en état de bois, foréts, landes,
maquis ou garrigues, aux abords des constructions, chantiers ou installations de toute nature
(tel que défini au titre Il du présent arrété), ou dans tout périmétre soumis a obligation légale
de débroussaillement aux abords des infrastructures linéaires.
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Sur ces zones, lors de la premiére réalisation des OLD, c’est-a-dire lorsque la végétation est
dense, buissonnante et arbustive, le broyage en plein est interdit sur des surfaces de plus de
8 000 m? du 16 mars au 15 ao0t, lorsqu'il y a présence d’espéces protégées menacées, telle
que référencé dans la cartographie régionale accessible sur :
https://carto2.geo-ide.din.developpement-durable.gouv.fr/frontoffice?map=4394a07c-65ac-
4062a-a82a-d9¢54b7749bd

Cette restriction ne s'applique pas aux opérations d’entretien courant.
(Voir Annexe 4 : Modalités pratiques broyage en plein)

3.3 : Autres modalités spécifiques en cas de présence avérée d’espéce patrimoniale

Sauf prescription préfectorale, dans les zones de sensibilité majeure vis-a-vis de la Tortue
d’'Hermann référencées dans la cartographie départementale accessible sur I'outil
cartographie dynamique de la DREAL (https://www.paca.developpement-durable.gouv.fr/les-
cartographies-interactives-a11276.html, voir carte Générale de la DREAL -> Couche -> Nature
et biodiversité -> Inventaire patrimonial - > Plan d'action en faveur des espéces -> Tortue
d'Hermann), lors de la premiére réalisation des OLD, le broyage en plein est interdit sur des
surfaces de plus de 8 000 m? du 15 février au 30 septembre.

Dans ces zones, le maintien d‘flots de végétation non débroussaillés tel que décrit au 31.2 ¢)
est obligatoire pour toute opération de débroussaillement.

Article 4 - Elimination des rémanents suite 3 une exploitation forestiére dans un périmétre
soumis aux OLD

Aprés une exploitation forestiére sur I'emprise d’‘obligations légales de débroussaillement,
I'évacuation, le broyage ou le brilage des rémanents et branchages issus de I'exploitation doit
étre assuré conformément aux dispositions prévues a l'article 3 ainsi quaux titres Il et IlIl, en
respectant les prescriptions de |'arrété préfectoral relatif a I'emploi du feu et du brilage des
déchets verts.

Si le débroussaillement est déja réalisé et conforme sur I'emprise de la coupe, le broyage et
|'évacuation des rémanents incombe au propriétaire forestier. En revanche, si la coupe
d'éclaircie contribue au débroussaillement incombant a un tiers, le broyage et I'évacuation
des rémanents incombent a ce tiers.

Article 5 - Travaux de débroussaillement en site inscrit, classé ou en périmétre des
monuments historiques

La réalisation des OLD n’est pas soumise a déclaration ou autorisation spéciale de travaux
dans les sites inscrits ou classés et en périmétres de monuments historiques situés dans les
zones ciblées a l'article 1er du présent arrété. Ces travaux concourent a l'entretien et a la
protection des sites et n‘en constituent pas une modification définitive de I'état ou de
l'aspect.

Par exception, les abattages d‘arbres de haute-tige sont assujettis a autorisation préfectorale
de modification de l'aspect du site classé ou du monument historique.

Le listing de I'ensemble des sites classés du Var est disponible au lien suivant :
https://www.paca.developpement-durable.gouv.fr/les-sites-classes-et-inscrits-a13304.html
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Article 6 - Débroussaillement et maintien en état débroussaillé sur terrain d’avtrui

Cas 1 = réalisation d’OLD pour des enjeux localisés

Le propriétaire qui doit pénétrer sur le fonds voisin pour réaliser son OLD d’enjeu localisé doit
prendre au préalable les dispositions suivantes a I'égard du propriétaire et de l'occupant du
fonds voisin :

- les informer - par tout moyen permettant d'établir date certaine - des obligations qui
s'étendent a ce fond ;

- leur demander l'autorisation de pénétrer sur ce fonds aux fins de réaliser ces obligations ;

- rappeler au propriétaire du fonds voisin qu'a défaut d'autorisation donnée dans un délai
d'un mois, et tant que celle-ci n'a pas été accordée, ces obligations sont mises a sa charge ;

- rappeler au propriétaire du fonds voisin qu’une absence de réponse correspond a un refus
qui entraine un transfert d’obligation vers lui ;

- rappeler au propriétaire du fonds voisin que la réponse (ou l'absence de réponse) est
valable trois ans, mais qu'il peut revenir sur sa décision ultérieurement ;

-demander au propriétaire du fonds voisin de se prononcer sur le devenir des éventuels bois
coupés. Par défaut, le bois coupé reste sa propriété, qu'il a obligation d’évacuer.

Le propriétaire qui refuse l'accés ou ne donne pas l'autorisation de pénétrer sur sa propriété
devient alors responsable de la réalisation et du maintien en état débroussaillé.

Cas 2 = réalisation d’OLD pour des enjeux linéaires

Le gestionnaire qui doit pénétrer sur le fonds voisin pour réaliser son OLD d‘enjeu linéaire doit
prendre au préalable les dispositions suivantes a I'égard du propriétaire concerné :
- avec un délai de prévenance de 10 jours, informer les propriétaires - par tout moyen
permettant d’établir date certaine - des obligations qui s’étendent a ces fonds ;
- rappeler au propriétaire de la parcelle concernée par I'OLD linéaire qu'a défaut de réponse
a l'issue du délai des 10 jours, I'accord est réputé acquis pour le commencement des travaux
sous 1 mois ;
- pour les propriétaires non identifiés (cf. glossaire), ou n‘ayant pas donné de suite a l'envoi
du courrier d’'information, les bois sont laissés a disposition sur place pendant 1 mois, a
compter du démarrage des travaux indiqué dans le courrier avisant le propriétaire, le
gestionnaire est ensuite responsable de I'évacuation des produits restants.
- Lorsque les propriétaires ont explicitement (par écrit) renoncé a récupérer le bois issu des
travaux OLD linéaires, alors le gestionnaire peut disposer librement des bois dés la phase de
travaux, sans attendre le mois de délai.

Concernant |'accés sur les propriétés :
L'absence de réponse au courrier d'information envoyé par le gestionnaire au propriétaire,

vaut accord pour pénétrer sur sa propriété privée non cloturée afin de réaliser 'OLD due par
le gestionnaire.
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TITRE Il : dispositions spécifiques aux OLD des enjeux localisés

Les dispositions suivantes s‘appliquent sans préjudice des prescriptions des plans de
prévention des risques incendie de forét.

Article 7 - Débroussaillement des terrains en zone urbaine et urbanisée

L'obligation de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé s'applique sur la
totalité de la superficie des terrains construits ou non construits situés dans les zones
urbaines.

L'obligation de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé s’applique également
sur la totalité de la surface des terrains construits ou non construits situés dans une zone
d’aménagement concertée (ZAC), dans un lotissement, ou dans une association fonciére
urbaine (AFU).

Ce débroussaillement est a la charge du propriétaire du terrain.

Article 8 - Débroussaillement aux abords des constructions, chantiers et installations de
toute nature

L'obligation de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé s'applique aux abords
des constructions , chantiers et installations de toute nature conformément a l'article 3 :

a) Pour les constructions, chantiers et installations ponctuelles :
Sur une profondeur de 50 métres.
Ce débroussaillement est a la charge du propriétaire de la construction ou de l'installation.
Sont ainsi concernées, entre autres, les constructions de type habitations, garages, hangars ...

Au titre des installations de toute nature, sont notamment concernées les installations de
type citernes de gaz, antennes relais et de télécommunication, caravanes immobilisées, les
annexes techniques des réservoirs d'eau potable contenant des installations électriques,
éoliennes, « postes sources » appartenant aux gestionnaires de réseaux éléctriques.

b) Pour les installations regroupant plusieurs constructions ou installations ponctuelles :

Sur une profondeur de 50 metres ainsi que sur I'emprise de I'ensemble des constructions et
installations.

Sauf exceptions spécifiées ci-aprés, le débroussaillement est a la charge du propriétaire des
installations.

Sont ainsi concernées, entre autres, les installations de type aires de stationnement
aménagées, terrains de sport, cimetieres, tarmacs, carrieres, décharges, postes électriques au
sol, aires d'accueil des gens du voyage, parcs photovoltaiques et méthaniseurs etc.

Des dispositions particuliéres sont fixées pour les installations surfaciques suivantes:
hotellerie de plein air et des parcs de loisir, certaines aires d’accueil du public et sites SEVESO.
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- Débroussaillement des terrains occupés par des aires d’accueil des gens du voyage, de
I’hétellerie de plein air, des parcs résidentiels de loisir et des parcs de loisir

Les terrains occupés par des aires d‘accueil des gens du voyage, de I'hotellerie plein air
(camping, bungalows, caravaning, aires de campings car, parcs résidentiels de loisirs et de
stationnement de caravanes ou habitations Iégéres de loisirs) et des parcs de loisirs ou toute
installation qui peut leur étre assimilée y compris leurs parkings, sont considérés comme une
seule entité a laquelle sera appliqué le débroussaillement selon les modalités suivantes :

Pour l'intérieur des terrains occupés par des aires d’accueil des gens du voyage, de I'hotellerie
plein air et des parcs de loisir, I'article 3 s'applique en tenant compte des dispositions
suivantes:
- Par dérogation a l'article 311 alinéa b) :
- la distance minimale entre les houppiers des arbres et les bungalows, caravanes et
habitations légeres est ramenée a 1 métre.
- Par dérogation a l'article 31.2 alinéa b), la mise a distance des haies et plantations
d’alignement est ramenée a 2 métres des constructions, chantiers ou installations de toute
nature.

Une bande de 50 meétres de large doit étre débroussaillée sur leur périmétre extérieur selon
I'ensemble des modalités de l'article 3.

Par dérogation a larticle 1, les boisements rivulaires sont concernés par l'obligation de
débroussaillement au sein et en périphérie des terrains listés au présent point.

Dans ce cas, le débroussaillement est a la charge du gestionnaire du terrain ou, en |'absence
de gestionnaire, du propriétaire du terrain.

- Débroussaillement des aires de repos routiéres et auto-routiéres

Les aires de repos ne sont pas a considérer comme partie intégrante de la voirie mais bien
comme des installations de toute nature, a débroussailler sur une profondeur de 50 m (voire
jusqu’a 100 m dans certaines zones de PPRIF ou extension par arrété municipal) ainsi que sur
I'emprise de | ‘ensemble des constructions, au titre du L.134-6 du code forestier.

- Débroussaillement des aires d’accueil du public, situées a proximité immédiate d’'un parking,
dans les espaces naturels sensibles, les parcs naturels régionaux et nationaux, les réserves
naturelles, le périmétre du conservatoire du littoral, les sites inscrits et classés

Sous réserve que la biomasse conservée ne permette pas la propagation d'un incendie, il est
permis de procéder a un débroussaillement allégé, a travers la possibilité de déroger a la mise
a distance des houppiers, autour des tables et bancs de pique-nique, poubelles, agrés
sportifs, aires de jeux et tables d‘orientation, lorsque ces équipements font partie d‘une aire
d’accueil du public dans les espaces naturels sensibles, les parcs naturels régionaux et
nationaux, les réserves naturelles, ainsi que dans le périmétre des propriétés du conservatoire
du littoral, les sites inscrits et classés.

- Débroussaillement des installations dites SEVESO

Les abords des installations mentionnées a l'article L. 515-32 du Code de |'environnement,
doivent étre débroussaillés sur une profondeur de 100 meétres a compter des limites de
propriété de I'établissement. Les modalités de réalisation des OLD sont celles prescrites a
I'article 3.

Les travaux sont a la charge de I'exploitant de I'installation mentionnée a l'article L. 515-32 du
Code de I'environnement, pour la protection de laquelle la servitude est établie.
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- Débroussaillement des « Parcs et Jardins » et « jardins remarquables »

Par exception, a I'intérieur des « parcs et jardins » et des « jardins remarquables » disposant de
gardiens en période d'ouverture au public, les obligations |égales de débroussaillement ne
sont pas imposées a l'intérieur du parc. Elles restent cependant obligatoires sur une
profondeur de 50 m en périphérie, dés lors qu‘un batiment ou une installation se trouve a
I'intérieur de ces parcs et jardins.

Article 9 - Débroussaillement aux abords des voies privées donnant accés a ces constructions,
chantiers et installations de toute nature

L'obligation de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé s'applique aux abords
des voies non ouvertes a la circulation publique donnant accés aux constructions, chantiers
et installations de toute nature. Elle consiste au dégagement de toute végétation présente au-
dessus des voies précitées afin de créer un gabarit de circulation de 4 métres de haut par 4
meétres de large au-dessus de la bande de roulement afin de permettre le passage des
véhicules de secours.

Le débroussaillement devra étre réalisé sur une largeur de 2 meétres de part et d’autre de la
plate-forme.

Ce débroussaillement est a la charge du propriétaire de la construction, du chantier ou de
Iinstallation générant l'obligation.

Article 10 - Contrdle et sanctions pour le débroussaillement entrainé par les enjeux localisés

Le fait pour le propriétaire de ne pas procéder aux travaux de débroussaillement ou de
maintien en état débroussaillé, prescrits par les dispositions des articles 3 et 8 a 10 du présent
arrété est sanctionné selon les dispositions du code forestier ou du code de I'environnement.

Le maire assure le contrble de I'exécution des obligations énoncées aux articles 8 a 10 du
présent arrété et met en ceuvre si nécessaire les procédures de mise en demeure, le cas
échéant assorties d'une astreinte journaliére, de travaux d'office puis du recouvrement des
sommes correspondantes au bénéfice de la commune, procédures prévues par le Code
forestier afin de maintenir et de garantir la protection nécessaire autour des zones a enjeux.

Le propriétaire qui n‘a pas procédé aux travaux de débroussaillement prescrits par la mise en
demeure est passible, a I'expiration du délai fixé, de poursuites devant le tribunal
correctionnel et peut étre condamné au paiement d’'une amende d‘un montant maximum de
50 euros par meétre carré soumis a l'obligation de débroussaillement. Une amende
administrative d’'un montant similaire peut étre prononcée par le préfet.

En cas de carence du maire dans l'exercice de ses pouvoirs de police, le représentant de I’Etat
dans le département se substitue a la commune aprés une mise en demeure restée sans
résultat. Dans ce cas, le coUt des travaux de débroussaillement effectués par I'Etat est mis 3 la
charge de la commune qui procéde au recouvrement de cette somme dans les conditions
prévues a l'alinéa précédent.

Sont habilités a rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents
de police judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréts, les agents en service a
'Office national des foréts et a I'Office francais de la biodiversité, commissionnés a raison de
leurs compétences en matiére forestiére et assermentés a cet effet ainsi que les gardes
champétres et les agents de police municipale et police rurale.
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TITRE Il : dispositions spécifiques aux OLD des équipements linéaires

Article 11 - Débroussaillement des voies ouvertes a la circulation publique non répertoriées
comme des zones d’appui assurant la prévention des incendies de forét

Pour les voies ouvertes a la circulation publique, seules sont soumises au débroussaillement
les emprises de voies situées dans les massifs exposés définis a l'article 1er du présent arrété,
et jusqu’a une distance de 200 métres de ces derniers.

L'Etat et les collectivités territoriales ou leurs groupements, ainsi que tous les propriétaires de
voies ouvertes a la circulation publique, dont les sociétés concessionnaires d'autoroutes, ont
I'obligation de débroussailler et de maintenir en état débroussaillé a leurs frais conformément
aux dispositions suivantes :

Dispositions générales :

- Afin de permettre le passage des véhicules d‘incendie et de
secours, un gabarit de circulation libre de toute végétation de 4

; metres par 4 métres au-dessus de la bande de roulement. Le
Tous types de voies déb " d . {lisd | de 2 m
Siivartees Ix ébroussaillement devra étre réalisé sur une largeur de 2 métres
circulation publique de part et d'autre de la plate-forme.

- Le débroussaillement consiste en la mise en ceuvre de toutes les
dispositions de larticle 3.

Dispositions par type de voie :

- Maintien en état débroussaillé d'une bande latérale de 20
métres de profondeur de part et d’autre de la plate-forme de la
route (chaussée et accotement stabilisé), voir plan de débrous-
saillement pluriannuel du réseau autoroutier, visé a |'article 15

Autoroutes :

Routes natisnales gt | - Maintien en état débroussaillé d’'une bande latérale de 20
communautaires : metres de profondeur de part et d'autre de la plate-forme de la
route (chaussée et accotement stabilisé).

Routes Voir article 12 ci-aprés et la carte en annexe 3
départementales :

Les BULTEERIES - Maintien en état débroussaillé d'un gabarit de circulation libre
ouvertes a la

circulation publique de toute végétation de 4 métres par 4 métres au-dessus de la

(voies communales bande de roulement. Le débroussaillement devra étre réalisé sur
7

chemins ruraux,...) : une largeur de 2 métres de part et d’autre de la plate-forme.

Pour tous les types de voies listées ci-dessus, le débroussaillement consiste en la mise en
ceuvre de toutes les dispositions de I'article 3.

Les bois d'un diameétre supérieur a 7 centimétres sont laissés débités a disposition du
propriétaire ou de l'occupant du fonds voisin qui a un mois pour les enlever. A I'issue de ce
délai, celui a qui incombe la charge du débroussaillement devra les éliminer. Les rémanents de
coupes sont quant a eux éliminés conformément a l'article 3 alinéa €) du présent arrété et a la
réglementation en vigueur.
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Article 12- Débroussaillement des voies ouvertes a la circulation publique répertoriées
comme des voies assurant la prévention des incendies de forét

Les modalités de débroussaillement de ces voies sont définies dans les PDAF, PIDAF, plans de
massif ou autre schéma, en déclinaison du PDPFCI.

Pour les voies ouvertes a la circulation publique répertoriées comme voies assurant la
prévention des incendies de forét, seules sont soumises au débroussaillement les emprises de
voies situées dans les massifs exposés définis a l'article 1, et jusqu’a une distance de 200
metres de ces derniers.

Concernant le schéma de débroussaillement des routes départementales, en application de
I'article L1343 du Code forestier et suite a l'avis favorable émis par la sous-commission
départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue,
lors de sa séance du 24 juin 2024, le schéma global de débroussaillement du réseau des voies
départementales actualisé présenté par le Département dont les modalités figurent ci-
dessous, est agréé.

Les voies départementales ou voies d'intérét DFCI sont classées en plusieurs catégories en
fonction de l'intérét qu'elles présentent pour la lutte contre les feux de forét, et sont
débroussaillées conformément aux dispositions du guide départemental des équipements
DFCI :
- les voies bénéficiant d’'un débroussaillement de type « zone d'appui élémentaire » (ZAE)
d’une largeur minimale de 50 métres ;
- les voies bénéficiant d'un débroussaillement de type « zone d'appui principale » (ZAP)
d’une largeur une largeur totale maximum de 100 metres ;
- les voies bénéficiant d'un traitement du végétal de type « piste de liaison»,
débroussaillement de 2 m de part et d’autre de la voie.
En annexe 3 se trouve la cartographie de ces types de routes ZAE et ZAP, accompagnée du
tableau qui les détaille.

Les bois d'un diameétre supérieur a 7 centimétres sont laissés débités a disposition du
propriétaire ou de l'occupant du fonds voisin qui a un mois pour les enlever. A I'issue de ce
délai, celui a qui incombe la charge du débroussaillement devra les éliminer. Les rémanents de
coupes sont quant a eux éliminés conformément a l'article 3 alinéa e) du présent arrété et a la
réglementation en vigueur.

Article 13 - Débroussaillement des infrastructures ferroviaires

Pour les infrastructures ferroviaires, seules sont soumises au débroussaillement les voies
ferrées dont les emprises sont situées dans les massifs exposés définis a l'article 1, et jusqu’a
une distance de 20 métres de ces derniers.

Sont exclus du champ du débroussaillement les voies ferrées non circulées, les zones
emmurées, les tunnels et les ponts.

Les bois d'un diameétre supérieur a 7 centimétres sont laissés débités a disposition du
propriétaire ou de l'occupant du fonds voisin qui a un mois pour les enlever. A l'issue de ce
délai, celui a qui incombe la charge du débroussaillement devra les éliminer. Les rémanents de
coupes sont quant a eux éliminés conformément a l'article 3 alinéa ) du présent arrété et a la
réglementation en vigueur.

La société SNCF Réseau procéde a ses frais au débroussaillement et au maintien en état
débroussaillé conformément a I'annexe relative au réseau SNCF validé le 11 juillet 2019.
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Article 14 - Débroussaillement des infrastructures de transport et de distribution d’énergie
électrique

Pour les infrastructures de transport et de distribution d’énergie électrique, seules sont
soumises au débroussaillement les emprises des lignes électriques aériennes exclusivement
situées dans les massifs exposés de plus de 4 hectares définis a l'article 1.

En cas de superposition avec une obligation de débroussaillement sur des enjeux localisés, le
débroussaillement, réalisé selon les modalités décrites ci-dessous, est a la charge du
gestionnaire de l'infrastructure électrique.

Les postes électriques de distribution publique pourront faire I'objet — dans le cadre d’un
arrété préfectoral spécifique - d'une profondeur de débroussaillement différenciée et
adaptée aux enjeux et a laléa feu de forét, arrétée sur proposition argumentée du
distributeur d’énergie électrique et aprés avis de la sous-commission feu de forét.

Les transporteurs ou distributeurs d'énergie électrique exploitant des lignes aériennes ont, a
leurs frais, l'obligation de débroussailler et de maintenir en état débroussaillé et de prendre
des mesures spéciales de sécurité conformément aux conditions suivantes :

a) La société Enedis procede, a ses frais, au débroussaillement et au maintien en état
débroussaillé conformément a I'étude des enjeux exposés a l'aléa feux de forét du 3 juin 2021
et a l'arrété préfectoral portant agrément du schéma de gestion des obligations légales de
débroussaillement des ouvrages ENEDIS dans le département du Var du 24 février 2022, a
savoir :

Réseau Moyenne Tension :

. Elagage latéral & 5 meétres des conducteurs, avec suppression de la végétation en
surplomb, sur un cycle de 3 ans, soit environ 350 km de lignes par an ;
. Création d’environ 30 km par an de layons par suppression de toute végétation arborée

et arbustive sous les conducteurs et jusqu’a 5 métres latéralement des conducteurs. Les
arbres au-dela des 5 meétres susceptibles de tomber sur les conducteurs sont abattus
(corridors de part et d'autre des lignes) ;

. Renforcement de la tenue mécanique : 30 km par an (renforcement des attaches, des
armements, contre la chute de conducteurs a terre).
. Effacement de la moitié des lignes moyenne tension en aérien a fils nus (1 200 km) dans

les zones boisées a I'horizon 2050 par enfouissement de 600 km de ligne HTA.

Réseau Basse Tension :

. Elagage latéral 3 3 meétres hors agglomération sur un cycle de 2 ans d’environ 200 km par
an des lignes basse tension.

. Effacement des lignes basse tension a fils nus (123 km, soit 2 % du réseau fils nus) en zone
boisée a I'horizon 2030.

b) La société RTE procéde a ses frais au débroussaillement et au maintien en état
débroussaillé conformément a l'arrété préfectoral portant agrément du schéma de gestion
des obligations légales de débroussaillement des ouvrages RTE dans le département du Var du
28 juillet 2020, a savoir :

« 5427 hectares d’emprises de lignes HT a débroussailler,

« 1189 pyldnes classés par |'étude en risques forts et trés forts représentant un
débroussaillement global de 40,80 ha, soit un débroussaillement de 8 meétres de rayon sous les
pylones de 63 KV, de 11 meétres de rayon sous les pyldnes de 225 KV, de 16 métres de rayon
sous les pylones de 400 KV.
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Les bois d'un diameétre supérieur a 7 centimétres sont laissés débités a disposition du
propriétaire ou de l'occupant du fonds voisin qui a un mois pour les enlever. A I'issue de ce
délai, celui a qui incombe la charge du débroussaillement devra les éliminer. Les rémanents de
coupes sont quant a eux éliminés conformément a l'article 3 alinéa e)-du présent arrété et a la
réglementation en vigueur.

Article 15 - Mesures alternatives au débroussaillement des équipements linéaires

Le préfet peut arréter, sur proposition des propriétaires ou des gestionnaires des équipements
linéaires cités aux articles 11 a 14, des mesures alternatives au débroussaillement permettant
de supprimer les bandes de terrain a débroussailler ou a maintenir en état débroussaillé ou
d'en réduire la largeur, deés lors que ces mesures assurent la sécurité des biens et des
personnes avec la méme efficacité.

L'étude réalisée par les propriétaires ou des gestionnaires des équipements linéaires sera
soumise a l'avis de la commission départementale de sécurité et d’accessibilité avant que
I'autorité préfectorale ne décide de sa validation au titre du présent arrété.

Les études réalisées antérieurement au présent arrété préfectoral par les communes ou EPCI,
et par les gestionnaires d’équipements linéaires restent valables. Elles peuvent étre révisées en
cas de besoin.

Les mesures dérogatoires relatives aux équipements linéaires sont reprises dans les arrétés
préfectoraux et annexes suivantes :

- arrété préfectoral portant agrément des schémas de débroussaillement du réseau des voies
départementales et du réseau des voies ferrées du département du Var du 21 ao0t 2019,
Annexe 1 - schema global de débrousaillement du réseau des voies départementales du Var.
(cette annexe évolue avec la signature du présent arrété voir Annexe 3: Schéma de
débroussaillement des Routes Départementales du Var, ci apres)

Annexe 2- Schéma global de débroussaillement du réseau des voies ferrées du Var.

- arrété préfectoral portant agrément du schéma de gestion des obligations légales de
débroussaillement des ouvrages RTE dans le département du Var du 28 juillet 2020

- arrété préfectoral portant agrément du schéma de gestion des obligations légales de
débroussaillement des ouvrages ENEDIS dans le département du Var du 24 février 2022

- plan de débroussaillement pluriannuel du réseau autoroutier concédé dans le département
du Var, défini a l'annexe 2 de |'arrété préfectoral du 30 mars 2015 (alinéa ¢ de l'article 5)
portant reglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en état
débroussaillé dans le département du Var

Article 16 - Contrdle et sanctions pour le débroussaillement entrainé par les équipements
linéaires
Le préfet assure le controle de l'exécution des obligations énoncées aux articles 11 a 15 du

présent arrété et met en ceuvre si nécessaire les procédures administratives de mise en
demeure 2 mois aprés avoir informé le responsable des OLD.

Lorsque le responsable des OLD linéaires n'a pas procédé aux travaux prescrits par la mise en
demeure a l'expiration du délai de 2 mois, le préfet peut prononcer une amende dont le

montant ne peut excéder 50euros par métre carré soumis a l'obligation de
débroussaillement. Le préfet peut également décider de I'exécution d’office des travaux.
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TITRE IV : mise en application de I'arrété préfectoral

Article 17 - Abrogation de I'arrété antérieur

L'arrété préfectoral relatif aux obligations Iégales de débroussaillement du 31 mars 2015 est
abrogé a la date de publication du présent arrété.

Article 18 - Mise a jour du plan local d’urbanisme ou du document d’urbanisme en tenant lieu

Le plan local d'urbanisme, ou tout autre document d'urbanisme en tenant lieu, est mis a jour
par l'autorité compétente (le maire ou le président de I'établissement public de coopération
intercommunale) en y annexant la carte du territoire soumis aux obligations légales de
débroussaillement, disponible en Annexe 1.

Article 19 - Publicité et voies de recours

Le présent acte peut étre contesté devant le tribunal administratif de Toulon par un recours
contentieux dans le délai de deux mois a8 compter de sa publication au Recueil des Actes
Administratifs de la préfecture du Var.

Il peut également faire I'objet, aupres du préfet, d’'un recours gracieux. Celui-ci prolonge le
délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les deux mois suivant la réponse.
L'absence de réponse au terme du délai de deux mois vaut rejet implicite.

Le tribunal administratif de Toulon peut étre saisi en utilisant l'application « Télérecours
citoyens », accessible sur le site internet https://www.telerecours.fr/

Article 20 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Var, les sous-préfets de Draguignan et de Brignoles, le
directeur départemental des territoires et de la mer du Var, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, le commandant du groupement de gendarmerie, le
directeur départemental de la sécurité publique, le directeur de I'agence interdépartementale
de l'office national des foréts, les maires et policiers municipaux, et les agents mentionnés a
I'article L161-4 du Code forestier sont chargés, chacun en ce qui le concerne et dans leurs
domaines de compétences respectifs, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs et affiché dans toutes les communes du département par les
soins des maires.

Fait a Toulon, le 26 septembre 2025
le Préfet

Signé

Simon BABRE
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Annexe 2 : Glossaire

Termes

Définition

lArbre

\Végétal ligneux (tigeftronc ayant la consistance du bois) dont la hauteur totale)
lest supérieure a 3 meétres

IArbre de haute-tige

IArbre dont le tronc mesure plus de 180 ¢cm (insertion des premieres branches)

IArbre mort sur pied

IArbre ne présentant pas de signe de vie et toujours sur pied, cassé ou non au ni
\veau de sa tige ou de son houppier. Ces arbres ne présentent pas un risque ma-
joré d’incendie par rapport a un arbre vivant, car ce sont principalement les ma-
tériaux fins (aiguilles ou feuilles, brindilles, ...) qui participent a la combustion et 3
la propagation du feu. Cette matiére fine se dégradant rapidement, les arbres
morts en sont peu pourvus.

IArbre remarquable

IArbre exceptionnellement conservé a proximité immédiate d‘une construction|
ou d’une installation pour des raisons esthétiques, pittoresques, patrimoniales
ou toute autre raison diment argumentée, suffisamment isolés des autres élé
ments combustible (arbres, arbustes, lots) pour ne pas subir leur rayonnement
en cas d‘incendie.

lArbre tétard

IArbre feuillu qui a été étété a une hauteur en général supérieure a 2 métres et
qui présente des rejets (pousses) émergeant de la zone coupée.

IArbre a cavité appa-
rente

Arbre présentant un ou plusieurs creux dans le tronc ou les branches, ceux-ci
pouvant constituer un abri pour différentes especes. Ces cavités sont celles vi-
sibles depuis le sol et facilement identifiables. Un décollement d’écorce ne
constitue pas une cavité.

IArbuste

\Végétal ligneux (tige/tronc ayant la consistance du bois) dont la hauteur totale
lest comprise entre 1 et 3 métres.

Bois-Forét

Formations végétales, principalement constituées par des arbres ou arbustes
appartenant a des essences forestieres dont le couvert apparent est d’au moins
10 % de la surface du sol, ou, quand il s'agit de jeunes tiges, présentant au moins
500 sujets d‘avenir répartis a I'hectare. Dans le cas de plantations a grand
écartement régulierement entretenues, la densité est ramenée a 300 sujets a
I'hectare.

Les peupleraies comportant au moins 100 tiges a I'hectare de peupliers
cultivés (dont au moins 50 tiges vivantes. La superficie est d’au moins 5 ares et

a largeur moyenne en cime d’au moins 15 m.

Cette définition correspond a celle retenue par I'lFN pour les formations boisées|
de production, les peupleraies et les autres formations boisées ayant
essentiellement un role de protection, esthétique, récréatif ou culturel.

Les terrains précédemment en nature de bois-forét qui ont subi une coupe rase|
ou dont la végétation a été détruite, s’ils continuent a bénéficier d'une|
utilisation forestiére, continuent a appartenir a cette catégorie.

Les bois se distinguent des foréts par leur plus faible superficie.

Boisement rivulaire

Boisement fonctionnel présent sur une berge de cours d’eau ou de plans d’eay
lpermanents. Constitue un cours d'eau permanent un écoulement d'eaux cou-
rantes dans un lit naturel a I'origine, présentant un débit suffisant la majeure par
tie de I'année. La cartographie révisée des cours d'eau permanents dans le Var
sera bientdt accessible au lien suivant : https://www.var.gouv.fr/Actions-de-l-
Etat/Eau/Cartographie-des-cours-d-eau/Cartographie-des-cours-d-eau-varois

Les espéces Végétales Exotiques Envahissantes (EVEE) présentes dans le boise
ment rivulaire peuvent étre éradiquées: Mimosa, Ailanthe du Japon, Robinier
faux acacia, Arbre de Judée, Renouée du Japon, Erable Négundo, Canne de Pro-
lvence, Bambous...

En cas de berges pas ou peu marquées, ils correspondent aux boisements situés
@ moins de 10 métres du lit mineur du cours d’eau.

Broyage en plein

Le broyage en plein consiste a débroussailler en utilisant un matériel de type
yrobroyeur ou broyage lourd autoporté et sur des surfaces continues. Les

débroussailleuses a main ou les tondeuses ne sont pas concernées.
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ICléture

Dans le cadre des mesures de prévention et d'entretien des espaces soumis aux
obligations légales de débroussaillement, le terme « cléture » désigne tout
dispositif, qu'il soit construit ou végétal, permettant de délimiter et d'isoler un
terrain, tel que mur, haie, palissade, plessé.

ICoupe rase

Opération qui consiste a couper a ras du sol tous les arbres d’une parcelle sans
changer la destination boisée de celle-ci grace a la repousse naturelle du boi se
ment ou a la plantation

ICouvert

Projection verticale des houppiers sur le sol. Le couvert est dit continu lorsqu’il
ne présente pas d'interruption sur la surface considérée.

Elimination

\Valorisation du bois lorsqu’il y a eu coupe d’arbre ou d’arbuste, exportation des|
déchets vers une déchetterie, broyage des résidus en les laissant sur place, com-
postage (pour la strate herbacée principalement), ou brolage (dans le strict res-
pect de la réglementation relative a 'emploi du feu).

Espéces
menacées au hiveau
régional

protégéesricl, et relevant des catégories « Vulnérable (VU) », « En danger (EN)» ou « En

Espéces de faune et de flore sauvages faisant |'objet du régime de protection
défini a l'article L. 411-1 du code de I'environnement, listées par arrété ministé-

danger critique d’extinction (CR) » au sein des listes rouges régionales de I'lUnion
internationale de protection de la nature (UICN). A défaut de liste rouge régio
nale, les espéces concernées sont celles qui relévent des catégories précitées
dans le cadre de la liste rouge nationale.

Haie

IAlignement d'espéces arborées ou arbustives de toute nature. Elles sont cou-
ramment utilisées pour constituer des limites séparatives de propriété.

Houppier

Ensemble des ramifications, branches, rameaux et feuilles ou aiguilles d’un arbre.

lilot de végétation

Espaces végétalisés situés au sein de la zone a débroussailler, composé de cer
tains des éléments suivants : herbacées, semis d'arbres, arbres, ligneux bas ou ar
bustes et dans lesquels le maintien d'un couvert végétal est assuré. Ces flots sont]
discontinus entre eux et avec les constructions, chantiers, installations de toute
nature, et infrastructures linéaires. lls présentent également en leur sein une dis4
continuité horizontale entre les éventuels arbres et arbustes présents afin d’évi-
ter que le feu ne monte dans les houppiers. Aucune intervention ne doit avoir|
lieu au sein d'un flot, afin de garantir son intérét pour la biodiversité.

Installations de touterisque de mise 4 feu intrinséque, soit une activité humaine autre que pour de|

Les installations soumises, ce sont toutes les installations qui présentent soit un

nature rares entretiens, soit celles qui ont une valeur économique, patrimoniale y com-
ris pour les biens qu’elles contiennent, soit une combinaison de ces facteurs.

Formations végétales, non cultivées ni régulierement entretenues, buissonnantes

souvent impénétrables, basses et fermées, dont 25 % au moins de la surface est

Landes occupée par des arbustes, arbrisseaux et plantes ligneuses, et qui

n‘appartiennent pas a la catégorie des bois - forét. Cette définition agrége le
sens commun et la définition retenue par le Service central des enquétes et
études statistiques (SCEES).

Maquis-Garrigue

Formations végétales buissonnantes des régions méditerranéennes oU dominent
les arbrisseaux et les plantes ligneuses et n‘appartenant pas a la catégorie des
bois - forét. Ces formations sont considérées par le SCEES comme un sous-
ensemble des landes dont elles constituent une appellation locale.

Massifs forestiers

Les massifs forestiers sont constitués des formations végétales suivantes :
- bois-forét

- plantations-reboisements

- landes

- maquis-garrigue

Toute porte ou fenétre, quelles que soient ses dimensions et ses caractéristiques,

Ouverture :

de fermeture (présence ou pas de volets...)
Plantation  d‘aligne-Plantations linéaires d'arbres le long d‘équipements linéaires tels que les routes)
ment chemins, voies fluviales.

Plantations-Reboise-

Formations végétales, d'origine artificielle, faisant partie de la catégorie des bois

ments

I forét.
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Plants forestiers

Arbres juvéniles élevés au moyen de semences, de parties de plantes ayant pour|
destination le renouvellement de la forét.

Propriétaire non

Ce terme désigne un bien (terrain ou autre) pour lequel, malgré des recherches
diligentes aupres des registres fonciers (cadastre, registres de propriété, etc.)

identifié I'identité du titulaire du droit de propriété n'a pu étre déterminée ou confirmée.
Les rémanents désignent I'ensemble des végétaux coupés de toutes tailles et des
Bémanonts résidus végétaux (branches, billons,...) qui restent présents sur le sol apres les tra-

vaux de débroussaillement. Ces débris potentiellement inflammables doivent
étre éliminés.

ISemis d’arbres

eunes pousses d'arbres issues de la régénération naturelle des arbres présents
et ayant pour destination le renouvellement de la forét.

\Voie ouverte a la cir
culation publique

\Voies livrées par leurs propriétaires a la libre circulation des véhicules routiers|
autoroutes, routes nationales, et départementales, voies communales, cheming
ruraux, voies privées ne comportant pas d’interdiction de circulation, ...).

Végétation dense,
buissonnante et ar
bustive

Toute végétation sur pied comportant un couvert continu dans les strates basse|
et arbustive. Cela concerne des espaces avec présence de ligneux bas et d‘ar-
bustes

\Végétation
basse

ligneusepas considérés comme des arbustes ou des arbres. Cette végétation est généra

Ensemble des végétaux ligneux (tige/tronc ayant la consistance du bois) n’étant

lement inférieure a 1 métre de hauteur. Les plantes grimpantes ornementales et
le lierre, ne sont pas concernées par I'obligation légale de débroussaillement,

Zone urbaine

- En cas de commune disposant d’un plan local d’urbanisme (PLU), la zone ur
baine du présent arrété correspond a celle du zonage réglementaire (dite « zong
U »).
- En cas de commune disposant d‘une carte communale ou soumise au regle
ment national d’urbanisme (RNU), la zone urbaine du présent arrété correspond
a la part actuellement urbanisée (PAU) et les parcelles non baties de la PAU ne
sont pas concernées.

Lignes électriques
basse  tension et
haute tension

I Basse tension (BT) : ouvrages pour lesquels la valeur nominale de la tension ex
cede 50 volts sans dépasser 1 000 volts en courant alternatif ou excede 120 volts
sans dépasser 1 500 volts en courant continu lisse.

- Haute tension A (HTA): ouvrages pour lesquels la valeur nominale de la ten
sion dépasse les limites ci-dessus sans dépasser 50 000 volts en courant alterna-
tif ou 75 000 volts en courant continu lisse.

- Haute tension B (HTB) : ouvrages pour lesquels la valeur nominale de la tension|
dépasse les limites ci-dessus.

Définition issue de I'article 30 de I'arrété du 17 mai 2001 fixant les conditions

techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique.

20/32

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modification simplifiée n°1 —4.1.2 « Annexes au reglement

73



[4>71¥4

mNoN:__._,T.QOuwuw_v:mu:_0:vw_mweEmW..m):uEwEwrma.wo“ mEaEmo:aUN\‘
5202-NOKD ®00ZUBDS Ue(d p puo) | GZ0Z-1BA NP Juswaedaq o| Jed QY JUSWS||IessnoIqeq BwoyoS
: 590IN0S

sanan L
000 02 000 O 0
=
S 0 = 124dad np ssensesop spssen [ |
N — (0g) aiiejuawe|g Inddy,p suoz

——— (wo0l) aneyond Inddy,p suoz
: (Y202 MYIN) QY JUSWISYIIESSNOIGIP 3P BWHYIS

s|ejuawapedag S1N0y NS (yd) aladay JUI0g ap olswnN
: apuaban]

- G2Z0Z 4710 sop [e10109j9.d 9loLe,|
¥z0oz uinl 1z np enbluueb jo sinbew ‘spue| 19104 ap aipusoulp sanbsil $8] 8JJU0D 9ILINDSS BP UCISSIWIWOD-SNoS e Jed sopijea sabeiano, i(\f
JEeA Np sejejuswaueda S9IN0Y SOp JUSWe||IBSSNOIqOP Op BWYYOS [

SIUIAH.Q

$311

| B @9X8UUE BlRIgUSB UonEN)IS - INIWILEVY4IQ 3T

JeA Np sojejuswaliede $9IN0Y SOP JUDWID||IBSSNOIGIP SP BWIYDS

7€ oxauuy

74

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement



SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

TYPE MASSIF RD LIEU DEBUT PR debut LIEU FIN PR fin

ZAP so | poooz Signes 134033 Limffe%aés;j'r'f;;en . 254000
ZAE so | poooz | . Faveiole | os078 Signes 64523

ZAE NO D0003 St Maximin 3+605 Ollieres 44175

ZAE NO D0003 Ollieres 7+035 Rians 20+392
ZAE NO D0003 Ollieres 4+599 Ollieres 5+599

AP £ D0004 Chemin \;nriujr;zl Colibri, 74324 Bastéi;:;;zfi;?i;tte, 124139
ZAE E DO0004 Bas:ggnielzslzr??;?gtte, 12+140 Bagnols en Foret 15+296
ze | & |omes | imome | s T 16:633
ZAE E D0004 Bagnols en Foret 20+000 Le Reyran, Bagnols en Forét 20+683
ZAE E pooos | .. ceReyren | 204683 Les Hauts de Saint Paul en foret 22+235
ZAE E D0004 SaintLl;i':J?:l Forét 24+570 L'Aumade Basse, Saint Paul en Forét 25+529
ZAE Ne) D0005 La Roquebrussanne 6+602 X D205, La Celle 11+076
ZAE N D0006 X D957, Aups 0+000 X D49, Vérignon 0+938

ZAE N D0006 X D489, Verignon 0+938 L'Adrech, Verignon 2+758

ZAE N D0009 Moissac Bellevue 5+285 Le Serre, Baudinard sur verdon 13+067
ZAE N D0009 @ Calles; 13+499 Baudinard sur verdon 14+558

Baudinard sur verdon

ZAE N D0009 Baudinard sur verdon 15+633 Limite departement 19+144
ZAE CN D0010 X D557, Flayosc 0+047 Les Rougons, Lorgues 5+493

ZAE CN DO010 Les Pelissiers, Taradeau 12+896 Taradeau 14+991
ZAE Ccs DO0012 Brignoles 2+302 Camps la source 3+631

ZAE Ccs D0012 Forcalqueiret 9+300 Rocbaron 10+641
ZAE Ccs D0012 Rocbaron 12+630 Puget ville 17+542
ZAE GS D0013 Besse sur issole 58+402 Carnoules 58+678
ZAE S D0013 XRD413 Carnoules 65+474 Puget Ville 67+609
ZAE S D0013 Pierrefeu 68+010 Les Vidaux, Pierrefeu 68+198
ZAE S DO0013 Les Vidaux, Pierrefeu 68+655 X D12, Pierrefeu 70+034
ZAE €S D0013 Carces 34+720 Cabasse 35+530
ZAE NO DO0013 X D13, Fox-Amphoux 14+045 X RD560, Ponteves 17+950
ZAE NO DO013 X D560, Ponteves 18+243 X D22, Cotignac 21+777
ZAE S D0014 Pierrefeu 7+448 X D88, Pierrefeu 8+196

ZAE S D0014 Pierrefeu 10+978 Collobrieres 16+390
ZAP S D0014 X RD241, Collobriéres 25+945 Col de Taillude, Collobriéres 28+064
ZAP S D0014 Capelude, Collobrieres 32+679 Col de Perier, Collobrieres 34+509

Mise a jour du 24 juin 2024
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SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

ZAE S Do014 Caollobrieres 344509 X D48, Grimaud 374680
ZAE CN Do07 X D562, Lorgues 0+000 Pont de I'Argens, Lorgues 21010

ZAE Ccs DoM77 L'Argens, le Thoronet 24933 X D79, le Thoronet 44303

ZAE cs Doy ¥ D79, le Thoronet 74087 X DN7Z, le Cannet des Maures 94802

ZAE CN D019 Seillans 12+488 Le Baou, Bargemon 19+669
ZAE CN Doo1g Bargemon 224705 ¥ DA5S, Montferrat 284000
ZAE CN Doo22 Aups 0+589 Sillans la cascade 5+442

ZAE CN D0022 Sillans la cascade 8:872 L'aire Garnier, Cotignac T+3
ZAE NO Doo22 Correns 214097 X D562, Le Val 24:018
ZAP NO D0023 X D223, Rians 154190 Plaine des Berges, Pourriéres 17+723
ZAE cs D0024 Brignoles 64138 Vins sur caramy 7+270
ZAP NO D0023 X D3, Rians 10+574 X D223, Rians 154180
ZAE CN D025 Carriére, Bargemon 12+878 Bargemon 144516
ZAE CN 00025 Le Claou, Callas 27+530 X D562, Callas 284165
ZAE E DOO25 X D562, Callas 284179 Combe de Selves, Callas 254834
ZAE E D025 Pennafort, Callas 32+060 Piste de Chateauvieux, Callas 324478
ZaP E Doozs | FetedeChateauvieux | 32,480 Domaine dia FEsclans, e Moy 33:573
ZAE E D0025 Le Jas d'Esclans, Le Muy 35+390 Les Demoiselles, Le Muy 35+856
ZAP S 0025 Les Charles, Le Muy 46+820 X D44, Sainte Maxime £44845
ZAE 5 D025 ¥ D44, Sainte Maxime £4.845 Sainte Maxime E9+615
748 = |oouss| Secutkettsoo, 0+000 Sainte Maxime 14000

ZAE SO D026 Le Baausset 8+728 Le Camp, L= Beausset 1+867
ZAE S Doo27 X D88, La Mole 0000 Col du Canadel, La Mole 1+251

ZAE NO Doo28 Bras 13+080 Saint Maximin 16+056
ZAE NO Dooz8 Le Val 6+170 Bras S9+450
ZAE N D030 Regusse 4:576 Montmeyan 84430
ZAE NO 00030 Montmeyan 104561 La Verdiere 19+750
ZAE CN DO031 X D557, Aups 0+510 X D560, Salernes 6+251

ZAE CN D003 Entrecasteaux 184028 X D5EZ , le Thoronet 204789
ZAE CN D0032 | X D560, Sillans la cascade Q+000 X D13, Fox amphoux 44165

ZAP - D0033 le Luc 1S+504 X D75, Les Mayons 224000
ZAE cs D033 Cabasse 24330 Le luc 74176

ZAE NO D003s Saint Jul?etnp;zr;:c;magn - 6+189 X D554, Saint Julien le Montagnier 94282

ZAE NO D0035 Varages 104750 Brue auriac 16+156

Mise & jour du 24 juin 2024
27
23/32

PLU du Rayol-Canadel sur Mer- Modlification simplifiée n°1 — 4.1.2 « Annexes au reéglement

76



SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMEMTALES DU VAR

Limite departement, Saint

ZAE NO D035 Julien le Montagnier 0+000 St Pierre, Saint Julien le Montagnier 34671
ZAE NO D035 ¥ D28, Bras 254009 X DN7, Brignoles 31+794
Limite departement, s s
ZAE NO Do0ze Bl S+680 X RD 70, Ginasservis T10+000
X D35, Saint Julien le . 5
ZAF NO DO036 Mantagnier 0+000 X D554, Ginasservis 41577
ZAE CN Do037 Les Bruyéres, Callian 36+960 Fontanouille, Callian 374620
ZAE CN D0037 | Fontanouille, Tourrettes 384235 Limite commune Mons, Tourrettes 404953
ZAE E D037 giratoire péage, Frejus 10+540 Site de compostage, Frejus 124645
ZAE E D0037 |Site de compostage, Frejus| 134450 Accés piste Boson, Frejus 14+520
ZAE E D0037 = S;lz:tc;ii:j(rets. 224292 Les Eaux Chaudes, Montaurousx 254384
ZAE N D037 ?&fiﬁ;’:ﬂg’: 404953 Domaine de la Chesnaye, Mons 434670
ZAE N Do037 Tansonive, Mons 454040 X D563, Mons 464068
ZAE E 0038 X D37, Tanneron 0+000 Les Marjoris, Tanneron 41908
ZAE CS D039 Gonfaron 184356 ¥ DN7, Flazsans 2E4758
Col des Fourches,
ZAE s DO039 B Fans 94+7EQ Gonfaron 144745
ZAE cs D0040 | X Sainte Philoméne, Cuers | 8+859 X D12, Puget ville 104165
ZAE 5 Doo41 X D4, Coliobrieres 04354 Col de Babaow, Collobrieres 64703
ZAE 5 oy | Cotedelatinay, Rocmesden | g0 X D98 Barmes les Mimasas 154302
imosas
ZAE S DO042A La Londe les maures 8+684 Le pas de la Griotte, Bormes les Mimosas 94870
zap s Do042A | ';;(F’r:;g;';rﬁ;‘““f- | 9«870 X Cardenon, Bormes les Mimosas 104550
zZAE 5 |ocoosss| . XCodemos, 104685 La Manne, Bormes les Mimosas 11+100
ZAE s | Dooazp | X D42A Bormesies 04021 Cabasson, Bormes les Miimosas 14348
Mimosas
ZAP cs C0043 Brignoles 3+047 X D212, Brignoles 7+842
ZAE S0 D0043 X D12, Camps la source 8+900 ¥ D15, Forcalqueiret 91570
ZAE Ccs D043 X D81, Forcalqueiret 15+000 Col de la Bigue, Rocbaron 17+671
ZAP s DO044 X D25, Sainte Maxime 1+023 X RD72, Sainte Maxime 41863
ZAE S Do044 Gassine, Plan de la tour 5+252 le beaucas vallaury, Plan de Ia tour 74689
ZAF s D0044 Plan de la tour 124083 Courruero, Plan de la tour 134420
ZAE 5 D0044 | Courruero, Plan de la tour | 134420 X RD244, Grimaud 17+030
ZAE E DO04T Stade, Bagnols en Foret 141009 VC Bowverie, Le Muy 74930
ZAE E D0047 VC Bouverie, Le Muy 7+5930 Gauthier, La motte 144530
ZAE CN DO048 Matabone, Lorgues 0+875 xRD73, Vidauban L1732
ZAE 5 D048 Vidauban 124712 X D558, Le Cannet des Maures 164837
ZAE CN D0049 X D57 Lentier, Ampus 34175 Sainte Anne, Ampus 84870
ZAE CN D049 Maréte, Ampus 134143 les Vanades, Ampus 13+568
Mise & jour du 24 juin 2024
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SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

ZAE N D0049 Ville-Haute, Ampus 1441598 les Vergelins, Ampus 154072
ZAE N Do049 I'Engenti&re, Ampus 164535 accés CNJ17 et K66, Vérignon 204865
ZAE N D0049 Le Plan, Vérignon 22+000 entrée Canjuers, Vérignon 224591
ZAE N 00049 X D&, Vérignon 22+636 ¥ D57, Vérignon 244153
ZAE CN DOOs0 VEE’:‘TC:: ;es;eag;s' 4:442 Font Bertin, Entrecasteaux 71294
ZAE CN DO0S0 |La Badogue, Entrecasteaux| T11+478 Le Planouquier, Saint Antonin du Var 14+003
ZAE CN DO051 Ampus 16+490 Chateavdouble 214675
ZAE CN D003 Bois de I'Estoc, Seillans 0+545 Basses Selves, Seillans 1£203

ZAE CN DO053 | La Grand Bastide, Seillans 14548 La Grand Bastide, Seillans 1+876

ZAE CN DO053 La Blague, Seillans C+162 La Rouviérz, Saillans C+C096

ZAE CN DO0s4 X D562, Figanieres 84160 X D254, La Motte 124178
ZAE CN DO0s4 X D59, Draguignan 13+608 X D47, Trans en Provence 174545
ZAE CN DOOSS Les Combes, Claviers 6+374 X D562, Seillans 134128
ZAE E DOOSS X D562, Fayence 13+659 Saint Paul en foret 154920
ZAE E DO05S6 | X D4, Saint Paul en Foret 0+000 Terre Blanche, Tourrettes 41894
ZAE CN DOO5S7 Les Clarettes, Les Arcs 1+845 Les Nouradons, Draguignan 4+593

ZAE CN D057 |Le Clos d'Aron, Draguignan| 13+800 X D49, Ampus 16+026
ZAE CN DOOS0 Bertole, Aups 1+890 le Plan, Fox amphoux 10+209
ZAE NO DO0&0 X D32, Fox-Amphoux 12+458 X D560, Ponteves 17+497
ZAE s DO0s1 Ramatuelle 7+166 Ramatuelle 74479
ZAE S0 DO062 les Pommets, Evencs 7+746 Le Broussan, Evenos 9+000
ZAE SO DO062 Le Broussan, Evenos 1041170 Evenos 124566
ZAE S0 DO064 Mazaugues 124528 X D1, Tourves 18+385
ZAE NO DO06S X D30, La Verdiére 0+970 Esparron 4+063

ZAP NO DOO70 | Seillons source d’argens 6+494 Esparron 16+888
ZAE NO Do070 Le Moulin, Esparron 16+888 Esparron 17+421
ZAP NO DOO70 Esparron 204777 X D23, Ginasservis 251016
ZAE N o072 X D30, Montmeyan T7+442 Foret communale, Artignosc 124601
ZAE NO DOo0T Tavernas 14287 Limite Fox Amphoux, Tavernes 41870

ZAE NO | Doom u;?;:i:;i:j:’ 44510 Le petit Nans, Fox-Amphoux 61486

ZAE N DooT Montmeyan 7+442 Artignosc 12+601
ZAE 5 D072 X D48, Vidauban 2461 ¥ D44, Plan de la Tour 74756

ZAP s Doo72 X D48, Vidavban 74761 X D44, Plan de la Tour 84003

ZAE S DO072 X D48, Vidauban 12:314 X D44, Plan de la Tour 12+843

Mise & pour du 24 juin EILEf
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SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

ZAP 5 D072 X D48, Vidauban 124844 ¥ D44, Plan de la Tour 14477
ZAE CN D073 | Jas de la Mage, Taradaau L+375 La bastide newve, Taradeau 74400
ZAE o | ooms | tebesiesmanichod | g0 X DS7, Draguignan 10+195
ZAE 5 DOO74 X RD48, Vidauban Qw000 St-Christol, La Garde Freinet 0+8E4
ZAE 5 D0074 Plan de la Tour 64719 Plan de la Tour 13+718
ZAP 5 DOO74 Plan de la tour 16+327 Camp Ferrat, Sainte Maxime 18+478
ZAF 5 DOO7S Gonfaron 24369 X D 33, Les Mayons 54286
ZAP 5 DOO7S X D 33, Les Mayons 5+286 X D558 La Garde Freinet 12+300
ZAF 5 DOOTS La Garde Freinet 134958 X D74 - Col de Vignon, Flan de la Tour 17 +000
ZAE N DOO77 | Chateau de Cresson, Aups 34176 La Coste, Tourtour 94091

ZAE CN DOO77 Stéle, Tourtour 9+324 X D557, Flayosc 16+803
ZAE CS Doo78 Flassans 0+ 350 Pignans 74009
ZAE s D078 L i 1+133 X D13, Puget ville 14+483
ZAE cs DO079 X DN7, Erignoles 7+050 Cabasse 74895

ZAE cs DOoO79 X D13, Cabasse 14+680 Le Thoronet 17+918
ZAE SO D000 MNans les pins 10+695 Plan d'avps 13+520
ZAE SO DOOS0 Plan-d":.ézsr-r::—Sainte 164182  ite departement, Plan-d'Aups-la-Sainte-Bay 18+000
ZAE Cs Do0e4 ¥ DSE2, Entrecasteaux 04561 X D79, l2 Thoronet 24755

ZAE 5 Doosa n L-a Lot;d;z I;es M;m—'e-s - 24475 Val de Sarene, La Londe les Maures 24838

ZAE 5 gt |Vl che B 1n Domcinien| 5ot Pas du Cerf, La Londe les Maures 41754
ZAP 5 Doces Wit 4:754 L'Anguille, Pierrefey £i154

ZAE 5 DOOBs La Londe les Maures C+154 Camp Long, La Londe les Maures 64713

ZAE 5 Do0SS W bl OO 7+727 X D, Pierrefeu 14000
ZAP 5 DO0o3 ¥ D61, Ramatuelle 11+933 ¥ D559, la Croix Valmer 124081
ZAE so DO00as X D5, la Celle 04001 Mazaugues 34730
ZAE S0 DO0as Mazaugues L+425 X D80, Plan-d'Aups-la-Sainte-Baume 19+000
ZAE CN D096 Parcours sportif, Callian 1+334 Bastide Ardisson, Callian 34827

ZAE s D008 La Londe les Maures 24.:889 X D550, Bormes les Mimosas 264902
ZAP s Dooss | o XAl 314636 La Mole 434176
ZAE 5 Doooa La Maole 44:732 Cogolin 454153
ZAE 5 Do0oa La Male 4C5:893 Cogolin 494159
ZAE 5 D008 Cogolin 49+361 Cogolin S0+220
ZAE E DO100 Gi?a‘i‘r’.‘t’i:;ﬁ!";”' C+860 X Piste H43, Saint Raphasl 84000
ZAE NO D0223 X D23, Rians 0+000 Limite departement, Rians 31000

Mise & jour du 24 juin 20523
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SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

ZAE CN Do232 X D32, Fox Amphoux 0+022 village, Fox amphoux 0+636
ZAE NOC D0236 Saint Juli;f-l?:fiuntagnier 0+ 000 Saint Julien le Montagnier 04280
ZAE E D0237 Rioux de I'Argens, Frejus 6+254 La grande Baisse, Frejus 74800
ZAE 5 D0244 Port Grimaud 14170 Basse Bagaréde, Grimaud 24516

ZAP 5 D0244 | Basse Bagarade, Grimaud 2+516 X D44, Grimaud 3+000
ZAE CN D0254 X D54, La Motte 0+000 Village, La Motte 3:+42C

ZAE N o260 X DEQ, Fox Amphoux 0+000 Village, Regusse 044329
ZAE cs D279 X D13, Carces 0+608 Sainte Croix, le Thoronet 1+961

ZAE CS DO279 Le Tharonet 24991 Les Férauds, le Thoronet 34860
ZAE cs D0279 | Les Gazans, Le Thoronet 4+570 X D79, le Thoronet 64000
ZAFP S0 DO402 X D2, Signes 0+006 X DM8, Le Beausset 44623

ZAE NO D470 X D70, Esparron 0+000 X DE5, La Verdiera 44761

ZAE NO D0O554 Vinon-sur-verdon 3+225 Ginasservis 949596
ZAE NO D0554 X D35, La Verdiere 16+387 La Verdiere 17+444
ZAE NO DO554 La Verdiers 20+767 Varages 254251
ZAE NO D0O554 Chateauvert 45+088 Le Wal 51+456
ZAE CN DOSS7 |La Bastide d'Uchanes, Aups| 14525 Village, Villecroze 74437
ZAE CN DOS57 X D560, Villecroze 13+000 Vallen des Treilles, Flayosc 17+874
ZAE 5 D0558 Le Cannet des Maures 24909 |int Jean de Balancan, Le Cannet des Maurg 34867
ZAP L] DO558 Sair\éajﬁxtdgeshb!‘a:;zg. Le 3+867 Basse Verrerie Aille, Le Cannet des Maures 6+215

ZAE s | e 6+215 les Plaines E76, La Garde Freinet 94985

ZAE s Doss8 By W 104416 X RD7S, La Garde Freinat 10+683
ZAE S0 DOs59 Saint-Cyr-sur-Mer 4+:970 Bandol 84427

ZAE NO DO559 Bandal 94310 ¥ D2559, Bandol 10+720
ZAE 5 DOS59 Le Rayol Canadel 69+633 Cavalaire 72+880
ZAE 5 DO5S59 la Croix Valmer 82+000 ¥ D38 La Foux, Gassin 82+5M
ZAE 5 DOSS0A La Londe les Maures 2447865 La Londe les Maures 25+644
ZAE 5 DOSS9A Bormes les Mimosas 254964 X D98, Bormes les Mimosas 274000
ZAP SO 0560 X D1, Mansdes-pins T1+6M Saint Maximin-la-Szainte-Baume 164207
ZAE NO DOS60 Brue-Auriac 33:499 Barjols 364600
ZAE NO DOS60 Barjols 49+000 Limite PTDV, Ponteves £04+292
ZAE NO | DOSG0 O st S 504292 X D32, SillansHa-cascade 524000
ZAE CN DO562 La Font Petite, Carces 12+4M Station épuration, Carces 134696
ZAE CN DOsS62 L'Ln;i_trehg;r‘c‘::, 14+5EE Beaumont, Entrecasteaux 174930

Mise & jour du 24 juin 2%2;
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SCHEMA GLOBAL DE DEBROUSSAILLEMENT
DES ROUTES DEPARTEMENTALES DU VAR

Les Plantades,

ZAE CN Dose2 et o, 19+732 x D17, Lorgues 244514
ZAE CN D562 Florigéye, Lorgues IN+527 Les Sahves, Draguignan 3C4+640
ZAE CN DO562 | Font Clovisse, Draguignan | 40+655 Font Clovisse, Draguignan 404940
ZAE CN DO0562 | Saint Martin, Draguignan 42+400 ¥ D54, Figanieres 46+465
ZAE E DO562 X D25, Callas £1+523 Broves, Seillans 61+666
ZAE E D0562 |[La Colle Naoire, Montavroux| 76+880 Tournon, Montauroux 794900
ZAE E Dos62 Cengeoi:f;::: P 204+730 Limite departemeant, Montauroux 81+690
ZAE 50 poma, | Mwhe Separtnment, 0+093 Riboux 21000
ZAE £ D087 | | R el | 14690 X D37, Les Adrets de I'Esterel 341052
zZAE oh | ooy | UeSteSepERes | 290 Chemin Le Colombier, Montferrat 294195
zZAE N P | st 6+937 X D19, Bauduen 124200
ZAE N D957 X D49, Verignon 174170 Col de la Bigue, Aups 18+830
ZAP M DOas7 Col de la Bigue, Aups 18+830 Col de la Bigue, Aups 19+215
ZAE N D957 Col de la Bigue, Aups 194215 Table d'orientation, Aups 204015
ZAE N Doas? ¥ D49, Verignon 214188 Aups 23+228
ZAE 50 D2020 Ollioules 34060 Gros cerveau, Sanary 94000
ZAE S0 D2220 X D2020, Sanary 04014 Pointe du Cerveau, Sanary 34207
zaE s0 | pa2me e e 0+493 | Notrs Dame du mai, Six-Fours-les-Plages 44503
ZAE CSs DN7 ¥ D349, Flassans 459:247 X DG7, Le Luc L1+470
ZAE E pny | Camiere gt’;gﬁ”t b | yoyeed Col du Testanier, Frejus 106+696
ZAFP E DN7 Col du Testanier, Frejus 1064699 Col du Testanier, Frejus 107+024
ZAE E DN7 Col du Testanier, Frejus 107+026 Col du Logis de Paris, Frejus 1094413
ZAP E DN7?7 [Col du Logis de Paris, Frejus| 109+414 Col du Logis de Paris, Frejus 109+737
ZAE E DN7 X D237, Frejus 1094740 L'auberge des Adrets, Frejus 1114100
ZAE £ DN7 L"’”bergfrgj’; Bkt M+427 Pont de I'Esterel, Frejus T1+700
ZAE E DN7 St Jean de Cannes, Frejus | T16+855 Pont Saint Jean (06), Fréjus 1194000
ZAE NO DN7 Pourcieux 84451 Saint Maximin-la Sainte-Baume T1+646
ZAE CS DN7 Brignales 36+951 X D38, Flassans 454720
ZAE E pn7 | Mere Da“"ﬁr‘gﬂér”“bm' 1004724 Testanier, Fréjus 106696
ZAE 50 DNa le Camp, Le Castellet Q4025 le Beaussat T+163
Mise & jour du 24 juin 2024
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7. Schémas explicatifs de réalisation des obligations Iégales de
débroussaillement

BN OBLIGATIONS LEGALES DE DEBROUSSAILLEMENT
DUVAR Arrété préfectoral n°DDTM/SAF/2025-08 du 26 septembre 2025
" porantréglement permanent du débroussaillementobligatoire

etdu mainten en étatdébroussaillé dans les espaces exposés
aux nsques d’'incendie de forétdans le départementdu Var

oy
A
4

B = o 63§ =
p ussailler & \/ Mo
W . caités technig
e Hy d8s OLD dsf i
A aam, = 2] | pourles conctom rorod
{7 ~ o Ps @ °'h";md° toute mm“r..n
ouad. rﬂ?&* 'ED 38 zmd:wg 2AC, AFY, lotissemen : Sifués en fand) gy ;ﬂb\:iﬁ’gom
Awwm. ritémunicioal P ssaller toute ka parcelle de (0 forsy, i

Régles générales de mise en ceuvre

I. Modalités technigues et résultats attendus

1 Ratisser et éliminer les
débris de végétaux
(feuilles mortes et
aiguilles), 20 m autoL
1 du bati, ol
toiture et ‘
gouttieres.

2 Couper ou

broyer en totalité la
végétation herbacée
et ligneuse basse.

Couper les arbustes
situes sous

couvert d'arbres.

\

Mettre a distance les
arbustes de 3 m du bati,
des houppiers d'arbres et
arbustes voisins.
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Arbres de
6m plus de 6 m S £

- - -

Mettre a distance les houppiers
d'arbres a 3 m :

- du bati;
- des autres houppiers.
Elaguer a:
- 2,5 m pour arbre de plusde 6 m;
-1/3 hauteur pour arbre
de moins de 6 m.

apres travaux au plus tard le 15 juin.

Possibilité de brller si broyage et exportation impossibles.
(cf : arrété préfectoral emplois du feu en vigueur).

6 Eliminer les rémanents par broyage ou exportation dans le mois

Au plus tard : le 15 juin

Dérogations pour la mise a distance des branches et des arbres

|I. Pas de mise a distance :

7 Des pinsparasolsde
plus de 15 m de haut;

Des arbres sur versants de plus
de 45° afin de limiter |'érosion,
sauf face au vent dominant;
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9 Des arbres situés entre 50 et 100m si débroussaillement a 100m.

Ill. Possibilité de maintenir :

Des arbres remarquables a Si moins de 3 m
proximité du batis si mise a
distance de 5 m minimum
des autres arbres et
arbustes (sauf cypres,
thuyas, eucalyptus,
mimosas) ;

Des groupes d'arbres de 15 m de
diametre a plus de 20 m du bati et
distant de 3 m des arbres et arbustes
(sauf cypres, thuyas, eucalyptus, mimosas),

12

Des groupes d'arbres de 3 m
de diametre a plus de 20 m
1 3 du bati (saufcyprés, thuyas, eucalyptus,

mimosas) ;

Groupe d'arbustes

Des flots de végétation de 5 m de
diameétre sans arbre, a 20 m du
bati, 3 20m d’un autre filot (herbes,
arbustes) et a distance de 3 m
minimum des arbres et arbustes;
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1 4 Eviter les haies mo-

nospécifiques pros
cnre le cyprés thuya,
eucalyptus mimosas

Des plantations d'alignement
et des haies de 2 m de haut et
2 m de large max, a distance
de 3 m minimum des batis,
arbres et arbustes ; —_—

Ripisylves etboisements rivulaires avec
un cours d’eau permanentnon con

15

Quelques arbres a cavité, tétards,
arbres mort sur pied a plus de 20 m du
bati (hormis résineux).

Ils ne doivent pas
compromettre la
sécurité des personnes
et des biens.

_lls ne peuvent étre
maintenus %u’en I'absence
de risque phyto-sanitaire.

Al «# Arbre mort sur pied 3 plus de
AN 20 m du bati

< s
ONF pie DFCI 08-£3, Bruno Tebsmr du Cox
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8. Zones soumises aux aléas feu de forét et inondation :

8.1

Dispositions constructives du SDIS du Var

Avis SDIS — révision du PLU Rayol-Canadel-sur-Mer 2024
Annexe 2 - Préconisations du SDIS en matiére de mesures constructives des batiments
soumis 3 un aléa feu de forét on inondation.

LES DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES DANS
LES ZONES SOUMISES AU RISQUE D’INCENDIE DE FORET

La doctrine nationale de sécurisation des populations menacées par un feu de forbt étant le
confinement dans un habitat en dur, les bétiments doivent &tre congus pour servir de refuge.
L’évacuation des populations est une mesure exceptiomnelle, anticipée, ordonnée par le
directeur des opérations de secours.

Pour tout projet de construction en zone 2 risque, il est de la responsabilité de son propriétaire
de prévoir et de s’assurer de sa mise en sécurité, en prenant toutes les mesures techniques
appropriées pour se prémunir contre le risque d’incendie de forét ou pour &n limiter les
conséquences.

La nature et les conditions d’exécution des techniques de prévention prises pour I’application

du présent réglement sont définies et mises en cuvre sous la responsabilité du maitre d’ouvrage
et du maitre d'ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés.

Ces dispositions viennent en complément de celles imposées par ailleurs par les réglements de
séeurité contre 1*incendie relatifs aux établissements recevant du public, aux immeubles
d’habitation et aux Installations Classées pour la Protection de 1’Environnement (ICPE).

Dispositions constructives concernant les bitiments

Fagades

Les fagades exposées des batiments doivent étre constituées par des murs en dur présentant unc
résistance de degré coupe-fen 1 heure. Les revétements de fagades doivent présenter un critére
de réaction au fen M1 ou équivalent eutopéen, y compris pour la partie de fagades exposées
incluses dans le volume des vérandas. *

QCuvertures

Toutes les baies et ouverturcs des fagades exposées, y compris celles incluses dans le volume
des vérandas doivent : .

- soit &tre en matériaux de catégorie M1 rinimum ou équivalent européen équipés d’éléments
verriers pare-flamme de degré une demi-heure,

- s0it pouvoir &tre occultées par des dispositifs de volets, rideavx, ou toutes autres dispositions
permettant & I'snscmble des éléments constituant ainsi la baie ou l'ouverture de présenter
globalement I’équivalence d’une résistance de degré coupe-feu une demi-heure.

Dans tous les cas, les jointures devront assurer un maximum d°étanchéité.

C_Qym

Les revétements de couverture doivent étre classés en catégorie MO - ou équivalents européens-
y comptis les parties de couverture incluses dans le volume des vérandas,

Toutefois, les revBtements de couverture classés en catégorie M1, M2, M3 - ou équivalents
européens - peuvent étre utilisés s'ils sent établis sur un support continu en matériau
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incombustible ou tout autre matériau reconnu équivalent par le Comité d'Etude et de
Classification des Matériaux.

11 ne devra pas y avoir de partie combustible 4 la jonction entre la toiture et les murs, Les toitures
végétalisées sont proserites.

Les aérations des combles seront munies d’un grillage métallique fin de nature & empécher
Pintroduction de projections incandescentes.

Les dispositifs d’éclairage nature] en toiture, démes zénithaux, lantermneaux, bandes d’ éclmrage,
ainsi que les dispositifs de désenfumage-en toiture pourront &tre réalisés en matériaux de
catégotie M3 -ou équivalents curopéens- si la surface qu’ils occupent est inférieure 4 10% de
la surface totale de Ia toiture. ' : ‘

Dans le cas contraire, ils seront obligatoirement réalisés en matériaux de catégorie M2 ~ ou
. équivalents européens, '

Les toitures seront réguliérement curées des aiguilles et feuillages s’y trouvant pour prévenir
les risques de mise a feu.

Cheminées 4 feu ouvert
Les conduits extérieurs :
- seront téalisés en matériay MO présentant une résistance de degre coupe-fen 1 /2 heure depuis
leur débouché en toiture jusqu’au niveau du clapet et munis d'un pare-étincelles en partis
supéricure.

. - seront équipés d*un dispositif d’obturation stable au fen actionnable depuis 'intérieur de la
construction, et de nature 4 empécher I’introduction de projections incandescentes.

Conduites ct canalisations diverses

Les condultes et canalisations cxtéricures appa.rentes desservant la consttuchon doivent
présenter une réactmn au feu M1.

Les gouttidres et descentes d’eau doivent dtre réalisées en matériaux M1 minimum.

Elles seront réguliétement curdes des aiguilles et fevillages s’y trouvant pour prévenir les
risques de mise 4 feu des toitures et des combles. .

Auvents

Toitures réalisées en maténau M1 minimum et ne traversant pas les murs d’enveloppe de la
construction. ;

Barbecues
Les barbecues doivent étre situés hors de I*aplomb de toute végétation et étre équipés :

- de dispositifs pare-étincelles, de bac de récupération 'deg cendres,
- . d’un sol MO ou équivalent européen de 2 métres tout autour.du foyer,
- d'une réserve d’eau situde  proximité.

Réserves de combustible

Les citerncs ou réserves d’hydrocarbures liquides ou liquéfies seront enfouies-conformément
aux régles régissant ces installations.

‘Les conduites d’alimentation depuis ces citernes jusqu’aux constructions seéront également
enfouies 4 une profendeur réglementaire - aucun passage & I'air libre ne sera maintenu.

Toutefois, si I’enfouissement des citernes ¢t des canalisations s’avére techniquement
difficilement réalisable (sols rocheux...), celles-ci devront étre ceinturées par un mur de
protection en magonnerie pleine de 0,10 métre d’épaisseur au moins (ou tout autre élément
incombustible présentant une résistance mécanique équivalente), dont la partie supérieure
dépasse de 0,50 métre an moins celles des orifices des soupapes de sécurité. Au pied de ces
ouvrages, une ouverture grillagée de dimensions minimales 10 cm x 10 cm sera aménagée au
ras du sol. Le périmeétre situé autour des ouvrages devra étre exempt de tous matériaux ou
végétaux combustibles sur une distance de 5 métres mesurée  partir du myr de protection.

Les bouteilles de gaz seront protégées par un muret en magonnerie pleine de 0,10 métre
d*¢épaisseur au moins dépassant en hauteur de 0,50 métre au moins I’ensemble du dispositif. Au
pied de ces ouvrages, une ouverture grillagée de dimensions minimales 10 ¢cm x 10 cm sera
aménagée au ras du sol.

Les réserves ct stockages de combustible non enterrés seront 6loignés d’au moins 10 meétres de
toute construction ne leur servant pas d’abri.
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2. Autres mesures possibles et préconisées par le SDIS pour optimiser
Iintervention des moyens de secours dans des zones soumises au risque ;
fnondation ; \ |

; . i
' - Lors dela création d’ouvrages routiers (type pont), les voies créées devront conserver les |
. caractéristiques des voies existantes auxquelles elles se rattachent ; ;
- Laréalisation d'un « barriérage » automatigue dans les zones fréquemment inondées afin
de limiter leur fréquentation en période sensible ;
- Lamise en place de piges au bord des routes inondables pour mieux visualiser les chemins
d’acceés inondés ; i
- La matérialisation des clbtures dans les zones fréquemment inondées ;
- Verrouiller les regardset installer des bouches d’'égout qui sofent résistantes aux
surpressions afin d'éviter que les intervenants se fassent aspirer ;

- Installer un anneau d’amarrage pour les embarcations des secours au-dessus du niveau
des PHEC pour les batiments susceptibles d'étre évacués (populatwn vulnérable) ;

- Créer un ouvrantsur la toiture ;

- Placer les équipements sensibles au-dessus des PHEC; déplacement hors de la zone
inondable ou mise hors d’eau des tableaux et transformateurs. électriques,
équipements de génie climatique, de production de chaleur, d’eau chaude sanitaire et de
ventilation (dont évents), et cuves d’hydrocarbures ;

" - Acquisition et mise hors d’eau d'un dispositif de coupure des réseaux de gaz et de courant
électrique faible ; i

- Mise hars d’eau des cabines et des mécanismes de fonctionnement des ascenseurs et des
monte-escaliers ; ‘

- Acquisition et installation de dispositifs d'ouverture manuels des ouvrants ;

- Acquisition et installation de dispositifs d’ancrage, de limitation des déplacements par
flottaison ou destinés 3 empécher la flottaison, pour les habitations légéres-de loisirs ;

- Installation d'une pompe submersible dans les sous-sols pour un retour a la normale plus
rapide.

Pour les établissements sensibles, un diagnostic de vulnérabilité pourrait étre demandé afin de
s'assurer de la sauvegarde des personnes et des blens qu'ils abritent et de Iabsence de
conséquence pour l'environnement en cas de crue (pollution).

Pandant la crug

J&})@& ﬂ &j 1@0

Cis ot les !rlnwl d"arrimeges et hthigts n'ont pas
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9. Préconisations du SDIS en matiere de desserte et
d’accessibilité

Avis SDIS — révision du PLU Rayol-Canadel-sur-Mer 2024
Annexe 1 - Préconisations du SDIS en matiére de desserte et d’accessibilité

DEFINITIONS

_Dans la suite du texte la notion de « voie » comprend les espaces aménagés ayant pour Limite
les constructions ou les saillies de construction les plus proches et /ou les limites de propriétés.
Elle comprend notamment :

e les trottoirs
e lachaussée, elle-méme composée de la bande roulante (largeur utilisable) et d’un espace réservé
au stationnement

Desserte :

Afin de se rendre & 1'adresse postale d'un batiment, les services de secours doivent pouvoir
emprunter un ensemble des voies ouvertes 4 la cncu]atlon publique desservant le terrain

d’assiette du projet.

Les voies de circulation doivent avoir les spécifications minimales suivantes ;
Largeur utilisable | 3 métres en sens unique et 3,5 métres pour les voies a double sens.
minimum ’ En zone soumise & 1’aléa de feu de forét cette largeur est portée 3 4
(bande de stationnement | métres.
exclue)
Force portante Calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons

(dont 40 kilonewtons sur l'essieu avant et 90 kilonewtons sur U'essiéu arviére,
X . ceux-ci élant distunts de 4,50 metres)
Rayon intérieur minimum | R =11 mtres

Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 mdtres (S et R étant
exprimés en metres) ;. . = !

Hauteur libre 3,5 métres )

Pente [ Tnférioure 24 %

(Pour les zones d'wrbanisation dense et groupée, une pente de 30,5 %
pourra jronctyellement étre possible aprés accord dy SDIS)

Suivant la destination du btiment desservi, la largeuf utilisable des voies de desserte peut étre
portée jusqu’a 6 métres (établissements industriels, OAP avec nombreuses unités d’habitations
prévues, ERP importants...),
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Dans les zones soumiscs a 1’aléa feu de forét, des rétrécissements de 1 métre peuvent étre’

autorisés sur les voies de desserte dans la mesure ol ;

- Pour les voies & sens unique ils sont d’une longueur de moins de 100 métres par portions d’1
kilométre ; |

- Pour les voies 4 double sens ils sont d'une longueur de moins de 20 métres par portion de 100
métres sous réserve de covisibilité aux deux exirémiiés.-

Pour les voies 4 double sens pour lesquelles il existe un ou plusieurs rétrécissements d’une
longueur comprise entre 20 et 50 metres par portion de 100 metres sans possibilité
d’élargissement, une des solutions suivantes est 4 envisager

- la mise en place de feux tricolores ;

- la création de sutlargeurs de 2 métres d'une longueur équivalente aux longueurs de
rétrécissements. Cette surlargeur aura pour effet de porter la largeur de la voie 4 5.00 métres,
bandes de stationnement exclues de chaque coté du rétrécissement.

. Les pistes DFCI inscrites dans le PIDAF, ou le PDAF, ne peuvent Etre considérées comme des
voies de desserte sans avis favorable du gestionnaire de I’ouvrage et du SDIS.
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Accessibilité des batiments :

L’accessibilité des batiments est définie par ’ensemble des cheminements permeitant aux
moyens de secours d’accéder au risque & défendre 4 partir d*une voie ouverte 2 la circulation
publique.

Les pistes DFCI inscrites dans un PIDAF ou PDAF ne peuvent étre considérées comme des
voies d’aceds sans avis favorable du gestionnaire de I’ouvrage et du SDIS.

Voie engin
Voie circulable et utilisable par les engins des services de secours et de lutte contre l'incendie

présentant les caractéristiques de portance et de géométric qui permettent la circulation d’un-
véhicule de secours, Les caractéristiques minimales d’une voie engin sont les suivantes :

Largeur utilisable | 3 métres minimum

minimym En zone soumise & 1’aléa de feu de forét cette largenr est portée 4 4
(bande de stationnement | mdtres.

exclue)

Force portante Calculée pour un véhicule de 130 kilonewtons

(dont 40 kilonewtons sur I'essieu avant et 90 kilonewtons sur l'essieu
arriére, ceux-ci étant distants de 4,50 métres) 3
Rayon intérieur minimum | R =11 metres

Surlargeur ' S = 15/R dans les virages de rayon inférieur & 50 métres (S et R étant’
exprimés en metres) ; ‘
‘Hautenr libre 3,5 métres
Pente ' Inférieure 4 15%
8
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Voie engin « ERP »
Pour les ERP, la définition de Ja voie enpin, dite « ERP » est la suivante :

Largeur utilisable | 3 4 6 métres suivant I’établissement desservis
minimum
{(bande de stationnement
jexeleey
Force portante Calculée pour un véhicule de 160 kilonewtons

(avec un maximum de 90 kilonewtons par essieu, ceux-ci étant
distants de 3,60 métres au minimum)

Résistance au | 80 N/em? sur une surface minimale de 0,20 m*

poinconnement

Rayon intérieur minimum | R = 11 métres

Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon inférieur 4 50 métres (S et R:étant
. exprimés en métres) ;
Hauteur libre 3,5 métres
Pente Inférieure 4 15%
PR R, ST
Voie échelle

Section de voie utilisable pour la mise en station des échelles aériennes. Les caractéristiques
minimales d’une voie échelle sont les suivantes :

Longueur minimale 10 meétres
Largeur de chaussée 4 metres minimum portée 2 7 métres pour les voies en |
i ; imjasse :
Résistance au poingonnement | 100 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?
Pente ) . 10% maximum
emi ent dévidoir

Cheminement présentant les caractéristiques permettant le passage d’un dévidoir incendie ou
des moyens de sauvetage et secours. Les caractéristiques minimales d*un cheminement dévidoir
sont les suivantes :

-Larpeur libre 1,8 métres minimum

Longueur 50 métres maximum W T - i}

Force portante Sol compact et stable permettant aux sapeurs-pompiers de tirer
un dévidoir de tuvaux de 200 kiloprammes

Hauteur libre 2,5 metres

Pente Inférieure 3 10% 5

Aire de retournement :

Les aires de refournement sont des emplacements spécifiquement dédiés afin de permettre aux
engins de sccours d’effectuer un demi-tour en moins de 3 manceuvres. Compte tenu des
véhicules dont est doté le SDIS, les dimensions des aires de retournement sont différentiées
suivant le type de véhicules qui est amené 4 y circuler.
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VOIE EN IMPASSE AVEC AIRE DE AIRE DE RETOURNEMENT EN L POUR

RETOURNEMENT SANS ENGINS DE SECOURS
- MANOEUVRE EN BOUT
- ' ' -
o Seox@arhi
. desvéhindt
L 1198m
L' 8.50m
‘R AMm
RIO.00m
AIRE DE RETOURNEMENT EN T AIRE DE RETOURNEMENT EN Y POUR

POUR ENGINS DE SECOURS ENGINS DE SECOURS

i

Seas d'arxivie
des vEhicules

10
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Aire de retournement pour échelle aérienne :
Pour les manceuvres des échelles aériennes les aires.de refournement en L et T sont adaptées
comme suit :

AIRE DE RETOURNEMENT ENLPOUR  AIRE DE RETOURNEMENT EN T POUR
ECHELLE ECHELLE,

L 13m Ey - ZB.QOIm v

§
g . B N

2 s el . s
<] | ]

Aire de mise en ceuvre des engins :

Surface permettant le stationnement des engins de secours et la mise en cuvre des équipements
incendic (prise de matériels dans les coffres latéraux, passage du dévidoir roulant ...), Ces
dimensions sont de minimum 4 X 8 métres.

11
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10. Arrété préfectoral portant dispense de déclaration
de coupes d’arbres en espace boisé classé

DIRECTION DEPARTEMENTALE E -’.
DES TERRITOIRES ET DE LA MER s = -
SERVICE ENVIRONNEMENT ET FORET Libercé « Egalité + Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DISPENSE DE DECLARATION
DE COUPES D'ARBRES EN ESPACE BOISE CLASSE

Le PREFET du Var,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L. 130-1 et R. 130-1 et suivants relatifs aux espaces boisés et
aux déclarations de coupes et abattage d'arbres,

Vu le décret n°2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour I'application de I'ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005
relative au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme,

Vu l'avis de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d'incendies des foréts, landes,
garrigues et maquis en date du 26 mai 2010,

Vu l'avis du Centre National de la Propriété Forestiére en date du 02 ao(t 2012,

Considérant que les bois et foréts classés en espaces boisés a conserver ou a protéger par les documents
d'urbanisme des communes doivent pouvoir faire I'objet d'entretien et d’exploitation normale,

Considérant qu'il convient également d'assurer la pérennité de ces espaces boisés classés,

Considérant que le classement en espace boisé classé de certains terrains ne doit pas constituer un obstacle 2 la
mise en ceuvre des dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer la prévention des incendies
de forét, en faciliter la lutte et en limiter les conséquences,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1er : Sont dispensées de la déclaration préalable prévue par I'article L. 130-1 du Code de I'Urbanisme, les
coupes entrant dans I'une des catégories ainsi définies :

» Catégorie 1 : Coupes rases de taillis simple parvenu a maturité respectant I'ensouchement et permettant la
production de rejets suffisants pour le renouvellement du peuplement, ainsi que les coupes préparant une
conversion du taillis en taillis sous futaie ou en futaie feuillue.

 Categorie 2 : Coupes rases de peuplement résineux ou de peupleraie artificielle arrivés a maturité sous
réserve d'une reconstitution de I'état boisé dans un délai de 5 ans a compter de la date de début de la coupe.

« Catégorie 3 : Coupes progressives de régénération de peuplements feuillus ou résineux arrivés a maturité,
sous réserve de la reconstitution par semis naturels ou plantations dans un délai de 5 ans a compter du début de la
coupe définitive.

» Catégorie 4 : Coupes d’amélioration ou d'éclaircie des peuplements feuillus et résineux traités en futaie
réguliére effectuées a une rotation de 5 ans minimum et prélevant au maximum le tiers du volume sur pied.

» Catégorie 5 : Coupes prélevant au maximum 30% du volume initial, et respectant ou visant un équilibre
des différentes strates de hauteur du peuplement forestier (coupes de futaie irréguliére ou dites de jardinage).

« Catégorie 6 : Coupes réalisées dans les haies, les boisements linéaires de moins de 30 métres de large et
dans les bandes boisées bordant les cours d'eau sur une largeur de 30 métres de part et d'autre des deux rives,
prélevant moins du tiers du volume ou moins de la moitié des tiges sur pied et préservant la continuité écologique
de la ripisylve.

« Catégorie 7 : coupes sanitaires justifiées par I'état des arbres, notamment aprés incendie.

Article 2 : Les catégories de coupes 1, 2 et 6 telles que définies a I'article 16" ci-dessus ne sont dispensées de la
déclaration préalable que si :
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- les surfaces parcourues par ces coupes en un an se trouvent inférieures ou égales & 1 hectare si la pente
est supérieure & 100%, ou inférieures ou égales a 5 hectares si la pente est de 40 a 100 %, ou inférieures
ou égales a 10 hectares si la pente est inférieure a 40%,

- les parcelles a exploiter ne sont pas situées dans :

e une zone urbaine ou d'urbanisation future délimitée par un document d’urbanisme rendu public ou
approuve,

e une zone d'habitat délimitée par un plan d'urbanisme ou un projet d'aménagement approuvé,

* une zone d'aménagement concerté faisant 'objet d'un plan d'aménagement de zone approuvé (P.A.Z.),
e les périmetres rapprochés de captage,

e les périmeétres de protection des monuments historiques ou des batiments classés,

o les périmeétres de protection des sites classés ou inscrits,

Article 3 : Sont autorisées, en application des articles L. 130-1 (alinéa 8) et R. 130-1 (alinéa 6) du code de
I'urbanisme, et a ce titre dispensées de la déclaration préalable prévue par les articles L. 130-1 (alinéa 5) et R. 130-
1 (alinéa 1), les coupes entrant dans la catégorie suivante : « coupes et abattages d’arbres nécessaires a la mise
en ceuvre des dispositions relatives aux articles L. 131-7 et 8, L. 131- 104 18, L. 133-3 et 4, L. 134-2, L. 134-4 &
6, L 134-8a 14, L. 134-17, L. 163-5, R. 131- 5 et 6, R. 131-13 &4 17, R. 134-2, R. 134-4 & 6 du code forestier,
prescrivant des débroussaillements ou des dispositions relatives au débroussaillement édictés par I'autorité
administrative ou judiciaire en application des mémes articles. »

Article 4 : Toutes les coupes qui ne répondent ni aux caractéristiques définies aux articles 1 a 3, ni a celles listées
a l'article L 130.1 du Code de I'Urbanisme, restent soumises & déclaration préalable conformément aux articles L.
130-1 et R 130.1 du Code de I'Urbanisme.

Article 5 : Les arrétés préfectoraux du 24 juillet 1979 modifié portant réglementation d'autorisation de coupes par
categories de foréts dans le département du Var et du 21 février 2011 portant dispense de déclaration préalable au
titre du code de l'urbanisme pour les coupes et abattages d'arbres rendus nécessaires a la mise en ceuvre du
débroussaillement obligatoire et des équipements DFCI sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété peut faire 'objet d'un recours gracieux introduit auprés du préfet du Var ou d'un
recours contentieux par saisine du Tribunal administratif de Toulon, dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Var, le directeur de cabinet du préfet, les sous-préfets
d’'arrondissement, les maires, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur de I'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts Alpes Maritimes-Var, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture, affiché dans les communes du département et dont
ampliation sera adressée au président du Centre Régional de la Propriété Forestiére et au directeur de l'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts.

Fait 3 TOULON, le 30 A0UT 2092
Le PREFET

T~ el —

Paul MOURIER
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11.

1.1

11.2

Critere de définition de I'exploitation agricole

Criteres de définition de I'exploitation agricole et de la notion de constructions
directement nécessaires a son activité

En application des articles L311-1 et L312-1 du Code Rural.

e L’exploitation agricole, considérée en tant qu’entité de production végétale et/ou animale devra disposer de
deux Surfaces Minimales d’Assujettissement (S.M.A.). La SMA est fixée par arrété préfectoral.

e Pour les exploitations agricoles dont les types de productions végétales et/ou animales ne disposent pas de
surface minimale d’assujettissement, définie par I'arrété ci-dessus évoqué, les revenus annuels dégagés de
I'activité agricole devront étre au moins égaux a 1,5 SMIC.

e Les activités d’agritourisme et de diversification telles que définies par I'article L311-1 du Code Rural pourront
étre autorisées selon la réglementation en vigueur, a condition qu’elles s’inscrivent dans le prolongement de
I’acte de produire, ou qu’elles aient pour support I'exploitation.

Définition de la notion de constructions directement nécessaires a I'exploitation
agricole

En zone agricole, peuvent étre autorisées les constructions nécessaires a I'exploitation agricole.

La preuve de la nécessité de batiments ou d’aménagements pour I’exploitation agricole doit donc étre apportée

dans les dossiers d’autorisation d’urbanisme. Le projet agricole doit y étre clairement précisé ainsi que I'activité

existante et les batiments et matériels actuels déja a disposition.

Des documents supplémentaires aux pieces obligatoires doivent donc étre apportés pour prouver cette nécessité

et I'existence d’une exploitation agricole répondant a la définition précédente.

Exemples de pieces a fournir :

e Existence d’une exploitation agricole : attestation de la MSA justifiant que I'exploitation agricole permet d’étre
bénéficiaire de I’Assurance Maladie des Exploitants Agricoles (AMEXA) en tant que Chef d’Exploitation, avis
d’imposition laissant apparaitre des revenus agricoles, cartes grises des engins agricoles ...

e Taille de I'exploitation agricole : relevé d’exploitation délivré par la MSA prouvant la surface cultivée ou
I'importance du cheptel présent, relevé du casier viticole, déclaration de récolte, factures, convention de mise
a disposition de foncier (bail a ferme enregistré, convention de paturage...).

e Nécessité des constructions : note de présentation, plan des parcelles cultivées et des batiments déja existants,
description de leur usage pour justifier de la nécessité de nouveaux batiments et leur localisation par rapport
au siege d’exploitation, relevé de propriété...
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12. Risque de concentration du Radon

Le radon est un gaz radioactif ayant un effet cancérogene sur les poumons et dont I'impact sanitaire est avéré. Il est

présent sur I’'ensemble du territoire francgais, avec de fortes disparités géographiques.

Des évolutions réglementaires récentes et en cours viennent renforcer la politique de prise en compte du « risque radon »

sur le territoire frangais mise en place jusqu’en juin 2018.

La cartographie du « risque radon » en France métropolitaine, qui prenait pour base le département, a été remplacée
par une cartographie communale. Pour la région Provence-Alpes-Cote d’Azur, la nouvelle délimitation des zones a
potentiel radon, d’échelle communale, impacte désormais des communes dans les 6 départements de la région, et

notamment un grand nombre de communes le long de la Cote d’Azur et dans les Alpes.

La nouvelle réglementation prévoit par ailleurs une prise en compte du risque radon par des publics plus larges que dans
le dispositif antérieur : diverses catégories d’établissements recevant du public et tous les lieux de travail souterrains ou

situés au niveau du rez-de-chaussée.

Pour ces établissements, la réglementation prévoit des mesurages du radon et, dans le cas du dépassement du niveau
de référence en radon dans I’air de 300 Becquerels par métre cube en moyenne annuelle (Bq/m3), la mise en ceuvre

d’actions correctives.

Le contexte réglementaire

Le décret n°2018-434 du 4 juin 2018 portant diverses dispositions en matiére nucléaire prend des dispositions
concernant I'exposition de populations au radon dans diverses catégories d’établissements recevant du public (ERP) et
tous les lieux de travail souterrains ou situés au niveau du rez-de-chaussée, et prévoit notamment :

e L’abaissement du niveau de référence de I'activité volumique en radon dans les batiments de 400 Bgq/m3 a 300 Bg/m3,
niveau au-dessus duquel il est jugé inapproprié de permettre la survenance d’expositions des travailleurs ;

* Le découpage du territoire national en trois zones a potentiel radon définies en fonction des flux d’exhalation du radon
des sols :

- Zone 1 : zones a potentiel radon faible ;

- Zone 2 : zones a potentiel radon faible mais sur lesquelles des facteurs géologiques particuliers peuvent faciliter le
transfert du radon vers les batiments ;

- Zone 3 : zones a potentiel radon significatif
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La commune du Rayol-Canadel sur Mer est classée en catégorie 1 : commune a potentiel de radon faible.
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1. Emplacements réservés

Les Emplacements Réservés sont repérés sur les plans conformément a la légende, auxquels s’appliquent les
dispositions du code de I'urbanisme et autres législations et réglementations en vigueur les concernant. La
construction est interdite sur ces terrains, batis ou non. Les bénéficiaires de ces dispositions sont les
collectivités publiques ou les titulaires de services publics pour I'aménagement de voirie, d'ouvrages publics,
d'installations d'intérét général ou d'espaces verts. (cf. document n°4.1.3 « Prescriptions graphiques
réglementaires »).

Intitulé Représentation graphique

X

Emplacements Réservés définis par I'article R151-34 du code de
l'urbanisme

Le droit de délaissement : le propriétaire d'un terrain situé en Emplacement Réservé ou grevé d'une servitude
peut mettre en ceuvre son droit de délaissement, dans les conditions et délais prévus aux articles L152-2 et
L230-1 et suivants du code de I'urbanisme.

Numéro Destination Localisation Bénéficiaire Largeur /
Surface
VOIRIES
1 Aménagement et élargissement de la RD559 Département 12m
Aménagement et élargissement de la RD27 Département 7m
3 Elargissement de I'avenue de la Méditerranée, Le Canadel Commune 4m
pour I'acces des secours a la plage du Canadel et 130 m?
aire de retournement
4 Elargissement et aménagement du chemin de Ia Le Rayol Commune 4m
Tour des Sarrazins pour les véhicules de secours
5 Aménagement du passage Morel, de ses abords Le Rayol Commune 6m
et de son acces Sud jusqu’a I'av. Ernest Chancrin
6 Elargissement de la Draye du Sporting Le Rayol Commune 4m
7 Aménagement de |’av. des Stoechades de la Le Canadel Commune 6m
corniche de Toulouse a la RD 27 Oriental
8 Acceés au transformateur électrique et lots batis Tessonniere Commune 6 m
9 Acceés au transformateur électrique et lots batis Tessonniere Commune 6 m
10 Acquisition du chemin de I'Ecuelle Pramousquier Commune 563 m?
11 Acquisition et aménagement du Chemin de Commune 404 m?
Plageron
12 Acces a une nouvelle résidence et création de Rayol Commune 42 m?
stationnement
CHEMINS PIETONNIERS
13 Création d’un chemin piétonnier (environ 140 m Pramousquier Commune 2m
de longueur) de la voie verte a la mer (Pointe
Ecuelle)
14 Aménagement d’un chemin piéton (environ 80 m Canadel Commune 2m
de longueur) de la voie verte a la mer
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Numéro Destination Localisation Bénéficiaire Largeur /
Surface
CHEMINS PIETONNIERS
15 Création d’un chemin piétonnier et engins Pramousquier Commune 3et3,5m
d’entretien (environ 360 m de longueur) de la RD 1632 m2
559 a la mer
16 Création d’un chemin piétonnier (environ 60 m de | Pramousquier Commune 1m
longueur) de la voie verte a la mer 100 m?
17 Création d’un chemin piétonnier (environ 85 m de Canadel Commune 2m
longueur) depuis I'impasse du Ponant a la mer 175 m?
18 Aménagement piétonnier sur les escaliers pour Pramousquier Commune 230 m?
I'acceés a la mer
19 Amélioration de la circulation et descente de Plage de Commune 10 m?
plage Canadel
20 Aménagement de |'escalier piétonnier et création Rayol Commune 51 m?
d’une liaison
ESPACES ET OUVRAGES PUBLICS
21 Création de commerce en rez-de-chaussée et de Rayol Commune 130 m?
logements
22 Création de commerce en rez-de-chaussée et de Rayol Commune 330 m?
logements
23 Agrandissement du cimetiére Canadel Haut Commune 1665 m?
24 Aménagement d’un espace public d’arriere plage Rayol Commune 360 m?
sur terrasses avec équipements de loisirs
25 Aménagements liés a I'entretien du ZACdela Commune 85 m?
transformateur électrique Teissoniére
26 Aménagements liés a I'entretien du ZAC de la Commune 55 m?
transformateur électrique Teissoniere
27 Création d’un acces a la plage et d’une aire de Pramousquier Commune 340 m?
stationnement
28 Extension du centre technique municipal Canadel Commune 1500 m?
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2. Eléments du paysage a préserver

L'article L151-19 du code de I'urbanisme dispose que le reglement peut : «identifier et localiser les éléments
de paysage et délimiter les quartiers, ilots, immeubles, espaces publics, monuments, sites et secteurs a
protéger, a mettre en valeur ou a requalifier pour des motifs d'ordre culturel, historique ou architectural et
définir, le cas échéant, les prescriptions de nature a assurer leur préservation».

L'article R151-41 du code de l'urbanisme dispose : « Afin d'assurer |'insertion de la construction dans ses
abords, la qualité et la diversité architecturale, urbaine et paysagére des constructions ainsi que la
conservation et la mise en valeur du patrimoine, le réglement peut (...) 3° identifier et localiser le patrimoine
bati et paysager a protéger, a conserver, a restaurer, a mettre en valeur ou a requalifier mentionné a l'article
L. 151-19 pour lesquels les travaux non soumis a un permis de construire sont précédés d'une déclaration
préalable et dont la démolition est subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir et définir, s'il y a lieu,
les prescriptions de nature a atteindre ces objectifs. ».

Les batiments faisant I'objet de cette désignation sont répertoriés ci-apres et identifiés aux documents
graphiques.

Intitulé : Représentation graphique

Patrimoine bdti a conserver, a restaurer, @ mettre en

valeur ou a requalifier pour des motifs d'ordre culturel, <>

historique ou architectural défini par I’article R151-41 du
code de l'urbanisme

PLU du Rayol-Canadel sur Mer —4.1.3 « Prescriptions Graphiques Réglementaires | §




Désignation

Localisation

Avenue du Commandant

1 Hoétel de la Mer Rigaud
Section AN - Parcelle n°1
Avenue Jacques Chirac
2 Bastidon _ q
Section AN - Parcelle n°3
. . Avenue Etienne Gola
3 Villa Amicitia .
Section AP - Parcelle n°59
Chemin de la Tour des
4 Maison San marino Sarazins
Section AL - Parcelle n°90
Source : rayol-canadel.fr
. Avenue Etienne Gola
5 Villa Thalassa

Section AL - Parcelle n°105

Source : Inventaire Général du Patrimoine Culturel
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Désignation

Localisation

Chemin de la Tour des

, LEcanaDEL
b, La Pompéienne

6 La Mamounia Sarazins
Section AL - Parcelle n°96
Source : rayol-canadel.fr
Chemin de la Tour des
7 Maison Philippe Sarazins
Section AK - Parcelle n°208
Avenue de la Corniche
8 Villa Jaune . °
Section Al - Parcelle n°34
. . Avenue de la Corniche
9 Villa Mimosa

Section Al - Parcelle n°37
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N° Désignation Localisation

Plage de Pramousquier

10 Abri de pécheur .
Section AH - Parcelle n°122

Rappel — Sous-section 5 des dispositions communes du réglement :

En application des articles L 151-19 du code de l'urbanisme, le PLU a identifié une liste d’éléments du
patrimoine bati a protéger. Cette liste figure dans la piece 4.1.3 du PLU et ils sont identifiés sur le document
graphique (piéces 4.2 du dossier de PLU).

Pour ces éléments du patrimoine, seuls sont autorisés les travaux de rénovation et de réhabilitation a
condition qu’ils soient réalisés en préservant les formes et les volumes, ouvertures et hauteurs existantes des
constructions identifiées. En tout état de cause les travaux entrepris sur ces batiments devront respecter et
conserver les styles architecturaux d’origine des dites constructions et les matériaux et techniques
traditionnels (pierre séche, enduits a la chaux ...etc).
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3. Les secteurs soumis a OAP

L'article R151-6 (dernier alinéa) du code de l'urbanisme précise que le périmetre des orientations
d'aménagement et de programmation (OAP) est délimité dans les documents graphiques (zonage) du PLU.

Intitulé Représentation graphique

Secteur soumis a des OAP

(Orientations d’Aménagement et de Programmation)

Les zones concernées par des OAP sont :

e Leszones UA, UAa du centre-ville
e Leszones UB, UBe et UBel du Rayol

4. Les espaces boisés classés

Les Espaces Boisés Classés (EBC), auxquels s’appliquent les dispositions du code de I'urbanisme, et notamment
son article L113-1, et autres législations et réglementations en vigueur les concernant, sont désignés par le
PLU comme espaces boisés a conserver, a protéger ou a créer et sont repérés sur les documents graphiques
par les symboles définis en légende.

Intitulé Représentation graphique

EBC (Espaces boisés classés)

Le classement en Espace Boisé interdit tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation du sol de
nature a compromettre la conservation, la protection ou la création de boisements.

Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a déclaration préalable dans les Espaces Boisés Classés et
figurant comme tels aux documents graphiques, sauf exceptions listées par I'Arrété Préfectoral du 30 ao(t
2012 portant dispense de déclaration de coupes d’arbres en espaces boisés classés.
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5. Eléments de paysage et sites et secteurs a protéger pour des
motifs d'ordre paysager ou écologique

L'article L151-19 du code de I'urbanisme dispose que le reglement peut : «identifier et localiser les éléments
de paysage et délimiter les quartiers, flots, immeubles, espaces publics, monuments, sites et secteurs a
protéger, a mettre en valeur ou a requalifier pour des motifs d'ordre culturel, historique ou architectural et
définir, le cas échéant, les prescriptions de nature a assurer leur préservation ».

L'article L151-23 du code de I'urbanisme dispose que le reglement peut «identifier et localiser les éléments de
paysage et délimiter les sites et secteurs a protéger pour des motifs d'ordre écologique, notamment pour la
préservation, le maintien ou la remise en état des continuités écologiques et définir, le cas échéant, les
prescriptions de nature a assurer leur préservation. Lorsqu'il s'agit d'espaces boisés, ces prescriptions sont
celles prévues aux articles L. 113-2 et L. 421-4. Il peut localiser, dans les zones urbaines, les terrains cultivés et
les espaces non batis nécessaires au maintien des continuités écologiques a protéger et inconstructibles quels
gue soient les équipements qui, le cas échéant, les desservent».

L'article R151-41 du code de I'urbanisme dispose : « Afin de contribuer a la qualité du cadre de vie, assurer un
équilibre entre les espaces construits et les espaces libres et répondre aux enjeux environnementaux, le
réglement peut : (...)5° Identifier, localiser les éléments de paysage et délimiter les sites et secteurs a protéger
au titre de l'article L. 151-23 pour lesquels les travaux non soumis a un permis de construire sont précédés
d'une déclaration préalable et dont la démolition est subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir, et
définir, s'il y a lieu, les prescriptions nécessaires pour leur préservation ; »

Intitulé : Représentation graphique

Eléments de paysage et sites et secteurs a protéger pour des motifs
d'ordre culturel, historique ou architectural e définis par I'article L151-
19 du code de I'urbanisme :

Eléments de paysage et sites et secteurs a protéger pour des motifs
d'ordre écologique définis par I'article L151-23 du code de I'urbanisme :

Reégles :

Les constructions sont interdites dans les secteurs protégés pour des motifs écologiques ou paysagers.
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6. Aire maximale d’'implantation

L’article R151-39 du code de I'urbanisme dispose que « Afin d'assurer l'intégration urbaine, paysagere et
environnementale des constructions, déterminer la constructibilité des terrains, préserver ou faire évoluer la
morphologie du tissu urbain et les continuités visuelles, le réglement peut notamment prévoir des régles
maximales d'emprise au sol et de hauteur des constructions. Il peut également prévoir, pour traduire un objectif
de densité minimale de construction qu'il justifie de facon circonstanciée, des régles minimales d'emprise au
sol et de hauteur. Il délimite, dans le ou les documents graphiques, les secteurs dans lesquels il les impose. Les
régles prévues par le présent article peuvent étre exprimées par rapport aux voies et emprises publiques, aux
limites séparatives et aux autres constructions sur une méme propriété ainsi qu'en fonction des objectifs de
continuité visuelle, urbaine et paysagére attendus. »

Intitulé Représentation graphique

Aire maximale d’implantation
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